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Приложеніе къ журналу «ІІравоелавішЙ Собесѣдникъ» за 1889 годъ.



Въ 1885 году въ книгѣ: ,, Свѣдѣнія о нѣкоторыхъ 
литургическихъ рукописяхъ Ватиканской библіотеки* 
издано было нами довольно значительное количество 
письменныхъ памятниковъ, относящихся къ исторіи 
литургіи православной церкви и преимущественно ли­
тургіи святаго Іоанна Златоуста. Съ того времени мы 
не переставали со всѣмъ усердіемъ розыскивать и соби­
рать въ русскихъ и заграничныхъ библіотекахъ новые 
памятники, относящіеся къ тому же предмету. Резуль­
татомъ было то, что въ нашихъ рукахъ вновь скопи­
лось не малое количество новыхъ памятниковъ того же 
рода, частію весьма мало извѣстныхъ, частію же вовсе 
неизвѣстныхъ, но не менѣе важныхъ и полезныхъ для 
исторіи литургіи, чѣмъ тѣ. которые изданы въ поиме­
нованной книгѣ. Эти послѣдніе, т. е. уже изданные, 
памятники относятся по преимуществу къ тому очень 
древнему періоду, когда не было еще полныхъ и по­
дробныхъ уставовъ литургіи и въ обращеніи находи­
лись редакціи краткія, состоящія почти только изъ 
однѣхъ молитвъ съ самымъ малымъ количествомъ уста­
вныхъ указаній или рубрикъ. Тѣ же памятники, кото­
рые мы имѣемъ подъ руками и издаемъ теперь, отно­
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сятся къ періоду болѣе позднему, но для выясненія 
особенностей текста современнаго чинопослѣдованія 
литургіи гораздо болѣе важному, а именно къ тому 
періоду, когда начали составляться подробные уставы 
литургіи и когда явился тотъ общераспространенный 
уставъ (άιάταξίс), который, осложнивъ собою, древ­
нія краткія редакціи, опредѣлилъ тотъ видъ чинопо­
слѣдованія литургіи, который вскорѣ получилъ все­
общее распространеніе и употребляется до нынѣ. 
Этотъ уставъ приписывается Константинопольскому 
патріарху Филоѳею. Мы издаемъ его по списку со­
держащему въ себѣ редакцію, современную Филоѳею. 
Затѣмъ, кромѣ этого устава, мы издаемъ нѣсколько 
другихъ, частію болѣе раннихъ , частію современ­
ныхъ или даже можетъ быть нѣсколько позднѣй­
шихъ времени Филоѳея. составленныхъ неизвѣстными 
лицами. Это— съ цѣлію указать отчасти на матеріалъ, 
которымъ пользоваться Филоѳей, отчасти— на церко­
вную практику, которую онъ долженъ былъ имѣть въ 
виду, какъ руководство, при составленіи своего уста­
ва.— Вслѣдъ за греческими текстами мы помѣщаемъ 
славянскіе тексты чинопослѣдованія литургіи I. Злато­
уста: прежде всего — текстъ если не первоначальный, 
то древнѣйшій по нѣскольскимъ древнѣйшимъ рукопи­
сямъ Синодальной. Типографской и Софійской библіо­
текъ а затѣмъ славянскій текстъ по Филоѳееву уставу съ 
указаніемъ позднѣйшихъ дополненій и поправокъ, да­
вшихъ этому тексту современный видъ. Мы надѣемся, 
что преемство преданія въ исторіи литургіи игенеало-
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гія современнаго текста ея будутъ такимъ образомъ пред­
ставлены до нѣкоторой степени наглядно.

Перевода греческихъ текстовъ мы не прилагаемъ, 
такъ какъ при помощи славянскаго служебника ихъ 
не трудно понять всякому, кто хоть сколько нибудь 
знакомъ съ і'реческимъ языкомъ. Слѣдующіе далѣе сла­
вянскіе тексты послужатъ къ тому же. Впрочемъ нѣ­
которые мѣста почему либо трудные, или содержащіе 
въ себѣ что либо особенно замѣчательное или необыч­
ное будутъ переведены и пояснены въ примѣчаніяхъ.

Н- Нрасносельцевъ.



I.

Уставъ облаченія н проскомидіи XIII в.
до рукописямъ библіотекъ аоонскшкь монастырей: Шштелеішояова ц

Еисигяена

Текстъ этого устава намъ извѣстенъ по двумъ 
аѳонскимъ рукописямъ: 1) Русеика или Пантелеймоно­
ва монастыря и 2) Евсигмена. Рукопись библіотеки 
Пантелеймонова монастыря въ 4 д . 41 л . новаго 
письма. Она содержитъ въ себѣ: а) литургію апостола 
Іакова.—л. 1 — ή -Θεία "Xurspyia τδ  εν άγιο ις π α τ-  
ρός ημών Ίαχόβπ το ν  йтгобтокн χαί άδε'Κφο&έον, б) ли­
тургію апостола П етра—л. 29—ή &еіа 'λειτονργία  το ν  
ά γιο ν  οποϋτό’λΗ Π ίτρον  и в) указанный уставъ йодъ 
заглавіемъ—л. 39—ή &εία χαί ιερά ’Κει-τπργία το ν  εν 
άγίοις πατρός ήαών'/οάννα το ν  Χρν(1ο6τόιιχ. Кромѣ 
этого заглавія на предыдущемъ бѣломъ листѣ имѣется 
друіое: 'Ερμηνεία της ·&είας Κειτονργίας τ ο ν  ά γ ιο ν  
Ίοσννον το ν  Χ .ρν6ο6τόμον. Впрочемъ ни всей литур­
гіи ни цѣлаго объясненія ея здѣсь нѣтъ, а только уставъ 
облаченія и проскомидіи. Рукопись списана очевидно съ 
какой либо другой очень древней, но съ какой имен­
но мы но могли узнать. К ъ какому времени относится 
происхожденіе помянутаго устава проскомидіи, на осно­
ваніи одной этой рукописи опредѣлить нельзя. Въ тек­
стѣ устава въ числѣ живыхъ поминается Іаковъ архі-.
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ерей, Іоаннъ и Калинникъ — архіепископы, но имена 
этихъ лицъ ничего не даютъ для хронологіи. Хроно­
логическій вопросъ рѣшается здѣсь посредствомъ сли­
ченія Пантелеимоновскаго списка съ другимъ спискомъ, 
тогоже устава, имѣющимъ точную дату. Такой списокъ 
имѣется у насъ подъ руками. Онъ сдѣланъ А. А. Дми­
тріевскимъ съ пергаминнаго свитка Евсигменской би­
бліотеки и обязательно сообщенъ намъ для пользова- 
ванія. Евсигменскій свитокъ носитъ на себѣ точную 
дату (ςωιά т. е. 1306 г. и доселѣ былъ извѣстенъ толь­
ко но слухамъ; на него указывали: преосв. Порфирій 
въ своемъ „Первомъ путешествіи въ аѳонскіе монасты­
ри и скиты" (ч. I I  стр. 449) какъ на древнѣйшій уставъ 
проскомидіи съ датою, содержащій въ себѣ яснѣйшее 
указаніе на пятипросфоріе и архимандритъ Антонинъ 
въ „Замѣткахъ поклонника святой горы" (Кіевъ 1864, 
стр. 297). Послѣдній обѣщалъ, что „ради рѣдкости съ 
этой литургіи будетъ сдѣланъ фотографическій сни­
мокъ". Такой снимокъ и дѣйствительно былъ сдѣланъ 
Севастьяновымъ, (который работалъ въ то время на 
Аѳонѣ и на котораго намекаетъ архим. Антонинъ), но 
онъ относится сравнительно къ незначительной части 
текста и годенъ только для цѣлей палеографическихъ *). 
Въ этомъ Евсигменскомъ свиткѣ имѣется литургія св. 
I. Златоуста—г &εία у.аі ιερά λειτουργία  тог/ εν ά γ ί- 
οις πατρόζ ·ήμω\> Ίοσ.ννον το ν  Χρν<Το6τόμον съ уста-

‘i У Викторова пь Описаніи собранія рукоипеей Севастьяно­
ва (Москва, 1881 г. стр.» 84) указано 9 листовъ снимковъ съ этой 
рукописи.
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вомъ проскомидій точно такимъ же, какъ и въ руко­
писи Пантелеимоновскаго монастыря. Такъ какъ сви­
токъ писанъ въ 1806 г., то уставъ несомнѣнно по про­
исхожденію своему не позднѣе этого года, т. е. начала 
X IV  в. Но мы относимъ его къ болѣе раннему време­
ни, ибо по нѣкоторымъ признакамъ свитокъ 1806 г. 
не есть рукопись вполнѣ оригинальная, а списокъ съ 
другой болѣе древней рукописи. Вслѣдъ за литургіею 
въ этомъ свиткѣ помѣщены писанныя того же рукою 
другія литургическія статьи, а именно: 1) "Απόστολος 
καί ενα γγε \ιο ν  εις πάσας τάς έορτάς το ν  Θεοτόκον, 
2) Άκο'λονΒία το ν  εσπερινόν, 3) Τα το ν  ορΒρον,.. 
4) Β ασιλείαν το ν  αεγάΚον νονΒεσία προς τό νς  ιε­
ρής  и (нѣсколько болѣе поздней руки) 5) Ενχτ, ττς 
κεφαλοκλισίας το ν  εσπερινόν. Во второй изъ этихъ 
статей, т. е. въ послѣдованіи вечерни, писанной тою 
же рукою, какъ и литургія, мы находимъ въ сугубой 
эктиньѣ слѣдующія прошенія: 'Έ τι 6'εόμεΒα ν π έρ  τών 
εν6εβε6τάτων ш і <ρν\οχρίστων βασιλέων ημών Ανδρό­
νικόν... 'Έ τ ι  δεόμεΒα νπέρ  των ένσεβεστάτων και 
φνλοχρίστω ν βασιλέων -ημών Μ ιχαήλ καί Μαρίας... 
Здѣсь очевидно разумѣется Михаилъ V III Налеологъ, 
царствовавшій съ 1261 г. по 1281; Андроникъ I I  Па­
леологъ былъ его преемникомъ и царствовалъ съ 1281 г. 
по 1332. Рукопись писана въ царствованіе Андроника; 
какимъ же образомъ случилось, что рядомъ съ проше­
ніемъ за современнаго государя помѣщено прошеніе за 
государя уже окончившаго свое царствованіе? Объяснить 
это можно не иначе, какъ предположивъ недостаточную



внимательность писца, копировавшаго рукопись болѣе 
древнюю, писанную въ царствованіе Михаила V III 
т. е. не позднѣе 1281 года. Вставивъ прошеніе о со­
временномъ государѣ, онъ по невнимательности пере­
писалъ затѣмъ и старое прошеніе. Н а этомъ основаніи 
печатаемый нами уставъ проскомидіи безъ всякихъ на­
тяжекъ можно отнести по крайней мѣрѣ къ 70-мъ го­
дамъ X III столѣтія.

Мы печатаемъ этотъ уставъ по Пантелеимоновской 
рукописи, хотя она и поздняго происхожденія, отчасти 
потому, что копія съ Евсигменской рукописи будетъ 
со временемъ, какъ мы надѣемся, напечатана особо от­
части потому, что текстъ Пантелеимоновской руко­
писи представляется намъ нѣсколько исправнѣе. Онъ 
совершенно тожественъ съ текстомъ Евсигменской ру­
кописи, но имѣетъ нѣкоторые варіанты, указывающіе 
на существованіе другихъ списковъ той же редакціи. 
И зъ Евсигменской рукописи мы беремъ разночтенія и 
дополненія

’Ε Ρ Μ Η Ν Ε ΙΑ  Τ Η Σ  Θ Ε ΙΑ Σ  Λ Ε ΙΤ Ο Υ Ρ Γ ΙΑ Σ  T O T  
‘Α Γ ΙΟ Υ  'IO A N N O Υ  Τ Ο Υ  Χ Ρ Υ Σ Ο Σ Τ Ο Μ Ο Υ , (л. 88).

<Η &εΖ а κ a l  Ι ε ρ ά  λ ε ν χ β ρ γ ί α  χ ο ϋ £ ν ά γ ί ο ν ξ  π* αχ-
ρός  ή μ ών  νΙ ω ά ν ν s χ ο ϋ  Χ, ρνσ ο σ χ ό μ ο ν  (39).

Έν Χφ μέλλαν χόν Ιερεά σνν βεφ λενΧϋργεΐν, *) όταν νίπχεχαι 
λίγα- Nixpouai εν ά-θώοις τάζ χείρας μα, m i %ν%Κώ6ω

ι) Евс Αλτ»φγψΜ,

2
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то Зѵбіабтг^юѵ ба, K vq ls . ‘) Ы  όταν εηίοτρίψη го ηρό- 
σωπον άντε κατά άνατολάζ, λέγει· Κύριε ήγάπηΰα £νπρέπΗ(Χν 
υιχα ΰον, χαί τόπον δχηνώματος δόξης 6α. Καί προσκν-
νήσος у h* ταΐς άγίαις είκοσι, λεγει τήν ευχήν τούτην KvQLB ό
Θεός μα εξαπόδτειλον μοι βοτβειαν εξ άγια χατοιχητη- 
ρία 6α, χαί ενίδχνΰον us ').

Πληρβμενης γοϋν τής ευχής, ποιεί μετάνοιαν Τοΐς οδελφοΖς, καί 
λσμβάνων °'j πσρ3 οντών συγχώρηαΐν ασεύχεται εν τω άγίφ βήμοτι 
ποιάν Έύλογητόν, καί λαβών τό στιχάριον φορε'σαι, φησίν ’AyCth-
λιάΰεται ή χαρδία μα επί τώ Κνρίω, ενίδνδε. Εις τ<3 
επιτραλήλιον Ή  χάρις χαί η βοήϋεια τα παναγία πνεύ­
ματος εδται με&  ημών, πάντοτε. 'Ως εν μεδω των 
μαϋ-ητών 6α παρεγένα Σωτήρ ήμών, την. ΕΙς την ξώνψ. 
Ό  Θεός, ό περιΖωννύων με δύναμιν, χαί ε&ετο άμω- 
μον την όδον μα 4). 'Εν τή δεξιά χειρί СН δεξιά 6α, Κύριε, 
δεδόξαΰται εν ίδχύι, ή δεξιά 6α. Έ ν δ ί τη αριστερά· Αί χεϊ- 
ρές 6α εποίηδαν με χαί. ΕΙς τό φαιλώνιον Οι ιερείς 6α, 
Κύριε, ενδύδονταί δίχαιοΰννην. Πορενόμενος δε εν τή άγια 
προ&έσει, λέγει· Καί δήδαντες τον Κύριον ημών Έηδονν 
Χρι6τόν, άπτγαγον προς Πιλάτον *).

Καί λαβών άττό τών προσφορών μίαν, σφραγίζει αυτήν μετά τ?]ς 
λόγχης (об.) τετραμερώς, λίγων Είς δόξαν χάί άνάμνηΰΐν TOV 
Κ νρ ίον  χαι Θεού χαί ΣωτΨρος ημών Έηδά Χρι&τδ. 
Λεγει τβτο у . Τίμνων δε λεγει’ Έ ν μεν τώ Ы μίρει· Ώς πρόβα 
τον επί δφαγην ηχ&η· Έν δε τφ δεντίρφ· Καί ώς αμνός 
εναντίον τα χείροντος άντόν άφωνος. Έν δϊ τφ τετάρτω 
Έν τή ταπεινώδει άντά η χρίδις άντα ηρ&η. Καί εν τφ 
h  πλάγιε. 7\}ν γενεάν άντα τις διηγήδεται. ΕΙτα άίρων

ι) Ε. Κύριε нѣтъ. sj Ε  με нѣтъ. 8) Ε. λαβών. *) Ε. τήν όδόν 
μου нѣтъ. 6) Ε. Πιλάτον нѣтъ.
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То σφραγισ&έν άγιον σώμα άπό τής προσφοράς λέγει' Ό τ ι αίρε­
ται άπό τής γης ή Ζωή аѵтн, πάντοτε. Καί &είς το totSrov 
άγιον σώμα ύπτιον εν τώ δύσκφ, λέγει' ѲѵбОѴ, δέΰποτα. Καί 
&ύσας τ6ν άγιον σταυροειδές λέγει' Θνεταί ό άίΐνόζ τον  θεόν, 
ό ν π έ ρ  της τον  χόΰμον Ζωής χαι σωτηρίας. Μτα λα­
βών νάμα καί ύδωρ βάλλει εις τό άγιον ποτήριον. λίγων Ενω6ον,
δέσποτα. ‘Ένωΰις тн Кѵоін у.аі Θεδ χαι σωτήρο,ς ήμών 
'Ігбн Χριστέ' εις τών στρατιοτών 'λόγχη τήν π'λενράν 
ά ντον  εννξε, χαι εύ&έως εξήλ&εν άιμα хаі νδωρ- у.аі 
ό έωραχώς ιιεμαρτνριχε у.аі άλη&ιντ, ібтіѵ ή μ αρτηρία 
άντέ, πάντοτε ννν χαι*

’Έπειτα ποιεί την των ετέρων προσφορών προσκομιδήν.
Και lJ εις μεν την β’ λέγει Εις δόξαν У.ОІ τιμήν ττς 

νπερενλο γη μ ένης ένδοξον δεφτοίνης ημών ΰεοτόχπ уаі 
άειπαρΒένπ Μαρίας

Εις δε τήν γ. Προστασίαις τών τίμιων έ π κρανίων, 
δννάμεων άσωμάτων, τη τ ι μι η ένδοξα προφήτΗ προ- 
δρόμπ χαι βαπτιΰτκ Ιωάννκ, у.аі ράντων τών, προφητών,.

Εις τήν δ\ -} Λννάμει тй τιμ ίκ  у.аі Ζωοπο,(й 
бтаѵон 3), τών αγίων ενδόξων χαι πανενφήμων απο­
στολών τφν β ι уаі ο', τών άγιων χαι διχαίων Ίωαχειμ 
χαι 'Άννης (10), χαι τών αγίων ΰεούτεπτών βασιλέων, 
Κωνΰταντίνπ χαι 'Ελένης, τών έν άγίοις πατέρων ημών 
Ίωάννπ τη Χρυΰοστόμκ ВабікеСн тй μεγάλπ. Γριγο- 
018 τη ϋεολύγκ, Γοηγηρίπ Νν66ης, Γρηγορίν Αεχαπο- 
'λίτπ, Γρηγορίκ τη Αχραγαντίνων, Γρηγορικ τη ϋαν- 
ματκργκ, Γρηγοοίπ το ν  της αε γαλής Αρμενίας, τη 
έν άγίοις πατρός ήιιών άρχι εράρχκ χςα даѵиатнр-

‘J Ε. ви. y.al—-ήγουν. 3) Ε. Εις τήν δ’—нѣть, ’’) Ε. Αι̂ άμει.... 
στανρϊί—·написано на полѣ выше противъ: Εις іУ* піѵ у’.



—  12 —

γού, ’) τδ εν άγιοις πατρός -ημών Άϋαναΰία τδ με- 
γάλα, Κνρίλλα, Ιωάννα τα έλεήμονος, καί τδ εν άγίοις 
πατρός ήμών ίερομάρτνρος Βλα6ία, Μοδέΰτα, Πολν- 
κάρπα, καί πάντων τών ιεραρχών καί ιερομαρτύρων, 
των αγίων αρχιδιακόνων Στεφάνα καί 'Ένπλα, τών 
άγιων ϋαματαργών ιατρών άναργύρων Κο6μά καί 
Δαμιανδ, Κτρα у.аі 'Ιωάννα, Έρμολάα καί Παντελε- 
ήιιονος, τών άγιων καί ενδόξων μεγάλων μαρτύρων 
Λημιτρία, ΖΙωρχία καί Θεόδωρόν, Τρύφωνος, ΕνόταΒία 
Εύΰτρατία, Ανξεντία, Ε ν γένια, Μαρδαρία καί Όρέΰτα, 
τών άγιων μεγάλων μαρτύρων τών τεΰΰαράκοντα, 
уаі ττάντων τών μαρτύρων, τών όΰίων καί θεοφόρων 
πατέρον -ημών ’Αντωνία, Έύ& νμία, Άρΰενία, Θεοδοβία 
τδ κννοβιάρχα, Σάββα, Μακαρία, 'Εψραίμ, Εύφροΰύνα, 
Ιωάννα τής ν'λίμακος, 'Ιωάννα τδ Καλνβίτα καί Θεοδώ­
ρα τα Σταδίτα, καί ττάντων των όΰίων πάτερων -ημών, 
τών άγιων καί ενδόξων μεγάλων μαρτύρων γιναικών 
Θέκλας, Βαρβάρας, Άναΰταΰίας, Εκατερίνης, Κνριακής, 
Φωτεινής, Μαρίας, Παραΰκενής, καί πάντων τών α γί­
ων μαρτύρων καί όΰίων γνναικών, τών όΰίων και 
■&εοφόρων πατέρων ήμών τών τιη'. (об.) αγίων προπα­
τόρων, πατέρων, πατριάρχων, προφητών, όποΰτόλων, 
κηρύκων, έναγγελιΰτών, μαρτύρων, ομολογητών, έγ- 
κρατεντών, και παντός πνεύματος εν πίΰτει τετελει- 
ωμένα. τα άγια (τον  δε) ού καί τήν μνήμην έπιτελδ- 
μεν, καί πάντων ΰα τών άγιων, ών καί ίκεΰίαις πρό6· 
δεξαι, Κύριε, τήν -дѵбіаѵ ήμών ταύτην εις τό  ύπερα· 
ράνι У) 6α& ΐ'ΰιαΰτήριον, καί μνήΰ&ητι, Κύριε, ποοΰενεγ- 
κάντων, καί δι άς 6οι προΰήγαγον. *)

*) Ε. Νικολάχ,
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Mg tyv ε'—ψ. Υ π έρ  τών ενΰεβεΰτάτων βα6ιλέων 
τιμών, παντός το ν  παλατίπ καί τη 6τρατοπέδπ 
άντών Άπέρ άφε'ΰεως :) τ ί  δπλπ τη Θεδ Люѵѵбін *) 
καί πάντων των εν Χρι6τώ ήμών αδελφών 9). ‘Υπέρ 
έλέπς, νγείας, ΰωτηρίας, άφέΰεως αμαρτιών τη δέλπ 
τη Θεδ Ιακώβ η άρχιερέως, ΊωάννΗ καί Καλλίνικα 
άρχιεπιΰκόπων 4 * 6). 1Υπέρ τών καρποφορονντων καί 
καλι εργάντων εν ταΐς άγίαις εκκληΰίαις, καί μεμνη- 
με’νων τών πενήτων. Υ πέρ  πά6ης ψνχής χριΰτιανών. 
θλιβομένης τε και καταπονπμένης, ίλεπς Θεδ και βοή­
θειας επιδεομένης. 6κέπης τδ άγιπ δικπ *) τητη καί 
τών κατοικδντων εν άντώ, ειρήνης και κατα6τάΰεως τδ 
бг/μπαντος κόΰμπ, εν6τ αθεΐας τών άγιων εκκλησιών. 
6ωτηρίας каі βοήθειας τών μετά Οππδτς καί ψόβπ Θεδ 
κοπιώντον καί διακονύντων πατέρων καί αδελφών ημών. 
Υ π έρ  τών άπολειφθέντων, καί εν άποδημίαις οντων, 
ϊά6εωςτών ένάόθενέιαις κατακειμένων. 'Υπέρ άναρρν- 
6εως τών αιχμαλώτων, καί νπέρ τών αδελφών -ημών 
τών εν ταΐς διακονίαις οντων, καί πάντων τών διακο- 
νέντων καί διακονηΰάντων εν тЦ αγία μονή τανττι. 
'Υπέρ κοιμήΰεως, αΙνέ6εως, μακαρίαςμνήμης (41), καί 
άφέΰεως άιιαρτίών τών δέλων τδΘεδ Ά μ φ ιλογίπ  ίερο- 
μονάχπ, Ραβπλά αρχιερέας *>, ’Ίωαννικίπ αρχιερέας 7), 
καί Γέωργίπ, καί πάντων τών προαπελθόντων πατέ­
ρων καί αδελφών ημών, τών ενθάδε κείμενων, καί 
άπανταχδ ορθοδόξων. Μνήΰθητι Κνριε κατά τό πλή­
θος τδ έλέπς бн καί τής εμής άναξιότητος, καί 6 ν γ-  
χώρτ6όν μ οι παν πλημμέληαα ікйбюѵ τε και άκέΰΐον.

ι) Ε, приб. άμαφτνον. *} Ε βμ. Аюѵѵаіѳ—о diiva* 3) Ε. καί
η&σης„. ά&ξλφότηΐος, 4) Ιωάννα m i ΚαλλινΙκης μονάχης, δ) τόπχ
6) Βχβονλοι μονάχον, τ) μοναχού.
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Καί $τα ι) λαβών 9νμΙαμα, βάλλει αςτό &νμιατήριον, ευλογών
άυτό καί λε'}ων Θνμίαιια προΰφέρομενδοι, Χριδτε, ό Θεός 
ημών, εις όΰμήν ενωόίας πνεν ματικτς 2), δ προοόεξά- 
μενος εις τό άγιον καί νπεραράνιον &νΰια6τήρΐον} άντί- 
χατάπεμψον ήμίν την χάριν τδ παναγία 6α Πνεύμα­
τος, πάντοτε ννν καί άεΐ. ΕΙτα τί&εται ό αστερίσκος επάνω τ5 
9ε'ι» αρτ», λίγων- Καί κατελ·9ών о άδττρ, εΰτη 8 ήν κείμενον 
τό παίόίον. Καί μετά τσ.ντα, τίθεται τό κάλυμμα, λίγων- Τώ 
\ό γω  Κνρία οί έρανοί εδτερεώϋηδαν. Καί εις τό ί’τερον- 
Σκεοтабоѵ τ.αάς εν τζ οκεπη των πτερύγων 6α, ό Θεός 
•ημών άποόίωξον άψ ημών πο'ντα εχθρόν xal πολε- 
ulov 3) Καί εις τον άίρα' Έχαλνφεν αρανάς η αρετή άντδ, 
και τής άινέδεως άντδ π ’λτρης ή γή. ΕΙτα σκεπασ&ίντων 
τών αγίαν δώρων μετά τών καλυμμάτων λ.ίγεν '0 Κύριος εβαΰί- 
λενΰεν ενπρέπειαν ενεόύδατο—καί τά λοιπά τδ ψαλμΐ ϊως 
τίλας. *Επειτα λίγει επί τ%προ&ίσει των г ιμιών άωρων τδ- Ό  Θεός 
ο Θεός ήιιών δ τον αράνιον άρτον. Καί μετά τήν ευχήν,
ποιεί άπόλυσιν μυστικός.

Καί 5τως απέρχεται δνμιων άπαντα τόν ναόν καί τής αδελ­
φός, καί δνμιών δε ψάλλει ήσυχος? КрІѴОѴ μοί, (θ6.) Κνρίε, 
οτι εγώ εν ακακία μα επορεύΰην, καί επί τώ Κνρίω  
εΚπίΧων, й μή άΰΰενήδω· όοκίμαΰον με, Κύριε, καί 
πείραδον με, πύρωδον τας νεφράς μα, καί τήν καρ- 
όίαν μα, ότι τό ε\εος δα κατέναντι τών 6д>&αλ­
μών μ ο ν  εδτί, y.od ενηρέδτηδα εν τή σλη-Θεία δον, όνν. 
εχά&ιδα μετά δννεόρίον ματαιότητας καί ιιετα πα- 
ρανομούνταν ον μήέιδΓΚβω, εμίδηδαεκκΚηδίανπονη- 
ρενοιιένων και μετά άΰεβών ον  μή χαϋήδω. Νί-φομαι 
εν άφώοις τάς χείρας μ ο ν  καί κνκλώδω то дѵбіаб-

ι) Elfroύτως, β) πνευματικής—нѣтъ. 1 και πολέμιον нѣть.



τήριον 6ού, Κύριε, τού ак&баі με φωνήν άινεΰ*ειόζ 
6ου каі διηγήδα6&αι πάντα τά ϋαυμάΰια 6ου. Κύριε 
ήγάπηΰα ευπρέπειαν οίκου 6ου, m i τόπον ΰκηνώμα- 
τος δόξης 6ου. Μη 6υναπολέ6νς μετά άύεβών την ■ψυ­
χήν μου, και μετά άνδρών αιμάτων την Ζωήν μου, ών 
εν γερ6ίν αί άνοαίαι, η δεξιά αυτών επλήδ&η δώρων. 
Έχω δε εν ακακία μου επορεν&ην- λύτρωδαι με καί 
έλέηδον με. Ό  πονς μ ου  έΰτη εν εύ&ύτητι, εν έκκληΰίαις 
ενλογήΰω 6ε, Κύριε.

Этимъ кончается текстъ Пантелеимоновской руко­
писи. Въ рукописи Евеигменской далѣе идетъ текстъ 
литургіи средней византійской редакціи, начинающійся: 
Ε υ χή  προ&έΰεως. Это — та самая редакція, которая 
напечатана у Сваинсона (The greck litiirgies. Cam- 
bridge. 1884. p. 100— 144) какъ редакція X I в. и въ 
наш ей' книгѣ: „Свѣдѣнія о нѣкоторыхъ литургическихъ 
рукописяхъ Ватиканской библіотеки", стр. ‘276 — 304. 
Есть впрочемъ въ ней дополненія сравнительно не­
большія и не многія. Самымъ важнымъ и обширнымъ 
дополненіемъ представляется рубрика, содержащая въ 
себѣ описаніе пріобщенія. Вотъ она въ сокращеніи: 
Послѣ ВоЛмемъ. Святая святимъ: Πλήρωδον, όέδποτα, 
τό άγιον άοτήριον τούτο. Πλήρωιια πνεύαατός άγιου. 
'Αμ,ήν. Шта βάλλει τό άγύν Χέον λέγω ν Ζέδίς πλή­
ρης πίδτεως πνεύματος άγιου.. Α μήν. Далѣе, Послѣ 
нѣсколькихъ краткихъ молитвъ: Каі λαβών τόν 9εϊον 
афтдѵ ίν Μξιδ, π'όΐών μετ' α ϊτο ύ  δτάυρόν y ’ εις τό  
πρόΰωπον αυτού, "λέγει' Έις τό όνομα τού ΙΙατρός
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καί to v  LTiov m i Τον ά γιο ν  Ηνενμάτος. Πιδτενώ, 
Κύριε, καί ό μο'λογώ, ο τ ι бѵ εί όΘεός καί "λόγος τον  
Θεόν το ν  Ζώντος о έλ&ών. ”θτε δε μεταλαμβάνει τον  
&είον άρτον άΰπάΖεται άντόν, λέγω ν Τό τίμιο') ш і 
άγιον ш і άχραντον δώμα τον Κ νρ ίον  ш і Θεόν ш і 
Σωτήρος ήμων Ίηδον Χριδτον μεταλαμβάνει ό δού­
λος τον Θεόν ό δεινός ίεροιιόναχος εις άφεδιν αμαρ­
τιών και εις Ζωήν αιώνιον. 'J /ιήν. 'Ομοίως ш і εις τό 
άγιον ποτήριον Τό τίμιρν ш і άγιον ш і Ζωοποιόν 
άιμα τον Κ νρ ίον  και Θεόν καί Σωτήρας -ημών Χρι- 
бтоѵ μεταλαμβάνει ό δούλος. Και μετά τό μετάλα­
βε ϊν, λέγει ΐδνχως" Τής άγιας ένδοξον και άχράντον 
ΰαρκός 6ον, Χριΰτέ, μετάλαβών, καί το ν  τ ιμ ίο ν  ш і 
Ζωοποιού боѵ αίματος ήξιό&η ό ανάξιος και τής 
βαδιλείας ΰον μή ύδτερήΰης με. Είτα έιδκομίΖει τα 
άγια οπό τον δίΰκον εν τώ άγίω ποτηρίω μ,ετά πά- 
6ης προδοχτς ш і φόβον Θεόν, βλη&είς καί ττς αγίας 
λαβίδος εν αντω, προ6έχων δε ακριβώς μητι κατελίφ&η 
εν τώ άγίω δίΰκω τ ο ν  ά γιον  ш і φρικώδονς δώματος. 
Καί άν&ις ΰτρα&εις προς τον λαόν ~λέγει νΰνχω ς· 
Μετά φόβον Θεόν καί πίδτεως προδέλϋ·ετε. Είτα  
ΰφραγιΖει πάντας λέ γων· Σώΰον ό Θεός τον "λαόν ΰον 
καί ενλδληΰον την κληρονομιάν δον. Послѣ молитвы: 
Ε νχαριΰτούμεν— Ύφώβητι έπι τούς ουρανούς... ή 
δόξα ΰον. Ε νλογλτός ό Θεός ημών ό φωτίΖων καί 
άγιάΖων. Έκφώνηΰις. Πάντοτε νύν... Πληρω&ήτω τό 
ΰτώμα... Όρ&οι μετάλαβόντες... Непосредственно пос­
лѣ заамвонной молитвы: Εύχή λεγομένη εν τώ δκενο- 
φνλακίω. Τό πλήρωμα τον  νόμ,ον... Ею кончается 
литургія.



II.

Уставъ литургія конца ХШ или напала XIV в.
но рукописи московской Синодальной библіотеки 1  381. φ 24—51.

Рукопись московской Синодальной библіотеки 
№ В81, съ которой печатается этотъ уставъ, по про­
исхожденію своему аѳонская и именно поступила въ 
Синодальную библіотеку изъ Ватопедскаго монастыря. 
Это— типикъ, писанный на бомбицинѣ (178 листовъ) 
вѣроятно въ началѣ X IV  в. Рукопись эта довольно 
подробно описана Мансветовымъ въ его книгѣ: „Цер­
ковный уставъ, его образованіе и судьба въ греческой 
и русской церкви® (Москва. 1885) стр. 404— 406. Н ѣ­
сколько извлеченій изъ устава литургіи, имѣющагося 
въ рукописи, изданы имъ же въ приложеніяхъ къ со­
чиненію: „Митрополитъ Кипріанъ въ его литургической 
дѣятельности®. Манстветовъ смотритъ на этотъ уставъ 
какъ на древнѣйшую редакцію устава, извѣстнаго подъ 
именемъ Филоѳея. Сужденіе это страдаетъ преувеличе­
ніемъ. Во всякомъ случаѣ уставъ этотъ есть весьма 
важный документъ для исторіи текста чинопослѣдова­
нія литургіи въ до-филоѳеевскій періодъ. Время про­
исхожденія и употребленія его опредѣляется довольно 
точно указаніями, содержащимися въ самомъ его текстѣ.

3



—  18

При поминовеніи живыхъ по освященіи Даровъ здѣсь 
говорится: εις πατριαρχ. Άθαναδίον τ ν χ  η το ν  δείνα 
το ν  άγιω τάτον у.аі оіу.оѵ μενικον πα τοιά ρχον .... 
νττέρ. .. των ενδεβεδτάτων у ai &ε οφνΚόντων βα.δι - 
λέων ηαόν Ανδρόνικόν καί Ειρήνης (л. 29 об.). Тотъ же 
императоръ упоминается на сугубой эктеньи, помѣ­
щенной послѣ устава особо: *Ετι δεόμε-да β/πέρ των 
ενδεβεδτάτων και ·&έοφνλάκτων βαδιλέων ημών Αν- 
δρονίκπ у.аі Ειρήνης (л. 32). Аѳанасій былъ патріар­
хомъ два раза: съ 1289 г. по J293 и съ 3804 г. 
по 1311. Въ оба раза современникомъ его былъ 
императоръ Андроникъ старшій Палеологъ царство­
вавшій съ 1281 г. по 1332 и имѣвшій съ 1285 г. 
супругою Ирину дочь Вильгельма VI Монтфортскаго. 
Итакъ, уставъ, содержащійся въ Синодальной руко­
писи № 381, несомнѣнно получилъ свое начало или въ 
первое десятилѣтіе X IV  в. или еще ранѣе въ проме­
жутокъ отъ 1289 до 1293 года.

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΠαΣ ΔΕΙΕΚΤΕΛΕΙΣΘΑ1 ΤΗΝΘΕΙΑΝ  
Κ Α Ι ΙΕΡΑΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΝ.

Έν τω μέλλειν εκτελεΤ,σ&αι, τήν &είαν ιερουργίαν, άτη’ρμται 
6 ίερενς καί ό διάκονος 'έμπροσθεν των αγίαν dvqm, καί ττοιοϋσι. 
μετάνοιας γ λε'γοντες rrfv ivpjv τάντην Κ Ιβίε ό Θεόε UOV εξΆ- 
πόδτειΚόν μοι βοή&ειαν εξ ά γ ιο ν  κατοικητηρίον δον 
καί ενίογνδον με εις την προκειμένην διακονοίαν δ ο ν  
ίνα άκατακρίτως παραδτα&ώ τω φοβερό και φρικτω
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β ή μ α τί боѵ, την άναίμακτον ίερονργίαν ёт,тгХіб&са. 
οτι боѵ ібтіѵ η βαύϊλεία ш і τ άννα μ ις  ш і ή δόξα το ν  
ΓΓατρόξ ш і τ ο ν ‘Υιόν ш і το ν  ά γ ιο ν  Π νένματοε ννν.
7Ασπαζόμενοι τάς άγιας εικόνας, καί εις τόνς χορός πρόσκννδνσι (?). 
sita εισέρχονται εις то άγιον βήμα, Και λαμβάνει ό μεν ίερευς 
τό στιχάριαν εν τή αριστερά χειρι, καί προσκυνει τρίτον κατά ανα- 
τολάς, και σφραγίζει άυτο, λέγων Ε νλογητος ό Θεός *ήμών 
πάντοτε. Και ένάνό μένος αυτό λέγει* Άχαλλΐά6&ω ή ψ νχή
μ ο ν  επί τώ  Κνριώ. ενεάν6ε γαρ  με ίμάτιον ΰωτηρίον, 
καί χιτώνα ενφροΰννης περιέ&ηκε αοι, καί ώς ν ύ μ ­
φην κατεκό6μη6ε με κόΰμω , καί ώς ννμφίω περιεθη- 
Кб U01 Ιΐΐτοαν. Εϊτα λαβών τό επιτραχήλιον λεγει· Ε νλογη- 
тос ό Θεός ό εκχεων την χάριν ά ν το ν  (24 об.) επί 
το ύς  ιερείς α ν το ν , ώς μύρον επί κεφαλής, то χατα~ 
βαίνον επί πώγωνα τον Άαρών, τό  χαταβαίνον επί την 
ώαν το ν  ενόν αατος α ν το ν . Εϊτα λαβών τψ ζώνην, λέγει* 
Ε νλογητος ό Θεός ό περιΖωννύων με όύναμιν. καί 
ε&ετο άίίωμόν την όόόν иоѵ. Και μετά ταϋτα φορει τό 
άεξιόν επιμάνικαν, λέγων. Αεξιά Кѵрін εποίηΰε όνναμίν. δεξιά 
ΚνρίΗ ѵуюбв με. Και εις τό άριςερόν λέγει· Αί χείρες боѵ 
εποίηΰαν με καί επΚαΰαν ие. Εϊτα λαβών τό φελώνιον, καί 
σφραγίξων άυτό. λέγει ενάυόμενος9 Οί ιερείς боѵ, Κύριε, ενδύ- 
боѵтаі δικαιοΰύνην. καί οί όΰιοί боѵ αγαλλιάζει άγαλ- 
λΐάΰονταΐ. 'θ δε διάκονος λαβών καί αυτός τότε ώράριον καί Το ςιχάριον 
h τή λαια χειρί ποιεί τώ ίερεΐ μετάνοιαν λέγων· Ενλόγηΰον δε6πο~ 
τα  ι) τό  ενόνόμενον. Και 6 ιερενς σφραγίζει τούτο καί λέγει' 
Ενλογητος 6 Θεός ημών, πάντοτε ννν καί αεί καί. Εϊτα 
απέρχονται όμβ εν щ αγία πρό&έσει'

ι) На полѣ: Το σνοιχαριον συν Τφ ωρα̂ ιφ.
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Καί επαίρει δ μεν ίερευ'ς τήν προσφοράν καί λέγει ίατά μένος nata 
άναχολάς· Ενλογ-ητός ό Θεός ημών πάντοτε ν ν ν  Καί 
σφραγίζει τρίτον μετά τής λόγχης καί λέγει. Εΐξ άνάμνηΰΐν TOV 
Κυρία χαί Θεόν καί Σωτήρος ή и αν Ігбй Χριΰτά. Καί
ποιεί Την προσκομιδήν όντως. Εις τδ έν μέρος λέγει· (25) ίΐς  προ- 
βατον επϊ ΰφαγην ήχθη. ш і ως άιινός άχαχος εναν­
τίον τον χείροντος άντόν άφωνος. Εις δε τδ έτερος λέγει 
Ό ντα ς  όνχ ανοίγει то ΰτόμα αντον. Καί εις τδ τρίτον. 'Εν 
τη τανεινώΰει αύτον η χρί6ις αύτον ήρθη. Καί εις το' 
τέταρτον. Τ9ν δε γενεάν α ύτον τις διηγήΰεται. Καίΐ'ήξας 
την λόγχην ίκ πλαγίου, αίρει τδν άρτον καί λέγει· Ό τ ι αίρεται 
από της γης η Ζωή αντον. ЕЬа τίδησι αυιδν ύπτιον εν 
τφ δίσκφ. Καί τοϋ διακόνου λέγοντας· Ѳѵбоѵ δεΰποτα δ ίερενς 
χαραχτεί ςανρδν αετά τής λόγχης, λέγων· Θύεται Ο άιινός τον  
Θεόν ό άιρων την αμαρτίαν το ν  χόΰμον νπ ερ  τής 
ТОѴ Χ,όΰμον ΰατηρίας. Καί μετά ΤαυΤα, εκχέει τό νομα καί 
τδ υδορ είςτό άγιον ποτήριον λέγει· Είςτών ΰτρατιατών λόγγη
την πλευράν αντον εννξε ναι εύθέως εξτλθε άιιια  καί 
ύδωρ καί εωραχώς μεμαρτύρηχε, χαί αληθινή εΰτ'ιν η 
μαρτηρία αύτον ‘Έναΰις Πνεύματος άγιου. 'Αμήν.

Καί μετά τοΰτο λαμβάνει τήν έτέραν προσφοράν, καί λέγει' 
Πρόΰόεξαι, Κύριε, τήν θνΰίαν ταντην διά πρεΰβειών 
της ύπερενλογημένης δεΰπόινης ήμών Θεοτόχου καί 
Αειπάρθενου Μαρίας.

Elra λαμβάνει τήν τρίτην προσφοράν καί λέγει· Δυνάμει ТОѴ 
τιιιίου  χαί Ζωοποιού ΰταυρον. των τίμιων (25 об.) επ- 
ονρανίων δυνάμεων άΰοιιότων το ν  τ ίμ ιο υ  ενδόξου 
προφήτου προδρόμου χαι βαπτίΰτδ'Ιωάννα, τών άγιων 
ενδόξων καί πανενφτμων άποΰτολων. τών άγιον προπα­
τόρων., πάτερων πατριαρχών, προφητών} οποΰτόλων, 
χηρύχων,εύαγγελιΰτών. μαρτύρων,ομολογητών, Λ<?'α-
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Σκάλαν, καί π α ν τό ς  π ν εύ μ α το ς  δ ίκα ιον  εν π ίο τ ε ι  τ ε τ ε -  
'Κειωμένον. τ ο ν  ά γ ίβ  τής ήμερος, ο ν  και την μν-έμην έπ ι-  
τεΚ οτμεν, καί π ό ντω ν  δ ο ν  τώ ν  άγιω ν, ών τα ΐς  ίκεδί- 
αις επίδκειραι -ημάς ό Θεός.

Kal είς ΐήν Δ' προσφοράν, λέγει' Καί μνήδ&ηΤΙ, Κύριε, 
το ν  αρχιεπίσκοπον ημών τον δεινός ') τον πατρός 
■ημών τον δεΖνος ή το ν  ύγονμένον καί πάδης εν Χρι- 
ςώ ημών άδε\φότητος. μνήδ&ητι, Κύριε, τού  τ ίμ ι­
ο ν  πρεδβντερίον, τής εν Χριστώ διακονίας καί παν­
τός ιερατικού τάγματος, μνήδ&ητι, Κύριε, τών καρ- 
ποφορούντων καί κάΧΚιεργούντων εν ταΐς άγίαις бн 
εκκΧηδίαις καί αεμνημε'νων τών πενήτων. ιινήδΟητι, 
Κύριε, τών εύσεβεστάτων καί πιστότατων βαδι’λέ- 
ων ημών, παντός το ν  παλατιού καί τ ο ν  στρατόπεδα 
αύτών. μνήσ&ητι, Κύριε, ττς άγιας ιιονής τσ.ντης, εν ή 
παροικονμεν, καί πάσης πδ\εως και χώρας καί τή 
πίςει οίκούντων εν άνταίς. ιινήσ&ητι, Κίριε, π'λεοντων, 
όδοιπορούντων, νοδούντων. καμνόντων, άιχ и αζώτων 
καί τής σωτηρίας αύτών. ( 26) αντδθητί, Κύριε, τών έπι 
έλπίδι άναδτάδεως Ζωτς αιώνιον κεκοιμημένων πατέρων 
καί αδελφών ημών καί άνάπανσον άντονς οπον επ ι­
σκοπεί τό ψώς τον  προσώπου δον. μνήδ&ητι, Κύριε, 
κατά τό π\ή&ος τών οίκτιρμών δον και τής εμής 
άναμότητος, καί συγχώρησαν μοι παν πληιιμέλι μα  
εκούδιον τε και ακούσιον.

Ό  δε διάκονος λαβών τον 9νμιατόν καί δνμίαμα 'έρχεται εις 
τόν ιερέα καί λέγει- Εύ'λόγηδον δ έσ π ο τα  то & ν μ ία μ α \  
Kal ό ίερεύς σφραγίζει αυτό λέγαν- Θ υ μ ία μ α . Καί μετά τήν 
ενχήν καπνίζει δ ίερεν' τόν αστερίσκον, -τον διακόνου λέγοντας

‘ι На нолѣ: ЛJvraB&a μνημονεύονται οι βάσιζες κατ' ονομον, 
Εϊτα μν η μείνει οιτ &ελη ζόνΤας καί τ$&\·εότας.
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TOV KvQlH όεηθωμεν. Καί τί&ησιν άντον επάνω ίων άγίων 
δώρων, καί λέγει· Τώ λόγω Κνρίβ οί ουρανοί ε6τερε- 
ώ&ηΰαν̂ , χαί τώ πνενματι τον бтоиатос ά ντον  
п а б а  ή όύναμίς άυτών. Καί πάλιν καπνίζει 6 ίερευς τό κά­
λυμμα. κακεΐ λέγοντος του διακόνου· Τού ΚνρΐΗ όε7]θώμεν, 
καί τί&ησι επάνω τον αστερίσκου, λέγων Ό  Κύριος εβα6ΐλευ ~ 
6εν ευπρέπειαν ενε$ύ6ατο. ενεόνΰατο Κύριος άύναμιν. 
εώς τέλους. сΟμοίως καπνίζει καί τό έτερον κάλυμμα, λέγοντος του 
διακόνου· Τον ΚυρίΗ δεη&ώμεν. Καί τί&ησι αύτό εις τό άγιον 
ποτήριον λέγων* (26 об.) Έχάλυψεν ουρανούς τη αρετή 
άντον χαί ττ,ς άινέΰεως α ντον πλήρης η γ ή  сΟμοίως 
καπνίζει καί τον αέρα καί λέγοντος του διακόνου· Τον ΚνρΐΗ 
όεηθώμεν, τίϋησιν ετίάνω τον τε δίσκου καί του ποτηριού, λέγων’ 

Σχέπαΰον τιμάς εν τη 6χεπη των πτερύγω ν боѵ  πάν­
τοτε ѴѴѴ. Εϊτα πά?.ιν λέγοντος τον διακόνου brl τ ζ  προΟ'έσει 
τίμιων δώρων Τον Κ νρ ί8 όεηθώμεν, λέγει ό ίερευς Την ευχήν 
προ&έσεως, καί ποιεί άπόλνσιν.

Ό δε διάκονος φάλλων τόν ν ϋνμια σταοροειδώς τήν αγίαν 
τράπεζαν καί τό ίερατεΐον ?λον, ωσαύτως καί τόν ναόν άπαν­
τα, άρχόμένος από τον βορίου μέρους άντον. Καί μετά τό ftv- 
μιάσαι τόν διάκονον9 ΐτταται ο καί 6 διάκονος κατά
άνατολάς ενώπιον τής αγίας τραπέζης καί ποιοΰσι τρεις μετάνοι­
ας, λέγοντος εις εάντον τον ίερέως· Κύριε ІГ.боЪ 3ίρΐ6τε ό 
Θεός ημών, όός ήμιν προθυμίαν χαί ίΰχτν εχτεΚέΰθαι 
μετά φόβον χαί προΰοχής τήν θείαν ιερουργίαν . 
Καί μετά τούτο άσπάζονται ό μεν ίερευς τό άγιον εναγγέλιον, ό δε 
διάκονος τό δεξιόν τής αγίας τραπέζης. Έΐτα πρσσκυνέι ό διάκονος 
τόν ιερέα κρατών τό ώράριον εν Щ δεζιφ χειρί καί λέγων. Καιρός 
τον ttolyiGm  τώΚνρ'ιω. Лібтсота ενλόγηΰον. Καί 6 U- 
ςΐνξπρόςαυΐόι>· βνλογητός ό Θεό с ημών πάντοτε. Καί πά­
λιν ό διάκοιΌς (27) προς τόν ίερία· Ενξαΐ Ѵ1ГСО Іиоѵ 0Ё6- 
ποτα. Κάκεϊνοζ πρόξ τόν διάκονον Κατεν&ννα,ί Κύριος τά
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δ ια β ή μ α τα  б о ѵ . Καί πάλιν προς άντόν 6 διάκονος. МЧТ,6&У)ТІ 
U0% δ έΰ π ο τα . Καί δ ίερενς προς αυτόν Мщб&НУ] бОѴ Κ ν -  
QIOQ εν τή  β α 6 ΐλε ία  CIVTOV. Καί εξέρχεται ό διάκονος άπό 
Τον βορίου μέρους, και ίστάαιενος Εμπροσθεν τών αγίαν ϋ'νρών προσκν- 
νεΖ κατά άνατολάς, καί λέγει· Ε ίΤλόγτβον δ έΰ π ο τα . Καί ο Ιε­
ρούς εκφωνεί· Ε υ λ ο γ η μ έ ν η  ή βαΰιλεία  τ ο ν  Π α τρ ό ς  και 
ТОѴ Υ ιό ν . Καί σρχεται δ δ'άκο'Ός τής συναπτής. Καί καθεξής 
ένεργονσι οί άμφότεροι *ήν χρείαν λειτουργίαν, μέχρι τής πρώτης 
εισόδου*

Εις γόρ ταν*ψ τήν είσοδον απέρχεται ό διάκονος καί αίρει τό 
εύαγγέλιον, καί προπορεύεται εμπροσ&εν τού ίερέω/ καί ήλβ'όνΤων ίν 
Τφ μέσω ναω ϊσταται δ διάκονος δεξιό&εν, λεγων rP o v  IivQLS δ$Υ]~ 
&ώΐΙ£Ψ Καί μετά τήν ευχήν, κρατών ό διάκονος το ώράριον εν trj 
δεξιά χειρί, λίγει. Ε ν λ ό γ η ΰ ο ν  δ έΰ π ο τα  τήν  ά γ ία ν  έϊΰοδον  
Καί 6 ίερεύς σφραγίζει ι) λέγων Ε νλο γ-η μ ένη  ή ΒΪ6θδθζ τώ ν  
ά γ ιω ν  боѵ , KvQie> π ά ν τ ο τ ε  νΐ;ν καί. Καί προσάγοντος τον 
διακόνου τό εναγγέλιον άσπάζεται τούτο ό ίερενς· Καί μετά τήν άπό- 
λυσιν τον τροπαρίου ΐσταται с διάκονος ίμπροσ&εν των αγίων &υρώ» 
καί αίρει εις ύφος τό άγιον εύαγγέλιον καί εκφωνεί· Σ οφία / OQ&Oi 
(27 об.) <5 μέντοι τνπών καί στανρωειδώς. Καί δ λαός' Ρ ό  δ ε ν τ ε  
π ρ ο 6 χ ν ν ή ΰ ω μ εν  καί тгообтгіббсоμεν. Καί εισέρχονται άμφό- 
τεροι είς τό άγιον βήμα. Καί φαλλομένον του κοντακίου αίρει ό διά­
κονος τό άράριον έν τή δαξια χειρϊ καί λέγει τω ιερεΐ προσκυνούν 
Ε ν λ ό γ τ β ο ν  δ έ ϋ π ο τα  τ ο ν  τ ρ ιΰ ά γ ιο ν  ν μ ν ο ν . Καί ό ίερενς· 
Ό τ ι  ά γ ιο ς  εί ό Θ εόζήμώ ν. Καί μετά τό τελευταίβ τον κον­
τακίου δεικν'ει δ διάκονος τω λαω *ό οι’ράριον. Καί ευθέως αρχε- 
ται δ λαός +оі7 γ —αγίου νμνον. Καί ό ίερενς λέγει εσω&εν τήν 
ευχήν. Καί μετ* αυτήν προσκννονσι οι δύο κατά άνατολάς /  λεγον- 
τες τό γ f—άγιον ήσύχως άπαξ. ’Τστέον δε καί τούτο 9 οτι εν τάις 
ίορταΐς φαλλομέν» του γ —αγίου ύμνου μετά τού άσματας, ότε μέλ- 
λονσι οί ψάλται ειηεΖν τό άόξα, Ερχεται δ διάκονος είς τον ιερέα,

ι) На нолѣ* κατά ανατολάς.
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κρατών τό όνράριον ’εν τή δεξιά χει Л, καί λέγει' Evkoyqtfov δέ6~ 
ποτά то Δόξα. Καί 6 Ιερενς* JSvkoyr^og о Θεός <Р εν 
Ερίάδΐ άγια δοξαϊόμ&νος Καί οΤραβεϊςό $U'№V0£ δίκννατφ  
λαω τό ονράριον* Καί οι/τος άρχεται ο* δομεστικος του άοξα. Τ<;ΰ 
δε ψαλλόμενου, συνέρχονται οι ιερείς καί οι διάκονοι εν Τψ συνΘρο- 
νφ, τον διακόνου λέγοντας πρωτον* Κέ Кіѵбоѵ дібтгота Καί ό 
Ιερει’ς' Εν λ υ γ η  μένος ό ερχόμενος εν όνόματι Κνρίπ 
Καί μετά του το απέρχονται εις την ά,γϊα" καΘέδραν* Καί δεικνύει ό 
(28) διάκονος αν^ήν μετά του ονραρίου, λόγων* Εν h О у  Tj6ov (УсО- 
ποτα ттѵ αγίαν у,ад έδραν. Καί δ ίερενς* Ε νί\ογν  μένος 
si ο χαϋήμενοε επί Θρόνον δόξτς τής βα6ι\είας боѵ ό 
νπερνμνητος χαί υπερένδοξος Καί πληροϋντος εξωΘεν του 
λαυ τόν τρισάγιοι* ύμνον, λέγει ό διάκονος το* ΙΤρό6χομ£Ψ Καί ό ιερενς* 
Είρήνι 7Τабі. Καί ανΘις δ διάκονος· Σοφία. Καί ο άναγνάςης έξω 
Θεν το προκείμενον καί τόν απόστολον. Λεγομένου δε Τον άποστό­
λου αίρει δ διάκονος τόν Θυμιατόν μετά Θυμιάματος* καί έρχεται εις 
τόν ιερέα, καί ει’λογα τούτον, λέγων την ευχήν τον Θυμιάματος. Εϊτα 
Θνμια δ διάκονος οταυροειδ&ς την αγίαν τράπεζαν, κα) τό Ιερατειον 
δλον καί τόν ιερέα. Καί μετά Θυμιάσαι, προσκννει τρεις εν τη αγία 
τραπέξη, καί επαίρει τό εναγγέλιον εν τη λαι& χειρί, καί εν τη δε­
ξιά κρατεί τό ώράριον, καί απέρχεται έμπροσΘεν τον ίερέως καί λέ­
γει* ΕνΑόγηΰον, δέσποτα, τόν εναγγε~λιθττν τον ά γιον  
ένδοξον χαί πανενφήμον αποΰτόλον χαϊ εναγγίΚι- 
бтоѵ, ТОѴ δε* Καί δ ιερενς σφραγίζει αυτόν, λέγων’ Ο* Θεός διά 
πρεΰβειών τον  αγίαν ένδοξον χαί πανενφτμον όπο- 
ΰτόλον χαί εναγγε^ιϋτδ, τον δε, δω*η 6οι ρήμα τ£  
εύαγγελιΖομένω Svvduu ποΧί>ν Tfj ά ντον  χά ρ ιτ ι, 
πάντοτε ννν χαί άεί. *) Καί όντως εξέρχεται δ διάκονος μετά 
τον ιναγγελίου, κσί ιςαται εν τω μέσ«> ναζ rfjv Τω αμβωνι. Καέ^πλψ

*) На подѣ: Μετά τό σφραγιδ αίρει τό εναγγέλιον.
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ρονμένον (28 обЛ τον 3 Αλληλούια, εκφωνεί ό ίίρευς εκ τον βήμα­
τος το, Σοφία οο&οί. άχονΰωμεν. Και ό διάκονος πάλιν· 
Έ χ το ν  χατά τόν δε ά γ ιο ν  іѵаууекш ѵ то άνάγνωΰ-
Ita. Kctl ό ίερενς άν6%ς τό, І іроб уоэ  U£V. Καί μετά το άναγνω- 
аЩѵаі τό ευαγγελίαν λέγει ό ίερενς τφ διακόνφ· ЕІОІПУТ; боі. Και ό 
διάκονος° ЕІЖСОμ εν  3TCWTBQ καί εξήν τήν εκΐενήν, nal τάς λοι- 
πάς αιτήσεις έως τής μεγάλης είσοδον. Χρή είδέναι οτι ίΐσι διάκονοι 
δνο, άμιβαδόν λέγουοι τάς σνναπτάς. Καί εις τό εναγγέλιον, ό μεν 

έσω τό, Σ ο φ ία * ο ρ & ό ι, 6 δε έξω τό, Τ ο ν  ε ν α γ γ ε 'λ ιΰ τ ο ν ,  εϊτα 
ό ί’σω τό, Пробу^СОивч, Καί μετά την σνμπλύ ρωσιν τον ευαγγε­
λίου, ό μεν έξω εισέρχεται, ό δε έσω εξέρχεται καί λέγει τό, ЕІТТСО- 
>αεν πάντες , ότε δε λέγει ό έξω τό, “О боі χ α τ τ .γ ό ν μ ε ν ο ι,  
λέγει 6 έσω τό, Ο ί κ α τ η χ ο ύ μ ε ν ο ι προΓ λΘ ετε.

Έν δε τή μεγάλη εισόδω, αίρει ό διάκονος τόν (ϊυμιατόν, καί 
ενλογοϋντος άντόν τον Ιερέως ϋ1 vatia έμπ ροσ&εν τής άγίας τ  ραπ έξης 
καί μόνον, καί απέρχονται αμφω itg την αγίαν πρό&εσιν καί &ιμιψ 
τα άγια στανροειδώς, λέγων* *ЕіТароѵ} δέΰΤΐΟΤα. Καί ο ίερενς· 
Ε π ά ρα τε  τάς γειοας ύ  αών εις τά  αγία  και ε%?Κογείτε 
Την. Κ ύρ ιο ν . Xod μετά τό είπεΐν τούτο, αίρει τόν αέρα καί τί- 
θ'ησιν αυτόν επάνω τον ωμόν τον διάκονον J{al λαβών ό ίερενς 
ά^ά %*~ρα$ το άγιον ποτήριον, τόν δε δίσκον επιτί&ησι επί τής του 
διακόνου κεφαλής. καί είσοδενονσι, λέγοντες προς τόν λαόν και οι δνο·
(29) Μνηΰ&ήτ υμών Κύριος ο Θεός εν rfj βαΰιλεία άντ&.
Καί εισέρχεται πρώτον ό διάκονος εν rjjf άγίατραπέζη, είτα στρα&εις &ν- 
μια τον ιερέα, λέγων Μντΰ&ητι xal εμον δίύποτα το ν  
όίίαρτολον. Καί ό ίερενς* Μνηΰ&έιη боѵ Κύριος ο Θεός εν 
τη βαΰιλεία ά ντον . Καί ούτως εισέρχεται καί τί&ησι τό άγιον 
ποτήριον, καί αίρει τά καλύμματα άπό των αγίων δώρων, καί καπνίζει τόν 
αέρα, καί τί&ησι επάνω άντον, καί &νμια καΧ άντά, και χαλάσας το 
φελόνιον προσκυνεΖ ενώπιον τής άγίας τραπέξης, λέγων προς τόν διά­
κονον* Мѵгб&гті иог/ δεΰϊΓοτα. ΚοΧ δ διάκονος προς άντόν·

4
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Πνενμα аусоѵ εηε^ένΰεται ітгі Οε καί όνναμος νψί- 
бтн ІТТібШ ά6εί 6ot. Βίτα λέγει πάλιν ό διάκονος ίερπ·
М'щбдГ'Ті uov άέ блога. со Λ* Μνη69έιη боѵ Κνροον
ό Θεός εν τ$ βαβΐλεία άντον.

Και εζέρχετω· ші *ςατα\ εν *'ω μεσφ τον ναόν καί λεγει rc. 
ТТК^Оссбоμεν τ τ ν  д ігб іѵ  тис5ν. Καί μετά το πληρω&ήνσι 
τήν συναπτήν, εκφωνεί ό ιερευς το, Acu Τ(Ζν όί,χτηρμοЗѵ 
μονογενούς боѵ  сΥ ιό ν . Εΐτα то, Ειρήνη тгибс. Καί 6 
διάκονο?1 1 А у  О. ΪΤΥ бсоивѵ ahhr~G0VQ‘ Και μετά то γενέσ&αι 
τον ασπασμόν, πάλιν δ διάκονος Т0С &VQCLQ, TUQ &VOCCQ, 
εν ΰοφία. ϊτρόΰχω μεν. Καί 6 λαός rd, Π ι6τενω  εις
ένα Θεόν, Καί μετά τοντο πάλιν 6 διάκονος, Στ(5 μεν γ.α-
Αώς, ΰτώαεν μετά  φ ό β ο ν . Καί 6 λαός νΕλαιος ειρήνη 
Καί ό ιερευς εκφωνεί9 1Η χάρις τ ο ν  Κ νρ ίπ ή  исЬѵ'ІгбН  Χοί- 
6τδ. Καί ϊοντως εκφωνοΰντος τον ίερέως καί τάς λοιπάς εκφω\ή 
σεις (29 об.) 6 διάκονος εισέρχεται εν τφ άγίφ βήματι, καί άσπα- 
σάμενος το ακρον τής άγιας «ραπέξης προακννε~ τ,ρείς Εΐτα ςρέφε- 
ται προς τον Ιερέα καί ποιεί καί άν^ω μετάνοιαν. (Οτε δε εκφων. 
То V ІТГСѴІХІОѴ V UVOV, αίρει τον αστερίσκον δ διάκονος, Εΐτα 
λαβών το άγιον ριπίδιον, ϊςαται δεξ ιό ν  τον ιερέωζ καί ριπίζει τά 
άγια δώρα. €Οτε δε εκφωνεί ό ίερενς το , Λάβετε, φ άγετε, λα­
βών εν ττ δεξιά χεωί το ονράριον /, διάκονος ϊςαται ίκ τον ανα­
τολικού μέρους τηα αγίας τραπέζης, άπαιωρών τούτο έμπροσθεν τών 
άγιων δώρων. €Ομοίως καί εις το άγιον ποτήρια*, ότε λεγει δ ίερενς 
τ ό , Π ίετε εξ СІѴТОѴ Τΐάντες. *Οτε δε σφραγίζει ό ιερευς άγια 
λέγα δ διάκονος πρόςάυ^δν* Еѵкбутбоѵ όέύϊτοτσ τ ά  ά για  
8&)ΟΰΙ· ‘Я δε ιερευς σφραγίζω» τά άγια δώρα λέγει Кссг СТОІтбОѴ 
rov  μεν άρτον тоътоѵ τίαον 6ώ ιια τ ο ν  Χ ρ ι6τ δ 6ον. 
сО διάκονος· Αμήν. Γ0  ιερευς* Το 8ε εν τώ ποτηρίω  τ ο ν ~ 
го, τ ίμ ιο ν  ά ιμα  τ ο ν  Χ ριϋτδ  боѵ . ζΟ διάκονος· 'Aury. 
Εΐτα πάλιν λέγει ό διάκονος προς τον ιερέα* Ε νλ ο γη 6θν 8ε6ϊΓ0Τα.



'0 Ιερεϋς· Μεταβαλών τώ Πνενματί боѵ τώ άγια- Λίγε^ ό 
διάκονος το β Λ ιιτν . καί Мѵт.бдт.ті μ ον δέΰποτα. Καί όίερ&>ς 
προς άντόν· Μνηΰ&ύ-η, боѵ Κνριος ο Θεός έν τή βαΰιλεία 
LVTS. Καί ο ίερεν'ς ога» εκφωνεί τό, Έξαίρέτως τής ЯГο,να- 
γ ία ς ,  ό διάκονος τά δίπτυχα των κεκοιμημίναν y.aft’ εαυτόν πρώ­
τον άναγνους λίγα^ ΚαΧ ών έκαδτος κατά διάνοια» (30) έχει 
καί πάντων καί πα6ών. Καί ότε 6 ίερεν'ς εκφωνήσει το, Έ ν  
πρα,τοίς μνήΰ&φτί К ъои  тоф. Ό διάκονος τά δίπτυχα Τ&ν 
ξώντων, λίγει όντως. Εις πατοιαοχ. Ά&ανα6ίον τ ν χ .  'Λ 
το ν  δεινός. τον άγιω τάτον у.аі οίκον μενικον πα τ­
ριάρχη. Εις έπιΰκοπ. Νίφωνος το ν  πανίερωτάτον 
£πι6κόπον "ημών δεινός. Καί ‘ϋ π ερ το ν  προΰκομίΖον- 
тос τά άγια δώρα Κ νρίω  τώ Θεώ τμ ώ ν  Ίωαννικίπ 
ίερομονόχον. τον  τ ιμ ίο ν  πρεΰβντερίον ττ,ς έν Χρι- 
ςώ διακονίας, καί παντός ιερατικόν τάγματος. 1Υπέρ 
όωτηρίας, κράτονς, νικτ,ς, διαμονής τών ενΰεβεΰτάτων 
και &εοφνλάκτων βαΰιλέων ημών Άνδρονίκχ και Ε ι­
ρήνης. 'Ύπερ έιρτνης καί καταΰτάΰεως τον 6νμπαντος 
κύ6μον, ένύτα&είας τών άγιων το ν  Θεόν έκκίληΰιών. 
1 Υπέρ άπολντρώΰεως τών αδελφών τμών τών άιχμα- 
Λώτον, νπερ εχ/οδώΰεως το ν  φιλοχρίΰτου бтоатоѵ, 
νπερ 6νγχωρτ.6εως καί άφέΰεως τών αμαρτιών τον  
περιεΰτώτος λαόν. καί πάντων καί πα6ών. Τούτο δε xd  
ό λαός λίγει ί’ξω. сΟτε δε εκφωνήσει ό ίερεΰς το, Καί δός ήΐιίν 
έν ένί 6τόμάτι, ποιεί 6 διάκονος μετάνοιαν πρός ανιόν Χαί σφρα­
γίζει αυτόν ό ίερενα. λίγων. Καί Ібтаі τά έλετ τον με γά λο ν  
θεόν каі Σωτήοος τμών 'Іт.бй. '0 δε διάκονος εξέρχεται χαί 
λίγα- Πάντων τών αγίων μντμονένΰαντες Καί 6τε πλη- 
ρώσει ό διάνονος τήν συναπτήν} εκφωνεί ό ίερενς. 7Ή καταί-ioffov 
ή μας. δέ 6ποτα. Καί ό λαός το, Πάτερ τμών. (30 об.) 
Καί ό ίερενς- ‘Ό τι боѵ έΰτινή βαδιλέια 'Ο λαός- 'Α μήν-
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‘0 ίερενς* Ειρψτ πάΰι. c0 διάκονο? Τάς κεφαΑας τ,μο5ν. 
Ό ίερευΥ Χάριτικαί оіхттоиоід. rn διάκονο? Πρόΰχωιιεν.

Ό ίερενςνφοϊτόν άρτον, λίγων Τό. αγία τοίς ά у i οις. Είτα 
εισέρχεται ο διάκονος εις τό άγιο» βήμα και εγγίσας τφ όγίφποτηρίφ 
διά τον cwqov του ώραρίπ λέγει προς τον ιερέα* Т7Ат>ОСОбоѵ δε6~ 
ΤΓ Ο τ α  ΤΟ ΪΓΟττρίΟν. c0 δε ίβρεΰς λαβών μερίδα μίαν εκ του 
άρτου και βαλών ας *ό άγιον ποτήριον λέγεν ГТАтосо іі а Πνεν μα- 
ΤΟς άγιον. c0  διάκονος* Ά μτν. Κσί λαβών τό ζέον λέγει προς 
τον ιερέα* ЕѵЛоутбом δέύΤΤΟΤα ТО £εθν. Ό δε ιερεός λέγει, 
ΕνΑογητος ό Θεός ο ίο5ν πάντοτε ννν καί αεί καί εις. 
c0 διάκονος* A ilT xj. Καί εττιχέει τό θερμόν ό διάκονος εν τφ άγίφ 
πονηριφ, λέγοντας τον ιερέας* Ζεΰΐς Πνενίΐατος ά γ ιο ν  αμήν. ι) 
ΕΙτα ζώννυται τό ωράριον αυτόν στανροειδώς επί των άγγαλαν αν- 
τον. c0 δε ίερενς αίρει μερίδα μίαν. ΕΙτα λέγεν Οί δ ιάκονοί 
ΤΓρο6ε Αχλετε. Καί δίδωσι ώμοίως καί τφ διακόνω, άλλην, λέγων 
Ά ν τ ο  το τ ίμ ιο ι και άγιον 6ώμα τον  Kvois καί 
Θεόν Σωτήρος ήαών Іт,бн Χρι6τδ μεταλαμβάνει ό δον- 
Αος τον Θεόν διάκονος, ό δείνα, εις άφεΰιν άααρτιών 
Καί εις ^сэтѵ άΐοΝΙον. Καί ό διάκονος λαβών τήν μερίδα άσττά- 
ξεται τήν δεξιάν χε~ρα αντου, λεγών καθ’ εαυτόν Τον δείΤΐνον 
бн иѵвтікоѵ, καί τό, ΒαβιΑεν ονράνίε. 'Ομοίως καί ποιεί 
καί λεγει ό ιερούς καί εις το άγιον ποτήριον (81) Καί μεταλαβών 
καί τούτο ό διάκονος, άσπάξεται τό άγιον ποτήριον καί τον ιερέα, 
εις τήν πράειαν. с0 Ιερενς λέγει* Ό Χριΰτός εν μ ε бсо τμών. 
Ό διάκονος* Καί ібті каі ёбтаі. Είτα συνάγει ό διάκονος τά ΧεΙ- 
φανα μετά φόβου, καί βάλλει εν Τφ ποτηρίφ. εν ω βαλών καί τήν 
άγίαν λαβίδα, καλύπτει αυτά τφ καλύμματι, καί τον ίερέως λέγοντος* 
Μ ετά φόβπ Ѳей καί π ίΰ τεω ς , λαμβάνει ό διάκονος го άγιον πο-

*} На полѣ: ζέσις Ιϊνενματυς άγιον καί π ίστες·
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τήριον m l Ιεγει щ  Хссф' Пробв λ& ετε Кт λαμβάνει τούτο 6 
Ιερεύς ѵпо τον бтяоѵоѴ) και μεταλαμβάνει то г λαόν,

ΚσΙ μετά το μετσϊαβεΐν, καΜπτει το ποτήριον τφκσλνμματι, m l 

οφραγίζων τόν )aovt λέγει κα^ εαυτόν* 1?c3CfOV ό Θεός Του \(Χ(<V бОѴ 

УМІ іѵ коу^боѵ . Εΐτα στραψέντου του ίερέως αίρει άντό о διάκο­
νος ули τίχϊηαι αυτό έπϊ τής αγίας τραπέζηζ* Και λέγοντος του ιε­
ρέ®: τήν ευχήν αίρει ό διάκονος τον ΰ'υμιατόν. Καί μετά Τψ σνμ- 
πελήρωσιν τάντης, θ’υμια επάνω τζςάγίας τραπέξης9 τονί^ρέ®: λέγοντος то, 

cYxpO)drri Ш  го ъ д  o vp a va v c . Εΐτα λαβών 6 μεν διάκονος 
%όν δίσ/ον, 6 δε ίερενς το άγιον ποτήριον λέγει yaftc εαυτόν. Ε ν - 

"λογττός ό Θεός ήμώυ. Καί }щт*& τό, Γ/άντ(>τε νι7ν καί 
αεί. Και* άτηρχονται καί ttttSm таите εν τ ζ  αγία προβισει. Εΐτα 

εξέρχεται fi διάκονος έξω m l λέγει* 'O pdoi αετσΚαβόυτες, 
καί την λοιπήν συναπτήν. Και ό ίερενς συστέλλει τό είλητόν καί 
ενφωνεί (31 об.) 'O r i 0Ѵ d  ό άγίαΰμόζ ημώ ν. Και 6 διάκονος 
το, "Eu hpiryr, ττροίΚ&ωκευ, %d 7 ον Κ ν ρ ίν  δετ,&ώμευ 
CQ iegnk την οπισδάμβωνον ευχήν, Εΐτα την εν τω σκευοφνλακίω. 
Καί μετά τούτο εξελ^άν^ μεταδίδωσι to αντίδωρον, m l ό διάκονος 
απέρχεται m l εισκομίξει τά αγία μετά φόβου καί τρόμονf каі συστέλ­
λει τά ιερά σκευή. Καί ό ίερενς μετά τό δούναι τό άντίδωρον, άπέρχε- 
таь m l άπονίπτεται, 'iymr Ννυ άττολνεις. Ά γιος  ό Θεός, 
Παναγία Τριάς. Πάτε ο ήμών, άπολντικψ  της ή αέρας 
καί ·&εοτό'λίον, Εΐτα ποιεί кад* εαυτόν τήν άπόλνσιν, σνμπαρότος 
καί τον διακόνου καί συν άυτφ φάλλοντος* Π ροορώ ν το υ  X p l -  
ΰτόυ hcomau άντοϋ  άυευδοία6τε} άντω πρέπει ή δόξα 
εις τούς άιώυαε, αμήν.



III.

Уставъ литургіи XIV в. составленный Филоѳееіъ патріархожъ 
НсястантЕНОполшіияъ (1351—1376)

по руттшжъ аѳонежют мопаетнреі Ватопедеіаго и Пантедеиѵгожовсжаго 

съ славянскимъ переводомъ XIV  вЛ по Олужеопику митрополита Кыпріат*

Уставъ литургій, составленный патріархомъ Фило- 
ѳеемъ, есть тотъ самый, который дѣйствуетъ нынѣ въ 
православной церкви. До Χ Υ Ι в. онъ существовалъ 
только въ рукописяхъ и не былъ ещ е общепринятымъ, 
хотя и болѣе другихъ былъ распространенъ. Н о въ 
началѣ Χ Υ Ι в. онъ вошелъ въ составъ печатныхъ 
греческихъ и славянскихъ Евхологіевъ и такимъ обраг- 
зомъ· сдѣлался общепринятымъ и общераспространен­

нымъ, мало по малу вытѣснивъ изъ употребленія всѣ дру­

гіе уставы. Въ теченіе весьма длиннаго періода своего су­
ществованія, онъ въ разное время, какъ въ рукописяхъ, 
такъ и въ печатныхъ изданіяхъ, терпѣлъ не мало измѣ­

неній въ своемъ текстѣ, такъ что текстъ, употребля­
ющійся нынѣ, по всей вѣроятности, далеко уже не есть 
текстъ первоначальный. Опредѣлить подлинный видъ 
этого первоначальнаго текста весьма важно во многихъ
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отношеніяхъ. Но сдѣлать это можно не иначе, і:акъ по­
средствомъ изученія и сличенія рукописныхъ текстовъ 
Филоѳеева устава. Старыя печатныя изданія мало могутъ 
помочь дѣлу, такъ какъ уставъ Филоѳея вошелъ въ нихъ 
уже въ измѣненномъ видѣ и потомъ почти при каждомъ 
вомъ изданіи подвергался новымъ измѣненіямъ. Между 
тѣмъ въ рукописяхъ могутъ встрѣтиться такіе списки 
устава, которые по своему происхожденію современны 
или очень близки ко времени Филоѳея, или, хотя и болѣе 
поздняго происхожденія, но скопированы со списковъ 
древнихъ, содержавшихъ въ себѣ текстъ, еще очень ма­
ло измѣненный сравнительно съ первоначальнымъ. По­
средствомъ сличенія возможно большаго количества та­
кого рода списковъ возстановить первоначальный текстъ 
Филоѳеева устава п уяснить его исторію въ допечатный 
періодъ весьма возможно. Въ западныхъ и восточныхъ 
рукописныхъ библіотекахъ списковъ Филоѳеева устава 
встрѣчается но мало, но изученіемъ ихъ съ указанною 
цѣлію никто еще не занимался. Своимъ изданіемъ мы имѣ­
емъ въ виду положить начало этому дѣлу. Подъ рука­
ми мы имѣемъ правда немного—всего только три спи­
ска. два XVI в. н одинъ ХІѴ-го, но и этого достаточ­
но, чтобы получить нѣкоторые не маю важные, въ смыс­
лѣ достиженія указанной цѣли, результаты.

Три списка Филоѳеева устава, находящіеся у насъ 
подъ руками, взятц нами изъ слѣдующихъ аѳонскихъ 
рукописей:

1) Библіотеки Пантелеимоновскаго монастыря 
№ 421 рукоп. на бумагѣ в. 4 д., 48  л. полууставъ
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переходящій въ скоропись. Изъ приписки писца на 
48 листѣ видно, что она писана въ 1545 г. : Лб^а боі 
ό Θεός ήμών ενεχα πάντων Θεόν то ό'ώρον,χα'ι Θεοφίλα 
πόνος εν έτει ς'νγ". Изъ другихъ приписокъ видно, что 
первоначально рукопись принадлежала Ватопедскому мо- 
насіырю: ή παρ&ΰα θεία хаі ιερά λειταργία σφιερούται 
тС ϋειω у.аі ίερώ β τμ α τι τής -θείας χολ ίεράς μ., πα- 
’λαιας 'λαύρας το ν  Βατοπεόίιι... Рукопись содержитъ 
въ себѣ одну только литургію подъ заглавіемъ: Θίχοθέα 
тй άγιωτάτΒ πατριάργρι Κονΰταντι ѵо νπάλεως όιάτα- 
ζΐς τής θείας χαι ίεράς ’λειταρχίας, Уставъ Филоѳея 
здѣсь соединенъ съ молитвами литургіи, а потому имѣетъ 
нѣкоторыя особенности сравнительно съ уставами въ 
собственномъ смыслѣ (безъ молитвъ), которыя встрѣ­
чаются рѣже.

2) Библіотеки Пантелеимоновскаго монастыря № 485 
въ 4 д. на бумагѣ 68 л. полууставъ, переходящій въ ско­
ропись. Даты это рукопись не имѣетъ, но по палеографи­
ческимъ и другимъ признакамъ должна быть отнесена къ 
тому же времени, какъ и предъидущая, т. е. кт, половинѣ 
X V I в. Изъ довольно неразборчивой приписки въ концѣ 
можно заключить, что рукопись происходитъ изъ Ивер­
скаго монастыря. На первомъ мѣстѣ помѣщена здѣсь ли­
тургія Златоуста краткой редакціи. Затѣмъ:— л. 87 об. 
*Ειδτΰις τής θείας λειταργείας τών προτιγια6μενων\ 
л. 88 об. Литургія преждеосвящешшхъ: л. 4 8 — Τ ον  
μαχαριωτάτΒ.... χαι οίχον μενιχκ πατριόρχα Φ ι’λοθεον  
άίάταξις τής θείας ‘λειτχργίας, εν ην χαι τάδίαχονιχα. 
л. 61 об.— Έ τέρ α  όίάτα&ς τής θείας λει τπργίας τών
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προηγιαΰμένων и наконецъ—л. 65—нѣсколько апосто­
ловъ и евангелій. Уставъ Филоѳея, помѣщенный здѣсь 
есть настоящій уставъ, состоящій только изъ описа­
нія дѣйствій и эктеній. Судя по упоминанію въ немъ 
το ν  παναγιωτάτα άρχοεπιόκοππ της ά Ιονΰτηννάνης 
καί πάΰης ΒονΚγαρίας καί Σερβίας, онъ употреблялся 
въ предѣлахъ Болгарскаго патріархата. Текстъ устава, 
невидимому, довольно близокъ къ первоначальному, но 
къ сожалѣнію въ немъ въ разныхъ мѣстахъ утрачено 
два листа, такъ что онъ неполонъ.')

8) Библіотеки Ватопедскаго монастыря № 183 (744) 
въ листъ; четкая скорпись Х ІУ  в. 332 л. Рукопись эта 
есть евхологій довольно полнаго состава. Въ началѣ по­
мѣщены здѣсь чины хиротоній, писанные другою позд­
нѣйшею (ΧΥΙ в.) рукою, затѣмъ: три литургіи краткой 
редакціи, молитвословія и чины, относящіяся къ креще­
нію, елеосвященію, постриженію въ манашество, погребе­
нію, браку, и на разные случаи. Н а л. 286 здѣсь помѣ­
щено: Τον ά γ ιω τό το ν  και ’λογιω τάτπ π α τρ ιά ρ χο ν  
κνρ Φόλο&έον ενχη εις την παναγίαν Αεΰποίνην την 
Θεοτόκον, далѣе л. 288: Τ ο ν  ά ν το ν  ενχη εις ανομ­
βρίαν, а за тѣмъ, л. 290 — 300: Αιάταξις τής &είας 
’λειτονργίας, εν я καί τα  бшкоѵіка.—Это—уставъ Фило­
ѳея полной и несомнѣнно древнѣйшей редакціи. В ре-

*) Въ библіотекѣ Пантедеимоновскаго монастыря мы видѣли 
еще два списка устава Филооея въ рукоп. ,N? 436 XVII в. и № 431 
тоже XVII л, 1679 г. (послѣдній безъ начала), но оба они, какъ 
позднѣйшіе и содержащіе въ себѣ множество позднѣйшихъ до­
полненій не пригодны для нашей цѣли.

5
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мя составленія его опредѣляется прямыми указаніями, 
содержащимися въ его текстѣ. Н а л. 875 въ сугубой 
эктеніи здѣсь помѣщены такія прошенія: "Еті деоиедсс 
ν π έρ  τ-ης ενΰεβεβτάττ,ς ш і φ ΐΚ ογρίΰτον όεΰποίντς 

’E n  ό'εόμεΰα Όπέρ тсйч ενΰεβεΰτάτων ѵ.аі φι- 
\ο γρ ίβ τον  βαΰιλεων -ή/ιών Ίωάννον ш і  ’ίΓλεν^ς. Тоже 
самое на л. 297 об. въ поминовеніи послѣ возгласа: 
\Еѵ ττοώτοις, т. е. Въ первыхъ помяни Господи и проч. 
Изъ соображенія этой комбинаціи императорскихъ именъ 
съ генеалогіей и хронологіей византійскихъ императо­
ровъ очевидно, что Іоаннъ есть не кто иной, какъ 
Іоаннъ Υ Палеологъ, имѣвшій въ супружествѣ Елену 
дочь соправителя своего Іоанна Кантакузена и мать 
Анну Савойскую, которая была правительницею госу­
дарства во время его малолѣтства съ 1841 г. по 1847 г., 
а затѣмъ и послѣ долгое время, не далѣе впрочемъ 
1668 г., сохраняла вліяніе на дѣла государства и поль­
зовалась почестями, присвоенными вдовствующей импе­
ратрицѣ. Бракъ Іоанна Палеологъ съ Еленою Канта- 
кузенъ совершился 21 мая 1347 г.; слѣдовательно Ва- 
топедскій списокъ могъ явиться не ранѣе этого года, 
но и не позднѣе 60-хъ годовъ X IV  столѣтія. Словомъ, 
списокъ этотъ несомнѣнно современенъ Филоѳею и со­
держитъ въ себѣ редакцію устава, если не первона­
чальную, то одну изъ первоначальныхъ. Что касается 
имени Филоѳея, то, хотя его и нѣтъ ни въ заглавій 
ни въ текстѣ, но оно стоитъ надъ статьями не­
посредственно предшествующими уставу. Текстъ уста­
ва Ватопедской рукописи почти совершенно тоже­
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ственъ съ текстомъ Пантелеимоновской рукописи № 485. 
Его мы и полагаемъ въ основу своего изданія. Въ ва­
ріантахъ мы отмѣчаемъ наиболѣе важныя разности обо­
ихъ Пантелеимоновскихъ списковъ. Копія съ этихъ 
послѣднихъ сдѣлана нами самими; копія же съ Вато- 
педской рукописи намъ обязательно доставлена А. А. 
Дмитріевскимъ, которому мы и приносимъ за это нашу 
глубокую благодарность.

Параллельно съ греческимъ текстомъ мы издаемъ 
древній русско-славянскій переводъ по Служебнику 
митрополита Кипріана, хранящемуся въ московской 
синодальной библіотекѣ № 844 (601) (Опис. III, стр. 
13— 16). Древнѣйщій славянскій переводъ устава Фи- 
лоѳея принадлежитъ патріарху Тырновскому Евѳимію 
современнику патріарха Филоѳея. Древнѣйшіе списки 
этого югославянскаго перевода (одинъ изъ нихъ по 
мнѣнію нѣкоторыхъ автографъ) хранятся въ библіоте­
кѣ Зографскаго монастыря на Аѳонѣ. И хъ два:—одинъ 
пергаминный свитокъ, другой— служебникъ на бумагѣ. 
Оба они намъ извѣстны. Можетъ быть прилично бы было 
помѣстить параллельно съ греческимъ текстомъ одинъ изъ 
этихъ списковъ, но одинъ изъ нихъ уже изданъ въ Гла- 
сникѣ сербскаго дружества 1869 г. (Кн. VIII), а другой 
печатается уже въ Петербургѣ г. Сырку. Одинъ изъ спис­
ковъ русско-славянскаго перевода тоже изданъ нами по 
Ватиканской рукописи; (см.Свѣдѣн. о нѣкоторыхъ лигург. 
ркп. Ватиканской библіотеки, стр. 172) но Кипріановскій 
синодальный списокъ имѣетъ свою особую важность



36 —

и авторитетъ, равно какъ и нѣкоторые особенности. 
Поэтому, изданіе его, по нашему мнѣнію, не будетъ 
излишне какъ съ научной точки зрѣнія, такъ и съ 
точки зрѣнія удобствъ для людей, интересующихся 
дѣломъ. Впрочемъ подъ строкою мы будемъ указывать 
болѣе важныя отличія южно-славянскаго перевода отъ 
перевода русско-славянскаго.

Δ ΙΑ Τ Μ ΙΣ  ΤΗΣ ΘΕΙΑΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ , ΕΝ Η  
Κ Α Ι ΤΑ ΔΙΑΚΟΝΙΚΑ. ‘)

Μίλλων ό ιερευς την &είαν επιτελεΐν μυσταγωγίαν δφείλει προ­
ηγουμένως μεν κατηλλαγμένος είναι μετά πάντων, καί μη ί’χειν κατά 
τίνος, καί την 2) κτρδίαν οση δύναμις από πονηρών τήρησαν λογισ­
μών εγκρατεύσασ&αι τε μικρόν άφ3 εσπέρας καί εγρψ/ορέναι μέχρι 
του τήζ ιερουργίας καιροί. Του δε καιρόν επιστάντος, μετά το ποί­
ησαν την σινήβη τω προεστώτι μετάνοιαν, έισέρχεται εν τφ ναι5, καί 
ενω&είς τφ διακόυφ, ποιοΰσιν άμου προς άνατολάς προσκυνήματα у 
και εις τους δυο χοροί!ς άνά ?ν, καί όντως απέρχονται. 'Οτε δε προ- 
σκννοΰσι λέγονσι κα9* εαυτούς την ευχήν ταύτην Κ ν ρ ι ε  εξαπό-
бтеькоѵ την χεΖρά ΰον εξ νψονς κατοικητηρίον боѵ...

2) Въ рукописи Пантелеймонова монастыря № 435 XVI в. 
л. 48 заглавіе читается такъ: Του μακαριωτάτου καί άγιωτάτου 
άριχεπισκόπον Κονσταντινονπολεως νεάς Ρώμης καί δικούμενικοΰ
πατριάρχου Φιλο&έου ή διάταξις τής &είας λειτουργίας εν rj καί δια­
κονικά. Въ рукописи тогозке монастыря N° 421, писанной въ 1543 г. 
л. 2: Φιλο&έου του άγιωτάτου πατριάρχου Κονσταντινονπολεως διά» 
ταξις τής &είας καί ιεράς λειτουργίας. 2) Пант. № 435: την φυχήν 
καί κτρδίαν.
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* Εισελ&όντες δε εις τό ιερατεΐον λαμβάνονσι ό'ε εν ταΐς χερσίν 
άντων έκαστος το στοιχάριον αυτών και ποιονσι προσκυνήματα γ προ 
άνατολάς λέγοντες, κα&3 εαυτόν έκαστος τό, Ό  Θεός ΐλά ΰ & η τί  
μ ο ί  τ ώ  ά αα^τω Αώ . Εϊτα προσέρχεται τφ ιερεϊ ο διάκονος, κρα­
τών εν rf/ δεξιά χειρί со στοιχάριον συν Τφ ώραρίφ, καί τποκλίνας 
άντφ τήν κεφαλήν, λέγει· Έ ν λ ό γ τ {6οV ά ε6 π ο τα  τ ό  δ τ ο ιχ ά -  
ρ ιο ν  бѵч τ ώ  ώ ρα ρ ίω . €0 δε ίερεϋς- Ε ν'Κ ογη τός  ό  Θεός 
τ.μώ'Κ π ά ν τ ο τ ε  ννν m i  de i ѵш  εις* { τ ο ν ς  αιώ νας τω ν  
ϋΐώ νω ν). Έΐτα υποχωρεί κα&3 εαυτόν ο διάκονος εις έν βέρος του 
ιερατείου, καί ενδνεται τό στοιχάριον, ευχόμενος ούτως* 'A y a h k ia -
бетаі ή ψ ν χ ή  μ ο ν  ε π ί  τ ώ  Κ ν ρ ίω ......... κό6μω . (290 об.)
Και τό μεν ωράριον άσπασάμενος επιτί&ψι τφ άριστερφ ωμω, τά δε 

εττιμανίκια περιτιϋ'έμενος ταΐς χερσίν, εν μεν τώ δεξιω λέγειβ (Η  όεξίά  
(ΤΗ ... бг/νέτρ ίψ α ς τ ο ν ς  νττεναντίβς. 9 Εν δε τφ άριςερω λέγει· 
Л І χείρες  μ ο ν ... τάς εντοΚάς боѵ . Εϊτα απελλών εν rjf 
προδέσει εΰτρεπίξει τά ιερά, τον μεν άγιον δίσκον α&εϊς εν τώ άρι- 
ςερφ} τό δε ττοτήριον εν Τφ δεξιφ, καί τά άλλα συν άντοις. *)

1) Описаніе облаченія священника здѣсь опущено, но опу­
щеніе это не есть случайное, а принадлежитъ къ особенностямъ 
первоначальной редакціи. Это видно какъ изъ конструкціи по­
слѣдующей Фразы, такъ и изъ того, что въ другихъ рукописяхъ, 
а также п въ славянскихъ переводахъ облаченіе священника 
описывается различно. Въ ркп. Пант. 435 оно описывается такъ: 
Жаі о ιερευς ούτως ενδνεται* Λαβών со στοιχάριον εν ту αριστερά 
χειρί και προσκυνήσας τρίτον κατα άνατολάς, ώς έιρηται, σφρα- 
γίζει αυτό λίγων Έ ύ λ ο γ ^ τ ο ς  ό  Θεός -ημών π ά ν τ ο τ ε , ννν . 
Έΐτα ενόΰεται αυτό λόγων' Άχα'ΚΚίάΖεταί η ψ ν χ ή  μ ο ν  ε π ί  
τ ώ  Κ ν ρ ίω . Ε£τα λαβών χό επιχραχήλιον icat αφραγίσαζ περιτίδε- 
ται αυτό λίγων Έ ν λ ο γ η τ ό ς  ό  Θεός, ο εκχεων... τ ο ν  εν δ ύ ­
μ α τ ο ς  ά ν τ ο ν .  Εϊτα λαβών τήν ζώνην, λέγει περιζωννν μένος· 
Ε ν Κ ο χ η τ ό ς  ό  Θεός ο π ερ ιΖ ω νννω ν μ ε  δ ύ ν α μ ή ,  καί· 
£·θετθ α μ ω ΐΐο ν  τήν όδόν μα . Τά άε επιμάννκα [ηεριπΰέμενοζ 
χαΧς χερσίν, εν μεν τώ #ε£ιφ λέγει· Δεξιά Κ ν ρ ί ο ν  επ ο ίη ΰε  δ ύ -
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*Εισελ&όντος καί του ιερέώς, ποιουσιν δμ5 προσκυνήματα у έμπρο­
σθεν τής προθέσεως λέγοντες έκαστος τό, Ό  Θεός Γλά6& ητΐ μ ο ί  
τ ώ  ά μαρτω λω ^ η τ ό , ’Έ ξηγοφάΰας ημάς. Καί ποιεί ά ίε- 
ρενς ευλογητόν. JΕΐτα λαμβώ*ει ό ίερενς εν μεν τή αριστερά χειρί 
Την προσφοράν, εν τή δεξιά τήν αγίαν λόγχην. Καί σφραγί­
ζω* συν άοτή τρίτον επάνω τής σφραγίδας τής προσφοράς λέγει*

να,μιν, δεξιό Κ ν ρ ί ο ν  ν ψ ω ΰ έ  μ,ε, η , €Jff δεξιά 6 η Κ ν ^ ιε  
δεδόξαΰται εν ί6 χ ύ ί .  Έν τω άριστερω λέγει* Ά ι  χε ίφ ες  бн 
έΐτοίηΰ&ν μ ε  У.ССІ ВТТКоібОіѴ μ έ \. Μετά ταυ τα λαβών τον φελώνισν, 
καί σφραγίσας λέγει ενδυόμενος· Юі ίεΟ Β ίς,... dyuWldffOVTCCl. 
Εΐτα εν&υς έρχεται εις τήν πρόθεσιν, καί ποιεί μετά του διακόνπ 
προσκυνήματα τρία. Въ ρκπ. № 421 тоже самое, но сокращеннѣе 
съ опущеніемъ поставленнаго въ скобкахъ и оговоркою: ως άνω­
θεν ίίρηται. Въ переводѣ Евѳимія облаченіе описывается такъ: 
Послѣ благословенія священника — «и т а к о  стлнеть. къщо на
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Ε ίς  άνάμνηΰιν τ ο ν  Κ ν ρ ίπ  ш і  Θ εόν  καί Σ ω ττ^ ος
η Ιΐών Ί-ηβον ΚρίΰΤΗ  / .  Καί έυ&ύς πήγνυσιν τήν λόγχην εν 
τφ δεξιω μέρει της σφραγίδος, καί άνατέμνων λέγει* Ως π ρ ό -  

β α τ ό ν  ε π ί  6φ α γή ν  η χ ^ 7!’ 9Εν άριστερψ Κ α ι ώς
αμνός... ΤΟ 6 τ ό μ α  ά ν τ ο ν .  Έν τω άνω μέρει τής σφραγίδος' 
Έ ν  τη τα π εινώ νει ά ν τ ο ν  ή κ ρ ίΰ ις  ά ν τ ο ν  ήρ&η. 
9Εν δε τ$ κάτω* Την δε γενεάν ά ν τ ο ν  τ ις  δ ιη γή ΰ ετα ι. 
с0 δε διάκονος εν μια εκάστη ανατομή λέγει· Τ ο ν  Κ ν ρ ί ο ν  δεη- 
χλώμεν, κρατών καί το ώράριον εν τή δεξιά αυτόν. Μετά ταιίτα 
λέγει 6 διάκονος’ Έ π α ρ ο ν  δε6π οτα . Και ό ιερενς εμβαλών την 

λόγχην εκ τιλαγίβ Τον δεξιέ μέρους τής προσφοράς, επάιρει τον 
άγιον άρτον} λέγων όντως’ (291) Ο τ ι α ίρ ετ α ι ά π ό  τή ς  γής ή 
ZcOT ά ν τ ο ν . Καί &εΙς άντόν ύπτιον εν Τω άγίω δίσκω, ειπόντος 
Του διακόνου“ Ѳѵбоѵ δ έ6 π ο τα , &νει αυτόν σταυροειδώς ό ιερενς 
επιλεγων* Θ ν ε τ α ί ... 6(0Τηρί(Ζζ. Και στρέφει τό έτερον μέρος επά­
νω Το έχον τόν σταυρόν, h μήπως ένι ξέων και άΤμίξων, τότε γαρ 
ύπτιος κείσ&ω, δια τό μή ποιήσαι κάτωΟ'εν υγρότητα. Νύττων δε αυ­
τόν εν τω δεξιω μέρει μετά τής λόγχης επιλέγει' Ε ίς  τώ ν  6τρα~ 
τυω τώ ν ... ή μ α ρ τ ν ρ ία  ά ν τ ο ν . Ό δε διάκονος εγχέει τφ αγίφ 
ποτηρίφ εκ του οίνου *) και του ΰδατος δ μου, έιπών π ρότερον 
προς τόν ιερέα* Έ νΚ 0γη6ον δ ε6π οτα , και λαβών επ' αΰτοις 
ευλογίαν.

Ό δε ιερενς λαβών εν ταΐς χερσί τής δεντέραν προσφοράν λέγει’ ΕΙς 
τ ιμ ή ν  καί μ νή μη ν τής 'ύπερεν'Κ ογημένης δε6π οίνη ς ημώ ν  
Θ εοτόκπ καί ά ε ιπ α ρ ^ έν ο ν  Μαρίας, ής τ α ίς  π ρ εΰ β ε ία ις  
π ρ ό6δ εξα ι, Κ ύ ρ ιε , την & ν6ία ν τ α ν τ η ν  είς τ ό  ν π ε ρ ο ν ρ ά -  
ѴЮѴ бн ϋ  ν6 ΐα 6τή ρ ΐον . Καϊ άιρων μερίδα μετά τής αγίας λόγχης, τί- 
ϋ'ηαι εξ αριστερών του αγίου άρτον. χ) Έν τη τρίτη προσφορά λέγει· ι)

ι] № 435; του νάματος ο μου καί του νδατος. 2) № 421: λέγων. 
Παρέστη ή βασίλισσα εκ δεξιών σ«. 3) № 451: Αννάμει τον Τιμία 
καί ζωοποιέ σταυρέ προστασίαις τών τίμιων επουρανίων δυνάμεων 
άαωμάτων.
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Τον τ ιμ ίο ν  ένδοξον προφττπ, προδρόuov καί βαπτι-  
бтоъ Τωάννον τώ» αγίων ενδόξων καί πανενφήμων 
άπο6τό\ων· των εν άγίοις πατέρων г μών καί ιεραρχών 
Βα6ιΚεΪΗ το ν  ιιεγαλπ, Γρηγορία το ν  ΰεολόγΗ, 'Ιωάν­
να το ν  χρν6ο6τόμ8, Л&аѵавін καί Κ νριλλον , Νικό­
λαόν το ν  εν Μύροιq και πάντων των άγιων ιεραρχών· 
το ν  άγιον άποΰτόλβ πρω τομάρτνρος και άρχιδια- 
κόνα Στέφανον, των αγίων αεγαλων ιιαρτνρων Αημι- 
τοΪ8, Γεώργιον, Θεοδόρον ші πάντων των άγιων μαρ­
τύρω ν των όΰίων καί &εοφόρων πατέρων -ημών'Αντω­
νία, 'Еѵёѵиін, Σάβα, Όναφρία, 'А&аѵабіа ‘) τ ο ν  εν τώ  
".Αθω και πάντων των όΰίων· тсоѵ άγιων και даѵиа- 
τονργώ ν άναργνρων των άγιων καί δικαίων &εοπα- 
τόρων Ιωακείμ καί *Ανντφ το ν  ά.γίον, το ν  δε, το ν  
κατά την -ημέραν δηλονότι, καί πάντων των άγιων, 
ών таіс ίκε6ίαις έπί6κεψαι ημάς, ό Θεός·2) Καί οΰτωςαι̂ ων 
τήν μερίδα τί,β'ησιν άν*?]ν εν τφάντφμώει, ήτοι τω αριστεύω, υποκά­
τω $ε Τσζ λοιπάς εφεξής τΙ\ϊησιν. Είτα λαμβάνων (τέραν προσφοράν,
λεγεί* ‘Υπέρ παΰτς επιΰκοπής όρΰο&όξων, το ν  αρχιεπι- 
6κόπ8 ημών, το ν  де, τ ο ν  τ ίμ ιο ι/ πρεΰβντεοίχ, της εν 
Χριδτώ διακονίας уаі τταντός ιερατικά τά γμ α το ς* τών 
ενΰεβεΰτάτων уаі &εοψνΚάκτων βαΰίλέων ημών* το ν  
(jVXs τδ Θεόν, τονάζ, το ν  χα&ηγο'νμενον дгкоѵоті' τών 
άγελφών και 6νΚΚειτπργών ημών ποεββντερων καί 
діа/όνων* καί πόντων τών σ.όε\φών ή ιιών, ονς προΰε- 
YCihstfcj εις τήν 6ήν κοινωνίαν δισ τής 6ής ενΰπλα γχ-  
νίας, παναγαΘε δέΰποτα  3) Εΐτα λέγει καί ονς εχει καν3 ovo-

ι) 421: καί JJctqs τών. 2) 421: καί &®ρήσαι ήμιν πάντα τά 
προς σωτηρίας ϊατήμαια, κώ ζωήν τήν άιω ι̂αν. 8) 421: (Τπερ τον 
προσενεγκοντος τον $ε καί νπε'ρ ών τά δώρα προσήγαγε. Затѣмъ 
внизу на полѣ 5-го л. написано; ιστών, отъ кд έκαστον τάγμα τών
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μα ζ®νχας neti οντως сада τήν μαρίδα. 3Εν τή ετίρα προσφορά λίγα 
ούτωι ‘Υπέξ) μνήμης καί άφέΰεως τω ν ά μ α φ τ ιά 5ν τώ ν  
μα καρ ίω ν κτητόρω ν τ τ ς  α γ ία ς  μονής τ ο ύ τ η ς  Έίτα μνη­
μόνευα τοϋ χειροτόνησαντοξ άντόν αρχιερέας ηαϊ ετέρων ων θίλει 
κεκοι μη μινών ш г3 όνομα και τελενταΐον επιλίγει ούτως* * Κ α ί Τΐάν- 
τω ν  тСѵ επ'* ε λ π ίδ ι  άναΰτάΰεω ς ш і  Ζωής α ιώ νια  ш і  τΐΐ 
6η κοινω νία κεκοιμ η μ ενω ν ορ&οδό^ων π ά τ ερ ω ν  και 
αδελφώ ν ήαών φ ιλά ν& ρ ω π ε Κ ύ ρ ιε . Καϊ αίρει μερίδα. с0  δε 
διάκονος λαβών г) nal αυτός προσφοράν καϊ τήν άγίαν λόγχην, λέγει 
"τως* Μ νήά&ητι Κ ύ ρ ιε , τής εμής άναϊ-ιοτητος, ш і  6 ν γ -  
χώ ρηβον α ο ι  πα ν π λ η μ μ έ λ η μ α  έκ ο νΰ ιο ν  τ ε  καί οίκον- 
бЮѴ. Είτα μνημονεύει καϊ ων βέλεται ζώντων} καϊ εν ίτέρα προσφο­
ρά κεκοιμημένων ωσαύτως, καϊ τίθητι τάς μερίδας εν τφ κάτωθεν μί- 
ρει Του άγιον άρτου, ώσπερ καϊ <€ ίερεύς. Καϊ λαβών τήν μούσαν (292) 
συλλέγει2) τάς εν τφ άγίω δίσκω μερίδας υποκάτω τοϋ άγιου άρτον 
ώστε κίίσθαι εν ασφαλεία καϊ μη έκπεσεϊν tL

Шта λαβών τό θνμιατήριον καϊ θυμίαμα βαλών εν άυτω, λέγει προς 

τόν ίερέα' Ε ύ λ ό γ η ΰ ο ν  δ ε σ π ο τ ά τ ο  Β ν α ία α α . Τ ο ν Κ ν ρ ί π  
δεη&ώμεν. Καί δ ίερενς τήν ευχήν τον θυμιάματος· θ ν  μ  ία μ α  
6ο ι π ρ ο ΰ φ έρ ο μ εν ... τ ο ύ  π α ν α γ ία  π ν ε ύ μ α τ ο ς .  Ό διάκονος· 
Τ ο ν  Κ ν ρ ία  δεη&ώμεν. Καϊ ό ίερενς θυμιάσας τόν αστερίσκον 
τίθησι αύτόν επάνω τοϋ άγιον άρτον, λίγων Κ α ί ίλ&οόν ο ά6τήρ

αγίων, καϊ εις έκαστον άγιον ον βέλεται, καϊ εις έκαστου ξωνΐβ ντε 
τεθνεώτου αίρει μερίδα.

*) Въ № 435 па полѣ токьже рукою написано: τοΰτο ѵѵѵ 
ού γί[νεται), а въ 421 д. 6, это мѣсто читается такъ; сО δε 
διάκονος καϊ αυτός διά Του ίερίως προσφέρει μερίδας κατ* οφει­
λήν, κατίχοντος μεν τοϋ ίερίως τήν προσφοράν καϊ τήν αγίαν λόγχην, 
καϊ τοϋ διάκονου λίγοντος Μνήσ&ητι δίσποτα της εμής άναξιότητος. 
Καϊ εν τφ έξάγειν τήν μερίδα τόν ιερία, λίγονχος τον διακόνβ. 
είτε υπέρ τιμής καϊ μνήμης άγιον τινός} ή άφέαεως αμαρτιών τι»ός 
των ξώντων ή τεθνεώτων, καϊ τίθψι τάς μερίδας εν -τφ κάτω μέρει 
τοϋ άγιον αρτα. Χαϊ λαβών τήν μούσαν ό διάκονος. 2) Такъ во всѣхъ 
трехъ рукописяхъ; вь печатныхъ изданіяхъ: ονστίλλει.
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х) Замѣчаніе объ изъятіи діакономъ частицъ изъ просфоръ, 
имѣющееся въ греческомъ текстѣ, опущено какъ здѣсь, такъ и 
въ древнемъ юго-славянскомъ переводѣ патріарха Евоимія
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ёбту) επάνω оѵ $ν τό  παιδίον. Ό διάκονος* 7Ъѵ Кѵ­
рін δετ]&ώβεν. Ό ίερεΰς ΰνμια го ά κάλυμμα, σκεπάζει τόν 
άγιον δίσκον λίγων* Ό  Κύριος έβαΰίλενβεν ένπρέπειαν  
εως τέλους. Ό διάκονος· 7Ъі7 Кѵрін δεη&ώαεν. Εαλνψον 
δέΰποτα. Και ό ιερεύς &υμιών τό δεύτερον κάλυμμα σκεπάζει τό 
άγιον ποτήριον λίγων· Έχάλνψεν όνρανονς... πλήρης ή γή· 
сΟ διάκονος. Τον Кѵрін δεη&ώμεν* Σχέπαΰον δέΰποτα. 
еΟ ιερεύς &νμιών τόν άίρα σκεπάζει καί άμφότερα ε π ιλίγων · 
Σχέπ абоѵ ή μας εν rf) ΰχέπ^ των πτερύγω ν бн. άπο- 
δίωξον άφ ·ήμών.... ш і φιλάνθρωπος* Είτα δήσαντες άμφό- 
τεροι τάς εαυτών χεΐρας και προσκυνήσαντες ενλαβώς, λίγσυσιν 
Ε ύλογητός ό Θεός ό όντω ς ενδοχήΰας^ πάντοτε ννν 
χαί άεί* Εϊτα ό διάκονος· Τ ον Кѵрін δεη&ώμεν. Καί ό Іе- 
ρενς την ευχήν τής προ&εσεως. Καί ίίετά τούτο &υμιάσας ό ιερεύς 
τήν πρό&εσιν ποιεί και άπολνσιν αύτο&ι.

Καί ούτω λαμβάνων ό διάκονος τόν &υμιατόν απέρχεται καί &νμια 
τήν άγιαν (292 θ6 ) τράπεζαν κύκλω στανροειδώς, λίγων κα&" εαυτόν
και τό, Έν τάφω 6ωματιχώςίΏς Ζωοφόρος. Καί μετό τούτο 
τόν ν' ενω &υμιάσας τό τε ίερατειον όλον καί τόν ναόν εισέρχεται άν&ις εν 
τφ άγίφ βήματι. καί &υμιάσας άν&ις τήν τε άγιαν τράπεζαν και τόν 
ιερέα. τόν μεν &νμιατόν άποτί&ησι εν τφ ίδίω τόπω. αυτός δε προσέρ­
χεται Τφ ιερεΐ, καί στάντες προ τής άγιας τραπίζης ?τρασκννονσι γ 
κα&’ εάντόυς ευχόμενοι καί λίγοντες τό, Βαΰίλεύ ούράνιε η τό, 
Δόξα іѵ ύψίΰτοις Θεώ δίς, καϊ τό, Κύριε τά χείλη μ ο ν  
άνοιξεΐς άπαξ. Шта άσπάζοντες ό μέν ιερεύς τό άγιον ευαγγελίαν, 
ό δε διάκονος τήν αγίαν τράπεζαν. Καί μετά τούτο νποκλίνας ό 
διάκονος τήν εαυτόν κεφαλήν τφ ιερεΐ, κρατών καί τό ώράριον εαυ­
τόν τοΐς τρίσι δακτνλοις τής δεξιάς χειρός} λέγει * Καιρός τον  
ποιτ,ΰαι τώ Κνρίω. Δέΰποτα ένλόγηΰον. Καί ό ιερεύς 
σφραγίζων αυτόν, λέγει* Ενλογητός ό Θεός ’τμών πάντοτε 
ννν καί άει. Ε ΐτα ά διάκονος« Ενξαι νπερ εμπ δέΰποτα. 
Καί ό ίερενς άν&ις· Κατξν&ήναΐ Κύριος ό Θ*ός τά διαβτ-
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μ α τ ά  ба. Καί πάλιν δ διάκονος· Μνήβ&Τ/Τΐ, μα , дёбттота α γ ίε .  
Καί δ ίερει: М щб&ещ бн Κ ύ ρ ιο ς  6  Θεός εν τ ξ β α ΰ ιλ ε ία  
ά ν τ ο ν .  Καί δ διάκονος απών το, Άιιήν, καί πςοσκννήσας εξέρχεται, 
καί σΐάς εν τω συνή&ει τόπω κατενάντιον τών άγιων &νρών, προσκυ- 
νει μετ' ενλαβειας τρις λόγων καθ'* εαυτόν και -ro, KVQIB τ ά  χ ε ί-  
Λη μ  ο ν  ανοίξεις. K<xl μετά τούτο άρχεται *).

Ενλόγηΰον άέΰποτα. сО ίερενς' Ευλογημένη τ  βαΰι- 
Αεία... αιώνων. сО διάκονος- "Εν ειρήνη.. Υ π έρ  τής άνωθεν 
ειρήνης... ‘Υπέρ το ν  άγίπ οίκπ τητη... ‘Υπέρ το ν  
άργιεπιΰκόπ8 ημών...‘Υπέρ τών εν6εβε6τάτων... ‘Υπέρ 
το ν  6ν απαλέ αήΰαι... Ύ π ερ  τής άγιας αονής ταντης.. 
‘Υπέρ πλεόντων.,, Ί π έ ρ  το ν  ρνΰθήναι... Ά ντιλα βον  
бсобоѵ... Τής παναγίας.. Ό ίερενς τήν εκφώνησνν* Ό τ ι  πρέ­
πει 6θΙ π  аба άόξα../ Τούτον δε λεγομένου Ιπαρά ?Τον ίερέως,βό 
διάκονος ποιήσας προσκύνημα κατόναντιν τον άγιον ΰυσιαστηρίβ, με- 
діотатаь εκ г ον τόπου άντον καί άπελθ'ων εν τω δεξιώ μόρει ισταται 
προ των άγιων εικόνων προσμόνων τόν τον άντιφώνβ εκπλήρωσιν. 
ωσαύτως δε όφόιλει ποιείν яа&* έκαστον άντίψωνον. Πληρωθ'εντος ονν 
τον πρώτον άντιφοινα εισέρχεται πάλιν εν τφ συνή&ει τόπω καί ποι­
ήσας προσκύνημα άυ&ις λόγει' *Еті Καί *Ετΐ... Ά ν τίλα β ο ν  
бсобоѵ... Τής παναγίας άγράντον. Ό ίερενς- *Οτι 6ον τό  
хоатос καί (293 об.) Μετά τον δευτόρου αντιφώνου· *Ετΐ καί 
ε τ ι εν ειρήνη. Αντιλαβή. Τής παναγίας. Ό ίερενς-сΌ τι  
αγαθός καί φιλάνθρωπος . Ό δε διάκονος ποιήσας προσκν- 
νησιν, ώς είπομεν, εισόρχεται ?ντός του άγιου βήματος και ισταται 
αύτό&ι ψαλλόμενων των μακαρισμών. °Οτε δε ίλ&ωσιν οί φάλλοντες 

εις τό, Λόξα, έρχονται οΤε ίερενς καί ό διάκονος εμπροσ&εν τής 
αγίας Τραπόξης, καί ποιονσι προσκύνησιν ό μου- Ρϊτα λαβών ό ίερεύς 
τό άγιον εναγγόλιον δίδωσι τω διακόνω. Καί όντως (εξελ&όντες) διά 
τον βορείβ μόρονς ποιον σι τήν μικράν ίίσοδον. "Ελ&όντες δε καί

*) Новая строка въ рукописи. Въ Пант. ркп. № 435 здѣсь сверхъ 
того заглавіе: 'Αρχή τής λειταργίας καί των διακονικών.
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στα&ένχες εν τφ συνή&ει χόπω κλίνουσιν άμφότεροι τάς κεφαλάς. Και 
τον διακόνβ ειπόνχος ήρέμα' Τον KvQLH δεη&ώμεν αμα καί 
χό ώράριον κραχοΰνχος χοις χρίσι δακχνλοις χής δεξιάς, λέγει 6 
ίερενς την ευχήν τής εισόδβ μυστικώς. Ταύτης δε τελεσ&είσης λέγει δ 
διάκονος προς τόν ιερέα· Έ νλόγηΰον δέόποτα την αγίαν 
бібодоѵ3 δεικνύων αμα και προς άναχολάς μεΰά χοι ωραρίου όυχως} 
ώς κραχει άυχό. Kaljo ίερενς ποιων καν5 άναχολάς σχαυρόν λέγει· 
Ευλογημένη ή έϊ6οδος των άγιων бн Κύριε πάντοτε  
ѴѴѴ ѴЛІ άεΐ χαί. Είχα ο διάκονος άπέρχεχαι προς χόν προεστωτα, 
καί άσπάξεχαι εκείνος χό άγιον εν αγγέλων, ει πάρεσχιν δηλονότι, 
εί δ3 ούκ άσπάξεχαι [άυχό ό ίερενς. Του χροπαρίβ δε ха χελευχαίβ 
πληρωβ'ε'νχος παρά τών φαλλόνχων εισέρχεται έ διάκονος εν χφ μέ­
σω, και σταθείς έμπροσ&ιν χοϋ ίερέ&ς, άνυφοι χάς χεΐρας μικρόν καί 
δεικνύων χό άγιον εναγγέλιον, λέγει' Σοφία' όρ&οί. Είχα προσκννή- 
οας άνχός χε και δ ίερενς καχόπιν άνχον εισέρχονται εν \φ  άγίω 
βήμαχι. Καί δ μεν άποτί&ησι χό άγιον εναγγέλιον εν χξ αγία τρα- 
πέξτ· οΐ δε φάλλονχες λέγονσι χά συνή&η τροπάρια, καί όταν έλ&ω- 
σιν ειςχό ύστερον λέγει δ διάκονος πρός соν ιερέα κλινών χήν εάντ~ 
κεφαλήν καί χό ώράριον εν xfj χειρί κραχον, ως πολλάκιε έιπομεν 
Ευλόγηδον δέΰποτα τόν καιρόν τη τρ ιΰ α γ ίπ . Ό δε ίερενς 
σφραγίξων αυτόν λέγει* Ό τι άγιος εί ό Θεός Τιμών και 
6οι την δόξαν άναπεμπομεν τό  ΠατρΙ (294) καί 
τα Υιώ καί τώ άγίω Π νεναάτι, η, Ε υλογητός ό Θε­
ός, ό εν τριδαγίοις νμνο ις δοϊαΖόμενος πάντοτε ... Του
δε χροπαρίβ πληρω&ένχος ελ&ών δ διάκονος εγγύς των αγίων ϋ'νρων 
δείκνυσι χό ώράριον άντοϋ χοϊς εκτόςt λέγων Κ α ί εις τ ο ν ς  α ιώ ­
νας τώ ν αιώνων. χ) Ψα?*λόντων δε των έξω τό χρισάγιον δ διά-

8) N° 435 прибавлено: Ei δε λειτουργεί αρχιεπίσκοπος, μετά 
τό πληρώσαι τό άπολυτίκιον λέγει δ διάκονος μεγαλοφώνως· Του παν- 
αγιωτάχου αρχιεπισκόπου χής ά—ης Τβσχινιάνης καί πάσης Ββλγα- 
ρίας και Σερβίας καί τών λοιπών πολλά χά έτη, φάλλεχαι δε εκ 
γ —η. Είχα‘ Κύριε σώο ον τούς ευσεβείς και ϊπάκβσον ημών, δόξα 
καί νυν, χό κοντάκιον.
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κονος intatai πλησίον τον ίερίως την ευχήν λέγοντας. Τελεσ&είσης 
δε τής ευχής όταν άκοϋσωσίν τός ψάλλοντας *λέγοντας Το 9 
Δόξα καί νυν, λέγονσι καί άντοί τ69 Αγιος ό Θεός
εκ у —#, ποιδνντες όμβ καί προσκυνήματα τρία έμπροσθεν τής 
αγίας τραπέξης. Εϊτα λέγει с διάκονος προς rcv ιερέα* Κέ\εν6ον 
δέΰποτα, και απέρχονται εν τη καθ'έδρα. Λέγει δε 6 ίερεζ'ς 
απερχόμενος το, Ευλογημένος ό ερχόμεvoc εν ονό- 
μ ά τ ι  Κνοίπ. Καί πάλιν ό διάκονος- ΕνΚόγηΰον δέΰποτα  
την άνω κα&έόραν. Kd ό Ιερεύς- Ε νλογη  μένος εί ό επί 
θρόνον δόξης της βαΰιλείας бн ш д г μένος, πάντοτε 
ѵъѵ καί αεί καί εις τές  αιώνας των αιώνων. Καί μετά 
τήν σνμπλήρωσιν τον τρισαγίβ λέγει ό διάκονος* Ι7ρο6χωμεν. 
*Ο ιερεύς* Ειρήνη πά6ΐ. Ό διάκονος- Σοφία . сО άναγνόστης- 
^ιχλμος τώ  Δαβίδ. Καί ό διάκονος άνθις- Πρόόγωμεν 
Ό αναγνώστης το προκείμενον Τ8 άπο6τό~Κ8. '0 διάκονος* Σο­
φία. Ό αναγνώστης τήν επιγραφήν το ν  άπο6το)\8. Kd 6 
διάκονος ανθις- ΙΤρόΰχωμεν Του δε άποστόλπ πληρωθέντος 
εκφωνεί ό ίερενς- Ειρήνη боі. c0 διάκονος* Σοφία. Ό ψάλτης 
ΆΧληλβία, χραλμος τώ Δαβίδ. f0 διάκονος- Πρόύχωμεν. 
Και ψάλλεται το, ΑΧληλπία. Τόυτυ δε ψαλλομένζ, ή καί 
προ χύτου, λεγομένου ϊτι του αποστόλου λαβών δ διάκονος 
το θυμιατήριον μετά θυμιάματος πρόσεισι τφ ίερεΐ , λίγων - 
Ενλόγηΰον δεΰποτα ΤΟ S vu ia u a . Του δε συνήθως εύλο­
γή σαν τος καί την ευχήν επειπόντος θνμια τήν αγίαν τράπεζαν γύ- 
ρο&εν, εϊτα to ιερατεΐον ολον καί τον ιερέα. Kd μετά τούτο τον 
θυμιατόν άποθέμενος ι) έρχεται προς τον ιερέα καί ύποκλίνας άυτφ 
την κεφαλήν, κρατών καί τον ώράριον, ώς πο “ λάκις ίϊπομεν, λέγει.

ή 421: λέγει ό διάκ. Τον Κν δεη&ώμεν καί ή ευχή τον άγ. 
εϋαγγελία- νΕλλαμψον Καί μετά τήν αυτής σνμπλήρωσιν ύποκλίνας.
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Evkoyrfiov δέΰποτα rov (294 об.) εναγγελκϊτ-ήν тй ά γι­
ον  άϋΤΟϋτό^ον χαί ІѴау γίλΐΰτον, ТОѴ δε. '0 ίεςευςαφραγί- 
ξων άντόυ λίγη· '0  Θεός διά зтρεΰβειών τον ά γιον  άττοΰτό- 
\ ο ν  χαί εναγγε'Κιΰτον, τον δε, δώη 6οι ρτμα τώ εναγγε- 
'λιϊου.ένφ δνυάμει ποΧλή, εις εχπ\·ήρω6ιν τη εν αγγελία  
τ ο ν  αγαπητόν сТюѵ ά ντον τον  Κνρία χαί Θεόν χαί 
Σωτήρος ημών 'Irt6S Хоібтё, τή ά ντ ο ν  φιλανθρωπία, 
χα ί χάοιτί. 2feri ό διάκονος απών τό, *Αμήν, καί προσκννήσας 
άντφ απέρχεται, καϊ στάς έμπροσθεν της αγίας τ ραπ έξης καί προσκν- 
νήσας̂  άιρει το άγιον ευαγγέλιον, και έξελ&ων διά των άγιων &νρών, 
απέρχεται καί ΐσταται εν τώ τεταγμένφ τόπφ προπορενομενών δηλον­
ότι των μανοναλίων. *0 δε ίερεϋς ίστάμενος δπίσΰεν τη αγίας τρακ έ­
ξης, έιπερ έχει τόπον, εί δε μη έμπροσθεν, καί βλέπων^πρός δνσμάς
εκφωνεί· Σοφία* όρ&οί, άχονδωμεν τ ο ν  άγίπ εναγγελίπ. 
Καί ό διάκονος· Εχ τη χατά τον δε άγίπ εναγγελίπ το άνά- 
уѵезбиа* Καί ό ιερενς' ΙΤρόδχωμεν. Ш δε συλλετονργει καί ίτέρος 
διάκονος, εκφωνεί εκείνος αντί τ5 ίερέως ίνδο&εν tov βήματος καί τό, 
Σοφία- όρϋοί, άχέδωΐΐεν, καί ΤΟ, Πρόδχωμεν. Τον δε ευαγ­
γελία πληρω&έντος λέγει δ ιερενς προς τόν διάκονον Εϊρτνη 6θΙ. 
Ό μέντα διάκονος ελ&ών εώς των άγιων Κυρίων άποδίδωσι τφ ίερει 
τό άγιον ευαγγέλιον, Είτα στα&είς εν τφ αυνή$ει τόπφ άρχεται όντως· 
*Ειπωιιεν πάντες... Κύριε παντοχτάτωρ.. Έλέηδαν ήμάς
ό Θεός.. Τούτων λεγομένων λέγει ό ίερεϋς τήν ευχήν τής εκτενής 
ικεσίας· 'Ο δε διάκονος συνάπτει άδιαστάτερως· Έ τι δεόμε&α ѴТГІО 
των ενδεβεδτάτων χαί ΰεοφνλάχτων βαδιλεων ήμών, 
χράτονς, νίχης, διαμονής, ειρηντ,ς, ύγείας, δωτηρίας 
άντών χαί τόν Κύριον τόν Θεόν ημών επί πλέον 6ν~ 
νεργηδαι (295) χατενοδώδαι αύτούς εν πδδι χαί ύπο- 
τάξαι ύπό τούς ποδας άντών πάντα εχθρόν χαί πο­
λέμιον. νΕ τι δεόμενα νπερ της ενδεβεδτάτηe χαί 
φιλοχρίδτον δεδποίνης "Αννης. νΕ τι δέοιιε$α ύπερ τών
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*) Въ русскомъ спискѣ юго-славянскаго перевода по Синод. 
ркп, № 375 (268) возгласъ зтотъ имѣетъ такое окончаніе: „..МНОГОЮ. 

ВОСПОЛНЕНІЕ ΒΧ3Μ0ΚΛΕΗΝΛΓ0 СВОЕГО СНА ГЛ И ЕГЛ И СПСЛ НАШЕГО |γ χΑ 

ΕΜΟΥ ЖЕ СЛАВА И ДЕрЖЛВА Β Ϊ RfeKbl B^KW. ДіАКОНХ. ЙЛЛИНВ. *) Зогр.
i" i"

ркп. л. 12: „прѣиджціи гавѢ  ІАКО и свѣтилниш . *) Также: вхзгла-  

ШАЕТХ Т Х . СВАфЕННИКЖЕ МЛЧІІ. бкОННДНО^ЖЕ ВЫВШ8 ΕγΛίογ.

8
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εύδεβεδτότων xai φιλοχρίδτω ν βαδιλεων ημών ’Γω άν­
ναν καί 'Ελένης. “Ε τι δεόμεθα νπ έρ  άφέδεως αμαρτιών 
το ν  δονλον το ν  Θεόν, το ν  δε, ίερομονάχa, xai πάδης 
τ τς  εν Χρι6τώ  г αών αδελφότητος. 'Έ τ ι  δεόμενα xai 
νττέο πάντων тсον διαχονονντων xai διαχονηδάντων εν 
τη άγια μονή ταύτη. Ό ίερευς- ‘Ό τ ι  ελεήμων xai φιλάν­
θρωπος . Ό διάκονος- Ενξαδθε οι χατηχονμενοι τώ  Κ ν- 
ρίω. Οί π ιδτο ι νπέρ  τών χατηχον μενών... Κατηχήδη.... 
Άποχαλν-ψη... ‘Ενώδη... Σώδον ελέηδον... Οί χατηχον- 
μενοι τάς χεφαλάς... ‘Ο ίερευς-"Ινα xai αντο'ι .. Ό διάκονος- 
"Οδοί χατηχονμενοι π ρόελθετε ... "Οδοί π ιδ το ι έτι 
xai ετι το ν  Κνρίκ δεηθώμεν Εί δέ είσί δυο διάκονοί, λέ- 
γονσι τούτο άμοιβαδον, οϊον ό μέν έξω- "Οδοί χατηχονμενοι 
πρόελθετε. Ό δέ έσω- Οί χατηχονμενοι πρόελθετε. 
Καί αΰ&ις ό μεν ϊξω · "Οδοί χατηχονμενοι πρόελθετε. 
Ό δε έσω- Μη τις  τών χατηχονμένων. Καί αν&ις πάλιν ο 
εκτός-"Οδοί π ιδτο ι ε τ ι  xai έτι εν ειρήνη τ ο ν  Κ νρίχ  
δεηθώμεν. ‘Υπέρ τής άνωθεν... ‘Υπέρ ττς  ειρήνης... 
Υ π έρ  το ν  ά γ ιο ν  ο ΐχον το ύ το ν ... Тайга δε λίγων ό διά­
κονος βλέπει προς τον ιερέα, καί ή νίκα καταλάβη (295 об.), "οτι 
εκπλήροσεν εκείνος την ευχήν, ευθέως λέγει- Σοφία. '0 δε ίερευς- 
Ό τ ι πρέπει δοι πουδα δόξα . Καί ό διάκονος αΰ&ις- “Ε τ ι  
xai ετι εν ίρήνη.. ' Υπέρ ττς αγίας μονής τ  αν τ η ς . . . 
' Υπέρ ενχραδίας... ‘Υπέρ πλεόντων... 'Υπέρ το ύ  ρνδ- 
θήναΐ:. ΆντίΚαβον, δώδον... Ταϋτα δε λέγίον βλέπει πάλιν 
πρός τόν ιερέα, καί η νίκα αΧσ&ηται αυτε πληράσαντος %ήν ευχήν, 
οπα τύχη, ευθέως λέγει- Σοφία. Καί ό ίερευς- Όπως ύ π ό  TOV 
χράτονς...

Τοϋ δε χερουβικον φαλλομένον εισέρχεται ό διάκονος εν τω 
άγίω βή μάτι καί λαβοίν τόν &νμιατόν μετά θυμιάματος, καί προσελ- 
&ών τω ίερεΐ καί λαβών συνήθη τήν επί τω θνμιάματι ευλογίαν θυ-
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μΐφ την te αγίαν τράπεζαν σχανροειδώς κνκλο&εν, χό ιεραχειον όλον, 
καί χόν Ιερέα. Και μετά τούτο ΐσχαχαι εξ άριςερών ανΧον προσμένων 
χήν σνμπλήρωσιν της ενχηζ· Ταύχης δε πληρωβ,είσηςι σνσχανχες άμ- 
φω έυχονχαι όμδί χό χερβκικόν λέγονχες κα&* εαυτούς, καί τρεις εν 
Χω λέγειν αυτό προσκυνοννχες. Είχα άπέρχονται Ιν τη προ&έσει 
ηροηορενομένα του διάκονο μετά τον θυμιατού, ος καί θνμιάσας χά 
άγια καθ9 εαυτόν ευχόμενος χόf Ό  Θεό? ΐΚά6&Ί]τί μ ο ί  τώ  
άμαρτω Κ ω , λέγει προς χόν Ιερέα· 'Έ π α ρ ο ν  άεΰϊττοτα. Καί 
ά ίερενς αρας χόν αέρα επιτίθησι χφάρισΧερφ ωμφ του διακόνου λέγων
Ε π ά ρ α τ ε  τά ς  χ ή ρ α ς  ημώ ν dg  τ ά  α γ ία ,  т і  εύίΧ ογεΙτε
ТОѴ Κ ύρ ιο ν . Είχα καί χόν άγιον δίσκον αρας Ιπιτίθησι και αυ­
τόν xfj τον διακόνου κορυφή συνεφαπτομένο καί αυτόν. Λυτός δε 
ό ίερενς αίρει χό άγιον ποχήριον μόνον. Καί ονχω ποιούσι την 
μεγάλην ϊισοδον, προηορευομένο χδ διάκονο κρατούνχος και χόν 
θυμιατό* συν χφ άγίφ δίσκφ εν ίνί των δακτύλων της δεξιάς 
χειρός αύχον. Αιερχόμενοι δε χόν ναόν, εύχονται άμφόχεροι ύπερ 
πάντων λέγονχες* Μνηΰ&είη πά ντω ν ιημών Κ ύ ρ ιο ς  ό Θεό? 
εν τη  βαΰΐλείΰΐ OLVTOV (296) Και όταν έλθωσιν εις τά άγια 
θνρια, ό μεν ίερενς εισέρχεται σχολαιόχερον λέγων · ”Λ ρ α τε  
π ύ λ α ς  ο ί ά ρ χο ν τες  ύ μ ώ ν ,  ш і  επά ρ& η τε π ύ \ α ι  
α ιώ νιο ι, ж і ε ιΰ ελ εν ΰ ετα ι ό βαΟιΚενς Trjc όό£η?.
Ό  δε διάκονος προσελθών ΐσχαχαι, κατέχων επί κεφαλής ιόν άγιον 
δίσκον9 ώς έχει, καί μικρόν στρεφόμενος προς τον ιερέα, καί όντως 
είσελθών ό ίερενς καί άποθέμένος τό άγιον ποτήριον λαβών καί χόν 
άγιον δίσκον από τής κεφαλής αύχον, αυτός άποτίθησι και αυτόν 
εν τη αγία χραπέξη, επιλέγων τό, Ό  εν6 χή β (θ ν  Ιω 6ηφ  
εως Xου, χηάενΰας ά π εθ ετω . Είχα χά μεν καλύμματα αίρει αυ­
τός ά ίερενς άπό τον αγίου δίσκο, καί τον ιερού ποτηριού καί με- 
Xαχίθηαιν αχ'τά. Τον δε χό αέρα λαβών άπό των ώμων τού διακό­
νου, καί θνμιάσας άυχόν έχι κρατούντος χόν θυμιαχόν τού διακόνου, 
σκεπάζει δί αυτού χά άγια. Καί μετά τούτο, λαβών αύτός τον 9υ- 
μιατόν} θνμια τά άγια τρίτον, λέγων ούτως# 'Ay&&rjVOVf Κ ύ ρ ιε  ̂
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εν τ ή  ευ δ ο κ ία  бх τή ν  Σ ιώ ν  Καί λέγειτοΰτο εώς τέλους.” Επει­
τα! τόν ΰυμνατόν άποδέμενος, συνίστανται άμα ί'μπροσδεν της όγίας 
τραπέξης, ευχόμενοι, καθ’ ίαυτους, και ποιονντες προσκυνήσεις μεγά­
λος γ . Και ο jtiei' ίερενς χαλάσας τον φελώνην και τάς χεΐρας δεσ- 
μήαας άλλήλαις, την τε κεφαλήν ύποκλίνας 'έμπροσθεν της ιερόςτρα- 
πέζης, λέγων πρός τον διάκονον· * ΕυζΟ.1 Ί/3Τεβ ε μ 5  бТТОТО..
сО 8ε καί αυ’τός την αυχένα κλίνας, καί πρός τόν Ιερέα βλέπων, λέ­
γει· Π ν ε ύ μ α  ά γ ιο ν  ε π ε λ ε ύ ΰ ε τ α ι  ε π ί  6ε κα ί δ ύ ν α α ε ς  
Ύ ψ ίΰ Τ Χ  ε π ι6 κ ΐά 6 ε ι  6θΙ· Καί πάλιν αυτός πρός τον ιερέα· M vr- 

6& ητι μ ο ν  δ έ ΰ π ο τ α  ά γ ιε .  Καί 6 ίερενς- Μντ6&εί·η б о ѵ  
Κ ύ ρ ιο ς  6  Θεός εν τ η  β α ΰιλεία . α ύ τ ο ϋ .  (296 об.) Κίτα
ό διάκονος έιπών το, Ά υ , τ ν ,  καί προσκννήσας, καί καιρόν λαβών 
ενξεισι. Καί στάς εν τφ σννή&ει τόπφ, λέγει· Π λ  Τθίί6(Οίΐεν ТТѴ 
Μ τ,ΰιν ήμ ιΖ ν  τ ώ  Κ υ ρ ί α  ιΎ π έρ  τ& ν  π ρ ο τε& έν τω ν ... 
Ύ π ε ρ  τ ο ύ  ά γ ίχ  оіун ... Υ π έ ρ  τ ο ύ  о ѵ б д г у а і.. .  Ά ν τ ι -  
λ α β ο ύ , 6ώ6ον.. Τ τ ν  -ημέραν.. Ά γ γ ε λ ο ν  ειρήνης, π ι6 τ ό ν ,  
ο δη γό ν , φ ύ λ α κ α ...  Σ υ γ γ ν ώ μ η ν . . .  Τα. καλά ... Τ ο ν  ύ π ό -  
λ ο ιπ ο ν  χρ ό νο ν ... Χ ρ ι6 τ ιά ν α  τ α  τ έ λ η . .  Τ ή ς  π α ν α γ ία ς .. .  
Καί ό ίερενς· A id  τώ ν  ο ί '/τη ρ μ ώ ν ...  Ε ίτα ' Έ ι ρ τ ν τ  π ά 6 ΐ .  
'0  διάκονος- Ά γ α π ή ΰ α μ ε ν  σ λ λ ή λ ο υ ς  ινα  εν ό μ ο ν ο ία  ό ιιο -  
λ ο γ τ β ω μ ε ν .  ’) Καί ό ίερενς ένδον ίστάμενος προσκννεΐ τρίτον ειί- 
%όμένος καί λέγων καθ’ εα υ τό ν -Ά γα π ή 6 α  6ε, Κ ύ ρ ι ε  ί ΰ γ ύ ς  μ χ ,  
Κ ύ ρ ιο ς  6 τ ε ρ έ ω μ α  μ χ ,  каі κ α τ α φ υ γ ή  μ ο ν ,  και ρ ύ ΰ τη ε , 
U0V. Καί περιπτύσαεται τα αγία όντως, ώς έισϊ κεκαλνμμένα, πρώ­
τον επάνω τον άγιο δίσκε, εϊτα επάνω τον αγίου ποτηρίε. Καί μετά

¥

таѵта то έμπροσ&εν dvrS ακρον της αγίας τραπέξης. Περιπτνσσεται 
δε καί ό διάκονος со άρ άριαν αΰτοΰ, εν φ εστίν ό τον στανρβ τνπος *)

*) Jf 421. Τάς &νρας τάς &νρας, εν Σοφία πρόσχωμεν. Ό  λα­
ός* Πιστεύω εις ένα Θεόν. Ό  δε ίερενς ένδον 2) ,ff 421: τύπος. Τον 
δε λαόν λέγοντας το, Πιστένω hg ένα Θ*όν, λαμβάνει δ ίερενς τον αέρα 
από των αγίων, κρατών mg την εκττληρωσίν αντον. Και εκφω^ησάν- 
τος του διακόνου* Στώμεν καλώς, ѵфоь ό ίερενς εκ τρίτον τόν άέρμ 
№ ΐά μικρόν m i λέγων4 "Αγιος»..
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ш і ούτως Επισυνάπτει· Τάς ΰ ν ρ α ς , τάς Ίλνρας εν 6οφί& 
π $ό6χω μ εν . Ό λαός то, ΤΙιβτενω  εις ενα Θεόν. '0 διακ. 
Σ τ  ώ μεν  χαλ(%,... Τϋροΰφέρείν. Τούτου δε παρά του διάκον» 
λεγομένου, ό ιερεύς αίρει τόν αέρα από των άγιων (297) κατά μικρόν 
ύφων αυτόν ші λέγων Ά γ ι ο ς  ό Θεός, ά γ ιο ς .. Καί τούτον μεν 
άσπασάμενος μετατίδησίν, εκφωνεί δε' ούτως' χ ά ρ ις  TOV Κν~
ρ ίο ν  ημών ’ΙηΟον Х рібт оѵ καί ή.... 'Άνω 6 χ ώ μ εν τ ά ς  
καρόίας.. Ε /ύχα ρ ι6τη 6ω μ εν τώ  Κ ν ρ ίω .  Ό δε διάκονος 
είσελδών χ) και στάς εξ άριοτερων τον ίερέως εκ πλαγίν της 
άγιας τραπέξης προσκυνεΖ τρίτον, εΐτα διπλόν τόν άέίρα καί Τα κα­
λύμματα καί τΐϋησι εν μέρει. Τον δε ίερέως είπόντος· Τ όν  ifClVi· 
KIOV *ύμνον... αίρει ό διάκονος τόν αστερίσκον καί σπογγίσας αυ­
τόν επί του είλητί και άσπασάμενος τί&ησι αυτόν μετά τον άέροςΜ 
Εΐτα μεταβαίνει καί ΐσταται εν τφ δεξιφ μέρει. Καί εί μεν ίστ% ре- 
7Гίδιον, λαβών αυτό μετά χεΐρας ΐσταται καί ριπίζει επάνω των άγιων 
μετά πάσης ενλαβείας, ώστε μή κα&ίσαι μυΐαν εκ τι των τιούτων 
ζωυφίων, εί δε ούκ fati ριπίδιον ποιεί τούτο μετά καλλνμματος, 
"Οταν δε εκφωνεί ό ίερευ'ς τό, Λάβετε, φ άχετε... απτό μένος ό 
διάκονος τον ιδία ώραρί» δείκνυσι καί αΰτός συν τφ ιερεν τόν άγιον 
δίσκον 'ίϊσαύ τως καί όταν τό άγιον ποτήριον δεικνύει ό ιερεύς λίγων 
Π ίετε εξ ССѴТОѴ πάντες.,. δέικνυσι καί ό διάκονος συν άυτφ 
όμίως τό άγιον ποτήριον, καί όταν εκφωνεί τό, Τ ά  6CL εχ τών 
6ών 6θΙ ΤΓΟΟΰφεροντες.. 8) ωσαύτως δικνύουσιν άμφοΤεροι or« 
ιερεύς καί ό διάκονος τά άγια.

ι) N° 421: Καί ποιήσας προσκυνήματα γ καί άσπασα μένος τήν 
αγίαν τράπεζαν καί τό ώράριον. Έν δε τφ ιερέα ειπειν Τόν επι­
νίκιον ύμνον., αυτός αίρει τόν αστερίσκον m του άγιου άρτου, ποιων 
τύπον σταυρό σύν άυτφ καί σπογγίσας. *) № 421: δώρα ταύτα. Καί 
άνιστάμενος ό ιερεύς ίστανται όμξ σύν τφ διακόνω καί προσκυνούν 
σιν άμφότεροι τρίτον έμπροσθεν τής άγιας τραπέζης, ευχόμενοι καί 
λέγοντες· Κύριε, ά το' πανάγιον πνεύμα.... εκ у Στιχ. ά Καρδίαν 
κα&αράν.. Καί πάλιν τό άντό.. Στιχ. β’ Μή άπορρίφης... Καί πά­
λιν Κύριε9 ό τό πανάγιον... Εΐτα τήν κεφαλήν...
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“Οη δε μέλλει ό ίερεύς ποιεισθαι την έπίκλησιν τον αγίου 
Πνεύματος καί τελείουν τά αγία δώρα, άποτίθησι ό διάκονος 
οπερ μετά χεΐρας έχει ριπίδιον ή κάλυμμα, Και έρχεται εγγύ­
τερον τον ίερέως καί προσκυνονσι άμφότεροι τρίτον έμπροσθεν της 
αγίας τραπέξης ευχόμενοι καθ’ εαυτούς. Ειτα την κεφαλήν ύπο­
πλίνας μικρόν 6 διάκονος και δεικνύων συν τω ωραρίφ τον 
άγιον δίσκον λέγει· Ενλόγηΰον δεΰποτα τον άγιον άρτον. 
Καί ό ίερεύς εύλογον επάνω τον αγίου αρτσ λέγει ήρέμα9 KcCl TtoL- 
ηβ&ν гоу μεν άρτον τούτον  τ ίμ ιο ν  (297 об.) 6ώμα 
ТОѴ Χρΐ6τΗ 6Η, Και ό διάκονος* 'Αμήν* Καί αύθις ό διάκονος· 
ΈνΚόγηβον δέΰποτα τό  άγιον ττοτήριον. Καί ό ίερεύς 
ευλογών ανθις επάνω τον αγίου ποτηρίβ λέγει9 Το δε εν τώ  
ποτηρίω  το ύτω  τίμ ιο ν  αίμα το ν  Χ ρ ιΰ το ν  боѵ. Και 
ό διάκονος· Α μ ή ν . Καί ανθις δεικνύων μετά του ίδίβ ωραρίου 
6μοΰ τά άγια λέγει' Έ νλόγηΰον ш і άμφότερα δέΰποτα. 
Ό δε ίερεύς ευλογών άμα τον τε άγιον άρτον και τό άγιον ποτήριον 
λέγει· Μεταβοίλών τ φ  Π νενματι боѵ τώ άγίω. Καί δ 
διάκονος είπών' Ά μην, Αμτ\ν. Και περισσότερον έτι την κεφαλήν 
ύποκλίνας τω ίερει και ειπων τό, Μνήΰθητί UU δέΰποτα ΤΗ 
άμαρτολδ , καί τό, Μνη6&τει боѵ Κ ύριος ό Θεός εν τ$  
βαΰΐΚεία ά ν το ύ  παρά τού ίερέως άκου σας, μεθίσταται εν φ Щ0- 
τερον ιστατο τόπω. Καί λαβών τό ριπίδιον άνθις ποιεί ώς καί πρό- 
τερον. Καί όταν εκφώνηση δ ίερεύς τό, Έξ-αΐρέτως μνημονεύει καί 
δ διάκονος καθ' εαυτόν Των τε κτητόρων τής μονής καί ετέρων κεκοι- 
μημενών οΐων βούλεται, Καί εΐπερ λειτσργεϊ καί άρχιερεύς, εκφωνεί 
τότε αυθις δ διάκονος· Και ών εχαβτος κατά διανοίαν еун, 
m i πάντων m i παΰών. Μετά δε τήν ετέραν εκφώνησιν τό, 
Έν πρώ τοις μνήΰ&ητι Κύριε τ ο ν  άρχιεπ ιΰχόπον

ι) 421: τό ριπίδιον ριπίζει, Ό ίερεύς κλινόμένος επεύχεΤαι* “{Ισ­
τέ γενέσθαι.. Καί θνμιάσας δ διάκονος είτε δ ίερεύς καί είπδντες τό, 
Θεοτόκε παρθένε} καί τό, * Αξιόν εστίν, Έκφ, 'Εξαιρέτεσς,
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х) Перев. Евѳимія· „молдфЕСА βζ себѢ, ві оцѣсти мд грѣш­

наго И ПОМИЛ8Й МА. ТАЖЕ гддвж пршонь“... Зогр. ркп. Л. 18 об. 
Гласи. стр. 300 Въ русскомъ спискѣ юго-славянскаго перевода 
(Сик. библ. 268—375 л. 17) это мѣсто изложено пространнѣе:

*  «  Щ 4** ^  ^

„МОЛАЦІЕ кг СЕВѢ ГЛЕТЬ СЕ г сх дідконо. Ги и престьи СВОИ ΑΥχΧ....
W S4 ΛΝ Л  Лѵ. *

ОБНОВИ НА МЛАфИТИСА. СтИ. СрЦБ ЧТО СХ§ИЖ. Ги ИЖЕ ПрТЫИ. СТИ,
от лѵ W

Не wBpZ3« мене. Ги иже пртыи. Тд главу прЕклонь,...,
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•ημών, πάλιν δ διάκονος μνημονενι tau te  ήγβμένβ καί τής αδελφό­
τητος καί ετέρων ξώνταν ων βέλεται т&“ εαυτόν. Ш δε λειΤ αργεί 
και άρχιερεύς, εκφωνεί ο' διάκονος tdre προ πάντων Ίακώβον 
ή άλλο ηνός ονόματος, τον ίεροτάτον ' 4  ρχιεπιΰχόππ 
'ήμών ' Ι ε ρ ι σ  σ ο ΰ  κ α ί  άγΙον ο ρ ο ύ ς 1) Καί Ί)πέρ τον  
προϋκο βίΖοντος τά άγια δώρα Κνρίω  τώ Θεώ -ημών 
6 δ ε ί ν α  το ν  τίβία πρεΰβντερί8, τής εν Χριΰτώ 
διακονίας καί παντός ίερατικδ τάγματος, νπέρ  Σω­
τηρίας, κράτονς, νίκης, καί διαμονής τ$ς ενΰεβε- 
ΰτάτης καί φ ιλοχρίΰτον δεΰποίνης ήαών "Αν νης,  
ύπερ των εύΰεβεΰτάτων καί φιλοχρίΰτων βαοιλέων 
ήμών ' Ι ω ά ν ν ο υ  κ α ί  " Ε λ έ ν η ς ,  νπερ  ειρήνης (298) καί 
καταΰτάΰεως τον  ΰνμπαντος κόΣαον, εύΣτα&είας 
των άγιων τον  Θεόν εκκληβιών, νπερ άπολντρώΣεως 
των άδελφών ήμών των αιχμαλώτων, ύπέρ ενοδώ- 
Σεως τον φ ιλοχρίΰτον Στρατού, ύπέρ ΰνγχωρήΰεως 
καί άφέΰεως των αμαρτιών το ν  περιεΣτώτος λαόν 
καί πάντων καί παΣών. Τοΰτο δε λέγει κώ ό λαός έξω μετά 
μέλους. "Οτε εκφωνεί ό ίερεϋς τό, Καί δός "λμίν εν ενί Στό- 
ματί, δίδωσι κοά τφ διακόνφ καιρόν ευλογών αυτόν δηλονότι. 
Ό  δε διάκονος τον καιρόν λαβών καί προσκννήσας αυτφ εξέρχεται 
καί στάς Ιν τ.ω σννή&ει τόπω, μετά τό ποιείν τον ιερέα’ Καί 
έ’Σται τά ελέη τον μεγαλον Θεόν *) άρχεται καί αυτός. 
Πάντων των άγων μνημονεύΣαντες, ετι χαί έτι 
εν ειρήνη το ν  Κυρία δεη&ώβεν. 'Ύπερ τών προΣ- 
χοαιο&έντων καί άγιαΣ&έντων τίμιων δ<όρων τον * 2

‘) Аѳонская гора находилась въ зависимости отъ войско па 
города Іериссы. См. Порфирія Перв. путеш. ч. 1. стр. 41 — 52.
2) К" 421: Ό δε διάκονος λαβών καιρόν και ευλογίαν παρά τον ίερέ­
ως καί στάς εν τφ συνήδει τόπψ άρχεται λέγων' Π,άντων...
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Κνρίπ δεη&αμεν. Όπω ς ό φιλάν&ρωπος.., €Τπέρ τον  
рѵбд"гум.. Ά ντιλαβον 6ώ6ον.. Ίήν τμέραν πάΰαν τε­
λείαν... Ά γ γ ε λ ο ν  ειρήνης... Συγγνώμην χαι άφεΰιν... 
Τά χαλά χαί 6νμφεροντα... Τον ύπόλοιπον  χρόνον... 
Χριϋτίάνα τά τέλη... Την ενότητα της πίΰτεως... 
Ό ίερεύ? Και χαταξίωΰον -ημάς. Ό λαός· ΐΐάτερ ημών ό 
εν τοίς ονρανοίς. Καί αν&ις ό ίερευς* Ό τ ι б о ѵ  ібтіѵ. 
Ειρήνη πά6ιν. Ό διάκονος* Τάς χεφαλάς τμών. Kd τοΰτο 
είπαν κλίνει καί αυτός συν τοΖς αλλοις μικρόν τήν κεφαλήν άχρι τής 
εκφωνήσεως. Χάριτι χαί οίχτιρμοΐς.

“ϊσταται ό διάκονος κα&3 εαυτόν ευχόμενος και προσέχων (298 θ6.) 
τώ ίερεϊ τον οφθαλμόν καί όταν ϊδη εκείνον την ευχήν σνντελεσ&έν- 
τα καί άρξόμενον προσκυνεΖν, σννπροσκυνεΖ καί αυτός εν ω Ισναται 
τόπφ. Καί όταν ϊδη πάλιν εκτεινούντα τάς χεΐρας καί άψάμενον του 
αγίου άρτου εκφωνεί· Π ρ ό ίίγω μ εν . Καί 6 ιερενς νψ&ν τόν άγιον 
άρτον εκφωνεί* Τά ά γ ια  TOIQ ά γ ιο ίς . Καί ό μεν διάκονος εις- 
ελ&ων ΐσταται Ικ δεξιών rov ίερέως cO δε ιερενς μελίσας τόν 
άγιον άρτον εις μερίδας τέσσαρας, τί&ησι αύτάς εν τω άγίφ δίσκω 
αταυροειδώς, λίγων καί τούτο εν τφ μελίξειν Μ ελίΖεταί χά ί δ ία - 
α ερ ίΖ ετα ι :> α μ νός  тй Θεπ ό μ ελιΖ όιιενος χαί μ ή  δ ια ι­
ρ ο ύ μ ενο ς , ό π ά ν τ ο τ ε  έ6 9 ιό μ ενο ς  χα ί μ η δ έ π ο τ ε  δ α π α ­
νώ μένος. Καί ό μεν διάκονος δεκννων συν τφ ωραρίφ άυτοΰ τό 
άγιον ποτήριον λέγει* Π λήρω ΰον δ έ6 π ο τ α  τ ό  ά γ ιο ν  π ο τ η -  
ρ ΐον. Καί δ ιερενς λαβών τόν ανω κείμενον μερίδα ποιεί μετ* αυ­
τής σταυρόν επάνω του αγίου ποτηρίβ λέγων* Π λ ή ρ ω μ α  Π νέν -  
μ α τ ο ς  а у ін . Καί %τως εμβάλλων αυτήν. Καί ό διάκονος είπων 
τό, Ά ίΐή ν , δέχεται Το είσκομισ&εν ζέον καί προσενεγκών 'αι’τό 
λέγει πρός τόν ιερέα· Ε ν λ ό γ η 6 ο ν  δ έ ΰ π ο τ α  τ ό  Ζέον. Καί ό 
μεν ίερεΰς ευλογεί αυτό. Ό  δε διάκονος κρατών τη αριστερά χειρί 
τό άγιον ποτήριον, εγχέει τον ζέοντος τί άρκονν, ϊν ω καί λέγει ό 
ιερενς· Ζ έ6 ις  Π ν ε ύ μ α τ ο ς  ά γ ιο ν .  Καί ό διάκονος· Α μ ή ν ,
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Είτα προσκννήσαντες δ μου τρίτον καί ενξάμενος 6 μεν διάκονος 
ξωννύται στανροειδώς τό ώρόριον αυτόν καί ισταται μικρόν αντόϋι. 
Ό δε ίερενς ποιήσας προς τον διάκονον μετάνοιας και συγχώρησιν 
αιτήσας, λαμβάνει μίαν μερίδα του αγίου αρτπ και διελών αυτήν 
είς δύο, τό μεν εν μέρος αυτής λαμβάνει και κρατεί εντός τής πα­
λάμης τής δεξιάς χειρός, τό δε έτερον μέρος λαβών τοις τρίσι δακτιΝ 
λοις τής αυτής χειρός λέγει ήσνχως* с0  διάκονος προ6έ\&Ε 
Και δ μεν διάκονος προσελ&ών ποιεί μετάνοιαν μετά πασης εύλα- 
βείας αϊτών συγχώρησιν και οντω προσέρχεται. '0  δε ίερενς μεταδι-
δοϋς αΰτφ λέγει· (299) Το τίμιον καί πανάγιον 6ώιια τον  
Κνρίπ καί Θεόν καί Σωτήρος ημών Ί-ηΰον Χριβτδ 
μεταδίδοται τώ διακόνοο είς αφεΰιν άμ αρτίων καί 
είς Ζωήν τήν αιώνιον. Καί г) δ μεν διάκονος άσπαξόμενος την 
μεταδιδοΰσην αύτω χειρ а καί λαβών τό δοθεν αντω, απέρχεται εν 
ivi μέρει τής ίεράς τραπέξης οπισ&εν, Καί κλίνας κάτω την κεφα­
λήν, καί προςενξάμενος καί είπών τό, Πΐ6τενω КССІ ομολογώ...% 
πρώτος είμί εγώ, καί τό, Τ ον δείπνα 6δ τ ο ν  μνΰτι- 
κον, καί τελενΐαϊον τό, Μή μοι είς κρίμα... 6ώματος. 
Καί μεταλαμβάνει του εν χεραί μετά φόβχ καί πασης άσφαλείας. 
Ό  δε ίερενς κρατών δ αυτός ήν έλαβεν αγίαν μερίδα, κλίνει την κε­
φαλήν έμπροσθεν τής άγιας τραπέξης. Καί προσευξάμενας καί ειπών 
τά προειρημένα καί αυτός μεταλαμβάνει του εν χερσϊ μετά πασης 
άσφαλείας. Εΐτα άνοστας λαμβάνει τάις χερσίν άμφοτέραις μετά κα­
λύμματος τό άγιον ποτήριον, καί μεταλαμβάνει τρίτον εξ αυτόν. 
Καί μετά τούτο τάτε ϊδια χείλη καί τ ί  ιερέ ποτηρίβ τω εν χερσί 
καλνμματίφ άποσπογγίσας καί αυτόν που παρά τό χείλος έξω. Τό 
ποτήριον άσπασάμενος προσκαλείται αυχΗς τον διάκονον λέγων

*) Λ* 345: Καί ασπάζεται δ διάκ. τήν μεταδιδέσην αΰτφ χεΐρα 
του ίερέως καί τήν δεξιάν αυτόν παρειάν, εν ω καί λέγει δ ίερενς* 
Ό  Χριστός εν μέσω ήμών. c0 δε διάκονος · Καί ϊστι καί έσται. Ηΐτα 
άπ έρχεται.
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О όΐάχο^Ος ЗТООбГлЗс. Καί προσελθών καί προσκϋνησιν προς 
αυτόν ποιήσας καί συγχώρησιν ανθις έξαιτησάμε^ος συνεφάπτεται καί 
αύτός τω ίερεΐ τον ιερόν ποτηριού συν άμα τφ κάλυμμάτι, καί μετά- 
λαμβάνει καί αυτός τρίτον οντω λόγοντος του ίερόως· Ό  δείνα  δία- 
χονος μ,ετακαμ,βάνει τ ο ν  τ ι μ ί ο ν  хаі ά γ ι ο ν  α ίμ α τ ο ς  
τ ο ν  K v Qlh ха і Θεέ хаі Σ ω ττρ ο ς  ημώ ν 'Іг\бё Хрібт н  
εις άφεΰΐν τ ο ν  α ν τ ο ν  α μ α ρ τ ιώ ν  хаі εις Ζωήν τήν  
αιώνιον . Εΐτα άποσπογγίσας діа τοϋ εν χερσί καλνμματίε τά τε 
ίδια %είλη, «ai του ιερόν ποτηρίβ άσπάζεται τον ίερία επί τής πα­
ρειάς (299 об.), εν φ καί λόγει ό μεν ίερευς' Ό  Ι ί ,ρ ΐΰ τό ζ  SV 
μ ί ΰ ω  ^ μ ώ ν . с0 де διάκονος' Κ α ι ε ΰ τ ι  ха і εΰ τα ι. Καί μετά 
τον το αυτός μεν ο διάκονος λαβών μετά χειρ ας τον τε άγιον δίσκον και 
τήν λεγο μόνην μούσαν, διακομίζει πάντα εν τω άγίω ποτηρίφ μετά φόβον 
καί πασης ασφαλείας ώστε μηδέν τι των άγαν λεπτότατων εκπεσεΐν 
η καταλειφθήναι. ι) е0 δε ίερευς τότε γινομενν επιλεγει τήν τής ευ­
χαριστίας ευχήν Εΐτα τήν ίεράν λαβίδα τω άγίω ποτηρίφ εμβαλών 
καί καλύφας αν^ό μεθ* ίνός των καλνμματίων ̂ αϋτό μεν δ διάκονος 
αίρει επιστρόφαντος αντον, καί στ ραθείς προς τβς όζω δείκνυαν λόγων. 
Μ ετά φόβα Θ εόν, χα ί π ίΰ τ ε ω ς  ττρο6έ~λ&ετε μεγαλοφώ­
νως δε Ό δε ίερευς, εί μεν εισί τίνες οί μεταλαβειν βονλόμενοι, 
αΐρει από Των τον διακόνου χειρών τό άγιον ποτήριον καί μετα- 
δίδωσιν αντοϊς, Καί ετως ενλογήσας τόν λαόν μετά τής συνήθους 
ευχής υποστρέφει. Ει δε όνκ είσίν} ευλογεί μόνον τόν λαόν κατόχοντος 
τοϋ διάκονε τό άγιον ποτήριον, * 2) επιλόγων και το, Σ(Ζ6θν ό Θεός 
τό ν  λαόν б оѵ  ха і ε ν λ ό γη ΰ ο ν  τή ν  χλη ρο νο μ ία ν  ΰ ο ν .

ι) Ν· 421: Τής δε μεταλήφεως τελειωθήσης καί των θείων λει- 
φάνων τής ίεράς άρθόντων τραπέξης ο ίερευς κλινόμένος ε π  εύχεται* 
5Ευχάριστουμεν σοι, δέσποτα, φιλάνθρωπε.. Эта рубрика есть оста­
токъ старой до-ФшоФеевской редакціи, указывающій на механи­
ческій пріемъ осложненія ея новою.

2) J4 421: Καί όντως ενλογήσας τόν λαόν μετά τής συνήθους 
εϋχής λόγει. Σωσον, ό θεός, τόν λαόν σου,.
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Του δε άγια ποτηριού (χποτεΰ'έντος εν τ~ ιερά τραπέζη λαβών 
δ ίερευς τον Ιτοψασ&εντα ΰ'νμιατόν καί εύλογήσας τό ΰ'νμίαμα ΰ'νμια 
εκ τρίτον τά άγια λέγων ήρεμα καί το\ кК\рсо&Г\Ті ІСТІ TOVQ
ο ν ρ α ν ο ν ς  6 Θεός καί i n i  πά6τ{ς τ τ ς  γή ς  ή δόξα ΰ ο ν .
Εϊτα τον μεν ΰ'νμιατόν επιδίδωσι rfj δεξιά τον διακόνου. επιτίϋ'η- 
σι δε και τον ιερόν δίσκον tfj κεφαλή αυΤ8, ί'χοντα τόν άστερίσκον μετά 
τών καλυμμάτων. Αυτό с δε δ ίερευς λαβών εν ταΐςίδίαις χερσϊ τό άγιον 
ποτήριον εκφωνεί εις επήκοον Π ά ν το τε  ѴЪѴ καί άεί καί εϊξ 
τ ο ν ς  αιώνας τώ ν αιώνων. Καί φαλλομένου του, ΐϊλ η ρ ω & ττω  
αποκομίζονται εν τη προ&έσει τά άγια, προπορενομένον τον διακόνου. 
Καί δ μεν διάκονος ϋ'νμιάσας αυτά καί τόν χϊνμιατόν άπο&έβενος 
εξέρχεται, καί στάς εν τφ σννη&ει τόπφ λέγει 'Όρ&Οί LiSTaha-
βόντες... (300) ΑντιΚαβΗ ... Τ ψ  Ημέραν πά6αν... Ό  δε ίε- 
ρεϋς τούτων λεγομένων διπλώσας τό ειλητ^ν εκφωνεί· 'O tl  бѵ  εί 
ό ά γ ία ΰ μ ό ς ... Εϊτα δ διάκονος* 'J£v ειρήνη π ρο έ 'λϋω ιιεν . 
Καί του ίερέως εξελ&όντος καί στάντος I» τφ συνή&£ι τόπφ. δ διά 
κονος αυ&ις· Τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  δετβώ μβν. Καί δ ίερευς τόν όπισ- 
&άμβωνον ευχήν. Ταυ της δε λεγομένης ΐσταται δ διάκονος ί’μπροσ&εν 
των αγίων ϋ'νρών κρατών τό άράριον αυτόν, ώς πολλάκις ίίπομεν, καί 
την κεφαλήν νποκλίνων μέχρι συμπληρώσεως τής ευχής. Ης καί πλη- 
ρω&είσης, υποστρέφει εις την πρό&εσιν, καί του ίερεώς κάκεϊ τήν τε- 
λεοταιαν ευχήν ειπόντος λαβών καιρόν καί προσκννήσας αύτφ συστέλ­
λει τά άγια μετά πάσης προσοχής καί ασφαλείας9 άποπλίνων τρί­
τον τό άγιον ποτήριον τφ ανφ καί τφ νδατι. καί εκμάσσων ]ακρι­
βώς πάσαν τήν υγρότητα τφ σπόγγφ ώς τε βή εναπλειφβ'ηναι τήν 
τνχονσαν νοτίδα. Ταντα δε σνστείλας καί δια&είς καλώς άπονίπτε- 
ται τάς χεΐρας καί τά προ οΐνώ χειλέων αύτον εν τφ σννή^ει τόπφ 
λέγων ж& εαυτόν τό, N v v  α π ο λ ύ ε ις  τό ν  όέ~Κόν 68, 7 Ь іб -  
dycov, Α π ο λ ν η χ ό ν ,  καί Κ ο ντά χ ιο ν  τή ς  ή μ έρ α ς , καί Θεο- 
τό χ ιο ν , τό, Κ ύ ο ιε  έ'λέτόον, Δόξα και υιλ», 7^'ν т ы аш т ідач  
καί άπόλνσις. Ταντα δε λέγων άποδνεται καί τό στιχάριον μετά τών 
λοιπών, καί προσκννήσας καί ενχαριστήσας τφ Θεφ επί πάσιν εξέρχε-



НѢ КОГО ПрНУДЦІДЮЦІНХСА. КЛГВЛЛІбТЬ дю то гд д. держдцио 
ДЫДКОІіу стын потнрь.

Стму Ж6 ПОТНрбВН ПОСТДВДбІіу КЫВЪШЮ ІІД стомъ 
ПрТДѢ. Н ІірНвМЪ ерѣН кдднло съ фнмыдномъ 3 ДЫДКОІІД. н

·* Щ _  л . _  _

покджде г стдід н где тихо, въ̂ неснсА пд нвсд ве. н по всен
Л то

г;емлн сддвд твоід. тд кдднло оу ко дде дылкону в десную ру- 
ку ІЮСТДВДАеТЬ же Н СфНПЫН днекосъ ИЛ гддву №ГО ішуціл 
в̂ъ'̂ ду идкрыту с покровамъ. сдм же еръ» пхнемъ свонмл 

руклмл стын (об .) потнрь н где тнуимь гдмъ к севѣ. кдгііъ
 ̂ III  ̂ с

бъ ндшь. сеже въ̂ глдеть бъ оѵелшішше. всегдл ішѣ н прн и
?Ѵ еч Ш -R\

В ВѢКИ ВѢКОМЪ. I дю. Дл исполнить оустл ид. н тд йно- 
САТЬ къ жертвеинку СТДІД ПрбДХОДАфЮ дылкону. Н ТДМО ІІОС-

гч
ТДВЛАЮ нхъ. II дылкону 1ІОКДВІ11Ю СТДІД н исходитъ н стдпе

ѵх Д   ̂ ψτ*
дылко пре стымн дверьми нд окыуномъ мѣстѣ, іі где. Про­
сти прнемніе... І̂ дстоуіін спсн... Днь весь свершенъ... въ̂ гдлше-

 ̂ Ш
нше. Ико ты есн осіренне нд н текъ еддву в̂ сылдюмъ. (39) 
дыдко. с миромъ нггыде. ерѣю же н/днедшіо. и стдвшю нд

«I TW _

овмуномъ мѣстѣ, дыд где. гу помолимся. ерѣн где д̂лмвон-
Л л,  ̂ Лѵ Л ^

ноую мо. (об.) енн же глемѣ млтвѣ стоить дыдко пре стымн
%

двермн съ еднноА стрд. держдн оурлрь свон тремн персты
а.

десньіА  руки, н гддву прекдопь. ддже до сконѵдннід мо. енже
& &

скоігавшн въ̂ врлцілеть дьяконъ къ жертвенньоу. посдѣдоую- 
цно іі еркю. и тдмо послѣднюю мдтвоу нздекнно... н время

Л ^
прнемъшю дылконоу. н иоклоннвіпю. потревдлеть стдід. со 
всацѣмъ кдюденнемъ. н вннмдннемъ. Бнегдд потрекн стдід

то т  ^

помы(40)вде троджд стын потнрь с виномъ н водою н нс-
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ται. c0 δε ίερενς διαδίδωσι τό άνχίδωρον, λεγομένου χζ· EhfkoyrfSco 
TOV K.VQ10V, ού m i πληρωβ'έντοξ εκφωνεί το, E v k o y ic t  K v -  
Q iov έφ  °ήίίάζ ευλογών άμα και τον λαόν, καί μετά τούτο 
τον στίχον, Αί εΌχο5ν τώ ν α γ ίω ν  π α τ έρ ω ν  9;αών, m l 
όντως (300 об.) алтф^гае εν r j  προ&έσει καί άπονίπτεχαι λί­
γων χά προειρημένα καί άποδνέται τήν ιερατικήν σχολήν ποιων καί 
αύτός όμοιος.

Примѣчаніе. Въ библіотекѣ аѳонскаго Пантелеимоновскаго 
монастыря, кромѣ указаннымъ выше рукописей, содержащимъ въ 
себѣ уставъ литургіи Филоѳея, есть еще одна, содержащая въ се­
бѣ тотъ же уставъ безъ имени Фшооея и по языку значительно 
отличающійся отъ изданнаго нами, но тѣмъ не менѣе, безъ сомнѣ­
нія, имѣющій къ нему ближайшее отношеніе. Рукопись N° 445 въ 
малую четвертку, 48 листовъ, на бумагѣ. Почеркъ—полууставный 
довольно своеобразный, такъ какъ писецъ писалъ, по видимому, не 
перомъ, а тростью. Дату рукописи опредѣлить трудно, но едвали 
ее можно выносить за предѣлы XVI в. Здѣсь мы находимъ: Διά- 
ταξις τής &είας καί ιεράς λειχνργίας, начинающійся такъ, какъ обык- 
новевенно начинаются старинныя редакціи литургійнымъ уставовъ: 
*Еѵ то μέλλεΐν χόν ιερέα τήν &είαν επιτελέσαι μυσταγογίαν οφείλει 
μεν προηγουμένως καί μή ίχειν κατά τίνος.. Дальнѣйшее изложеніе 
имѣетъ тѣже особенности, что и изложеніе Филоѳея, особенно въ 
первой части до антиѳоновъ, но затѣмъ изложеніе это, соединен­
ное съ молитвами, дѣлается болѣе отрывочнымъ и краткимъ и кон­
чается описаніемъ пріобщенія. Внимательное сравненіе этого устава 
съ уставомъ Филоѳея наводитъ на мысль, не есть ли это первич­
ная редакція, послужившая для Филоѳея матеріаломъ, которозіу 
этотъ λογιωΐάτος καί σοφωτάτος архипастырь, будучи игуменомъ 
на Аѳонѣ, придалъ болѣе обработанную, полную и стройную Фор­
му. Къ сожалѣнію единичность памятника и отсутствіе даты не 
позволяютъ пока дѣлать на этотъ счетъ несомнѣннымъ заключеній.
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IV

У с т а в ъ  л и т у р г і и  XV в.

по руколнеямъ Іерусалимской і^тріаршей и С.-Петербургской публичной
библіотекъ.

Уставъ, издаваемый ниже, найденъ нами въ одной 
изъ рукописей Патріаршей библіотеки въ Іерусали­
мѣ. Рукопись эта писана на бумагѣ мелкимъ и чет­
кимъ полууставомъ ХУ в. Дата эта, по мнѣнію учена­
го описателя іерусалимской библіотеки Папандопуло- 
Еерамевса, можетъ быть принята какъ несомнѣнная, такъ 
какъ бумага рукописи имѣетъ на себѣ водяной знакъ— 
точно такой же, какой усмотрѣнъ Гартгаузеномъ на 
одной рукописи, находящейся въ Синайской библіоте­
кѣ и имѣющей точную дату, а именно на рукописи, 
писанной въ 1427 г. Снимокъ съ этого водяного зна­
ка приложенъ къ описанію рукописей Синайской биб­
ліотеки Гартгаузена, рі. ГУ № 2. Іерусалимская руко­
пись принадлежала прежде монастырю св. Саввы и по 
каталогу значилась подъ № 805. Въ ней 271 л. въ 8 д., 
но нѣсколько листовъ вырвано. Это— типикъ или цер­
ковный уставъ весьма полнаго и рознообразнаго соста­
ва. Заглавіе его на л. 6 такое: Тітхоч τής iy.xXrfiia- 
6 r tν.ής διατάξεως τής εν 4εοο6ό}\ίμων άγιας εκΥ^ηβιας
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λανρας το ν  ά γ ιο ν  хаі &εοφόρον πατρός г μών Σάβ­
β α .ά ν τ η  άε τ άχο^Αονΰία γίνεται χαί εν ταίς Άιπαίς 
τών εν ίεοοΰο'λίμων άγίαις μοναβτηρίαις. Далѣе гла­
ва первая—χεφ. ά. Ε ϊάτΰις το ν  α ιχρον εΰπερινον. 
Προ το ν  άνναν τον гм  ον μιχρόν.. По оглавленію, ко­
торое помѣщено въ началѣ, всѣхъ главъ въ рукописи 
154, но есть и 155-я о приготовленіи великаго мѵра въ 
константинопольской церкви. Нѣкоторые изъ главъ по 
содержанію своему не имѣютъ никакого отношенія къ 
обычному составу типиконовъ. Такъ 140-я глава со­
держитъ въ себѣ толкованіе литургіи: το ν  εν άγίοις  
πατρός г μών ΚνριΑΑον επιΰχόπον τών ιΙερο6οΑν- 
иаѵ ιΰτορία εχχΑτβιαΰτιχη хаі μνΰταγω γ'ια  περί 
εχχλτ6ίας\ глава 151-я содержитъ въ себѣ перечень 
7 церковныхъ таинствъ (βάπn ffu a , μνρον, -ή ά γ ια  με- 
ταΑηψις, η Βςομο'Αόγτβις, το  άγιον εΑαίον, 6 εν Κ ν- 
ρίω γάμος xai η γειροτονία) и въ соотвѣтствіе имъ 
7 смертныхъ грѣховъ. Ύ ставъ литургіи въ типиконахъ 
тоже не вполнѣ обычное явленіе, но здѣсь онъ имѣется 
въ 188-й главѣ, л. 248—247, которая въ оглавленіи над­
писывается: περί άιατάξεως της &είας \προΰχομιάτς 
хаі Αειτονργίας. Но начала этой главы въ рукописи 
нѣтъ. Оно взято было отсюда архимандритомъ Пор­
фиріемъ, что отмѣчено и въ рукописи. Такъ какъ ру­
кописи преосв. Порфирія перешли въ Императорскую 
публичную библіотеку, то явилась надежда найти утра­
ченное начало. По справкѣ съ отчетомъ Им. публ. 
библіотеки за 1888 г. гдѣ описаны рукописи преосв. 
Порфирія, оказалось, что дѣйствительно между ними

11
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есть отрывокъ, состоящій изъ 6 листовъ и содержа­
щій въ себѣ между прочимъ уставъ проскомидіи. Это 
дѣйствительно тѣ самыя листы, которыхъ недостаетъ 
въ Іерусалимской рукописи. Въ ймпер. публ. библіо­
текѣ они въ греческомъ собраніи значатся подъ № 428. 
При обязательномъ содѣйствіи профессора С-Петер- 
бургскаго университета И . В. Помяловскаго мы до­
стали точную копію съ нужной намъ части отрывка 
и получили такимъ образомъ полный текстъ устава. 
Копія сдѣлана X. Л. Лопаревымъ, которому мы при­
носимъ искреннюю благодарность, равно какъ и много­
уважаемому И. В. Помяловскому.

По характеру своему издаваемый далѣе уставъ 
можетъ быть отнесенъ къ числу уставовъ, предшество­
вавшихъ Филоѳею. Онъ совершенно свободенъ отъ влія­
нія Филоѳеева устава, а въ изложеніи его замѣчает­
ся отрывочность, свойственная первоначальнымъ ус­
тавамъ. Языкъ по мѣстамъ довольно необработанъ и 
иногда носитъ на себѣ мѣстный оттѣнокъ. Во всякомъ 
случаѣ уставъ этотъ довольно замѣчателенъ, хотя и 
относится къ позднему, сравнительно, времени.

Π ΕΡΙ ΤΗΣ ΔΙΑΤΑΖΕΩΣ ΤΗΣ ΘΕΙΑΣ ΠΡΟΣΚΟ­
ΜΙΔΗΣ, Η ΤΟ Ι ΤΗΣ ΘΕΙΑΣ Κ Α Ι ΤΕΡΑΣ ΛΕΙΤΟΗΡ-

ΓΙΛΣ.

Ποιεί 6 ιερεΰς ίμττζοσ&εν των αγίων $νξ)ων προσκννίματα γ\ 
ευχόμενος εαυτόν την ευχήν ται'τψ'

Κνοιε Ίηΰον Χοιΰτέ, Θεός ημών, εξαπόΰτειλόν 
μ οι βοήθειαν εξ ά γιον  Υ.ατοιχητηρίον ΰον xal ενίΰ-
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γνδ όν  με εις τήν π  ροκειμέντν διακονίαν ταύττμ, ινα 
ашт ακρίτας τιαριδτάμένος τώ φοβερά δον καί φρικ- 
τώ βτματι, προδενεγκω δοι τήν dva.Luay.Tov θνδίαν, 
ότι δον τα κράτος καί δον εδτίν ή βαδιλεία καί ή δύνα- 
μις καί r> δόξα το ν  Πατρός καί τ ο ν  Υιόν καί το ν  
ά γιο ν  Πνεύματος.

(4 об.) Κ α ί όταν άρξτται, ενδϋεσαι (;) τήν ιερατικήν καί 
δείαν στολήν. Ποιεί προσκυνήσεις λίγων καθ'* εαυτόν τήν ευχήν. 
Ενδυόμενος δε τό στιχάριου λέγει' * А  γαλίλίάδεταί τ ψνχτ μ ο ν  
επί τώ Κνρίω. ενέδνδε γό ο  μοι ίμάτιον δωττρίον. 
καί χιτώνα άφθαρδίας περιεβόλλετό με, ας ννμφίως 
περίεθΥικέ με μήτραν καί ας νύμφην κατεκόδμ-ηδε με 
κόδμον. Εις δε τό επιτραχηλίου λίγων Ευλογητός ό Θεός 
ο εκγέων τήν χάριν α ύτον επί τούς ιερείς α ντον- 
ώς μύρον επί κεφαλή το' καταβαίνον επί πάγωνα  
τον πάγωνα τον Άαρών, τό καταβαίνον επί тгѵ ο. αν 
τον  ενδύματος αύτον. Εις δε' τήν ζώνην λίγων· Εύλογ-ητός 
ο Θεός ή περιΖωννύων με δύναμιν εις πόλεμόν, καί 
ε&ετο αμωμον τήν οδόν μ ο ν  καί εδτηδεν επί πέτραν 
τούς πόδας μ ον , καί επί τά νψηλά ίδτών μ ο ν , καί 
δνδαντες καί πλε ξάντες δτέφανον εξ άκανθων, καί πα- 
ρέδωκαν αύτον Πόντια Πιλάτη εις τό δτανρωθήναι ι). 
Εις τά ύπομάνικα, εις τό δεξιόν. Δεξιά Κ νρ ίο ν  εποίηδεν (sic) 
δύναμιν, δεξιά Κ νρ ίο ν  νψωΰέ με. ούκ άποθανονμαι, 
αλλά Ζήδομαι καί διηγήδομαι τά έργα Κ νρ ίον. παι- 
δεύων επαίδενδέ αε ό Κύριος, τώ δ$ θανάτω ού πά­
ρε δάκε ιιε. Εις δε' τό αριστερόν. Α ί γείρε'ς δον εποίτ,δάν 
με καί επλαδάν αε, δννέ τιδόν με καί μαθήδομαι τάς 
εντολάς δον. Οί φοβού ιιενοί δε δέονται με καί εύφραν-

*) Ср&вн. выше стр. 10, 39.
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&гбоѵтас, ό τ ι εις τ ο ν ς  λ όνους боѵ ёя гл т б и . Κώ 
εν&νόμένος το φελώνιον λεγει. Οί ιερείς боѵ Κ ύρ ιε іѵдѵбоѵ- 
τα ι δικαιο6νντν , καί оі обю і боѵ άγαΚΚιάδονται. 
Καί μετά то ένδνΓή"αι την ιερατικήν στολήν ό ιερεός απέρχεται καί 
νίπτει τάς χειρας αΰτον λέγων (δ) Ν ίβ ο μ α ι εν ά&ώοις τάς γε ϊ-  
ράς μ ο ν , καί кѵкАсббсо то 8ν6ια6τήριόν боѵ Κ ύ ρ ιε . τ ο ν  
άκονΰαί μ ε φωντν αίνε6εώς боѵ , καί ό'ігуубаб&си, πάν­
τα τα Β ανμάδιά  δ ο ν . Κ ύριε, ηγάπτ6α ενπρεπειαν  
ο ίκ ο ν  боѵ , καί τόπον δκτνώματος δόζτς боѵ . Καί 
απέρχεται εν rfj προΓέσει, καί ανακαλύπτει Τα ιερά εν τη π ροΓέσει.

ШѲ’ όντως λαβών Γυμναστήριου και λαβώ» μίαν προσφοράν, ήν 
μερίδα προσκομησαι, καί άποσπογγίξει αντήν καλώς. καί τίΓησι αν- 
τήν επύνω τον άέρος καί τήν λόγχην επάνω τής προσφοράς3 καί 
ποιεί προσκυνήσεις γ λέγω\>· Ο Κ ύ ρ ιο ς  ίλ ά δ & τ τ ί UOl TCO 
ά μ α Ο τω λω . J{ai λαβών την λόγχην εν ταις χερσϊν, ομοίως καί 
τήν προσφοράν καί βλέπων κατ' άνατολήν, εύχεται νπε'ρ τού κατ- 
εΌοδοΓψαι άμέμπτως εκτελέσαι τήν Γειαν και φριχτήν μυσταγωγία». 

7ΕιΓ' ον̂ ως λαβω» εν τή δεξιά χειρι την λόγχην καί εύλογή σας είς 
0еоѵ, μετά τής λόγχης ανωΓεν τής προσφοράς λέγων* Ε ις  όνάμ ντ-
dtv τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  και Θεόν καί Σωττρος τμώ ν Ίτβοτ7 
% ρΐ6τθν, / ,  καί σφραγίζει αΰτήν λέγων 'Ως πρόβατον ifTI - 
δφαγών ήχθτ(, καί ώς άανός σκακος εναντίον τ ο ν  κεί- 
ραντος αύτόν άφωνος. όντω ς ονκ ανοίγει, τό  δτόμα  
οίΌτον, εν τή ταπεινώδει α ν τ ο ν  ή κρίΰις α ν τ ο ν  ήρ&τ. 
jTVv δε γενεάν α ν τ ο ν  τις δι^γτδεται. ΕΪτα εισάγει τήν λόγ­
χην από του πλαγίου μέρους καί όντως εκβάλλει τον αμνόν εκ μέ~ 
аоъ τής προσφοράς τετραγόνον λέγων* Οτι α ίρετα ι άπό τής 
γ Λίς τ Χωτ aVTOV. Είτα Γείς τόν αμνόν εν Γω δίσκο ύπτιον, 
χβράττων αύτόν μετά τής λόγχης ατανροειδώς λέγων Θύεται ό 
άβινός τ ο ν  Θ εόν , ό *Υίός τ ο ν  /Ιατρός , ύττέρ τής τ ο ν  
К^бНОѴ Χοοτς καί ΰω ττρίας . ΕιΓ4 ούτως ννξας αύτόν εκπλα-
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γιον usta τής λόγχης λόγων Εις <5έ τών бтоат ιωτών λόγχη  
аѵтоѵ ттѵ πλενράν εννξεν. Elm λαμβάνει τον οίνον εν rfi 
δεξιά χαρί και τό ν$ωρ εν τη λαια βάλλει εις τό ποτήριον λέγω ν'
Και ενθέως έξ'ήλθεν (5 об.) αίμα y.ai νδωρ, y.ai ό έωρα- 
κώς με ιιαρτνρηκε y.ai αληθινή έϋτιν г μαρτνρία αύτον.

’.χτα Χαμβάνον και ίτίραν προσφοράν λίγων.
Περί тту νπερενλογημένης δεΰποίνης ήμών Θεο­

τόκον У ai αείπαρθένον Μαρίαζ. Καί τι&εμίνης της μερί- 
άος гл όεξιων τον a' άρτον λίγων Παρΐΰτη ή βα6ΐλΐ66α εκ δε­
ξιών 6υν εν ίματιΰμώ διά χριβοϋ περιβεβλημένη πε- 
я οικιλμέντ, акоѵбоѵ θνγα τερ  καί ϊδε και /Λίνον τό 
ούς боѵ και το ν  οίκον το ν  πατρός боѵ. καί έπι- 
Ѳѵитбгі с βαΰιλενς τον  καλλονς.

Εις 9ε την γ —ψ (τρίτιν) προσφοράν λίγω·\
Εις τάς ενπροΰδάκτονς πρεΰβείας, Κύριε, των τι - 

μ ίων έπονρανίων δννάμεων άΰωμάτων, τον  τ ιμ ίο ν  
ένδοξον ποοφήτον προδρύμον καί βαπτιΰτον Ιωάν­
ναν, τών αγίων και πανενφήμων άποΰτόλων των ιβ' 
και τών ο. των άγιων προφητών και δικαίων, τών εν 
άγίοιζ πατέρων ημών Βαΰιλείον το ν  μεγάλος, Γρη- 
γο ρ ίο ν  τον θεολόγον και11ωάνναν τον удібобтоиоѵ, 
ΝικοΑάον το ν  εν Μνροις, 'АѲаѵабіоѵ τον μεγαλον, 
Κ νρίλλον  τον  Αλεξάνδρειάς, ' Ιωάνναν το ν  ίλεταο- 
νος, Γρηγορίον Νί66ης, Άνδρέον Κριτής, Α μ φ ίλο γ ίο ν  
Ίκονίον, Μελέτιον '‘Αντιόχειας, Σωφρόνιόν και Κ ν ­
ρ ίλλον  Ίεροΰολύμων, Ιγνά τ ιο ν  τ ο ν  θεοφόρον, Διο- 
ννΰίον τον Ά ρεοπα γίτον, Γεροθέως καί ΤΙμοθέως, 
'Ρωμανόν τον  μελωδον, Τ ίτον, '‘Αντίπα, Ελτμεντος 
с Ρώμης, Κλήμ εντός Ά γγνρ α ς , τον δίκαιον Ζαχαρίαν, 
1Ιακώβου τον  άδελφο&έον, και τών λοιπών πάντων 
ιεραρχών, τών άγιων ενδόξων μαρτύρων Γεώργιον,
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Θεόδωρόν το ν  δτρατηλ,άτον, Προκοπίου, Δη μητριόν, 
''Αρτέμιον, Μερκούριον, Ε νβταθίον, Εύδτρατίον, 
Αυξεντίου, Ευγενίου, Μαρδαρίον καί Όρεΰτον, τών 
αγίων καί θαυματουργώ') ό.ν αργύρων Κοΰιια καί Δα­
μιανόν, (6) Κύρον καί Ίώαννον, Παντελετ αονος καί 
Έ ρμολάον, Σααψών καί Διοαήδονς, Μωκίον καί Θα- 
αελαίου, τών αγίων ομολογητών το3ν, άγιων τεΰΰαρά- 
κοντακαί πάντων των άγιων ααρτνρων, τών όδίων καί 
θεοφόρων πατέρων ημών Παύλον το ν  Θηβαίον, Αντω ­
νίου τον μεγάλου, Σάββα τον  ήγιαδαένον, Ε ν θ υ μ ίο υ  
τ ο ν  μεγάλου, Χαρίτωνος, Κυριάκον, Θεοκτίΰτον, 
1Ιλαρίωνος, Θεοδοδίον, Έφραίμ, Ίωάννον της κΚίιια- 
κος, Ίωάννον τον Δαμαδκηνον, Κοδαά τον  ποιητον, 
Ίωϋηφ τον  ποιητον καί Θεοφάνον, Θεόδωρόν τον  
Στονδίτον, Στεφάνου το ν  νέου, Συμεών το ν  εν τα 
θανμαδτώ δρει, Δανιήλ τον δτνλ ίτον , Ά λ ν π ίο ν  τον  
κιονίτον, καί πάντων τών όΰίων πατέρων ηιιών τών 
εν άδκήδει λαμψάντων, τών άγιων ενδόξων γυναικών, 
το ν  ά γιον το ν  6 δείνα, ον καί τόν μντμην έπιτελον- 
μεν, καί πάντων τών άγιων πατέρων καί άποΰτό- 
λων καί προφητών, ομολογητών, έγκρατεντών καί 
παντός πνεν ματος δίκαιον έν πίΰτει. τετελείωμένου, 
αν ταϊς ίκεΰίαις επίδκεψαι "ή μάς ό Θεός.

Είδε' уссі ίτέηαζ πςοσφοοάς 'έχει, λίγει εις ίκάστην Μνηδθητί,
Κύριε, τον  βαΰιλέως καί τον δτρατον α ντον, τον  
πατριάρχον καί παντός ιερατικόν τάγιιατος, πάδης 
επιδκοπης ορθοδόξων, παντός πρεδβντερία καί τών 
ΰνλλειτονργονντω ν ημών, παντός το ν  κ λνρον καί 
το ν  λαόν, το ν  ηγουμένου καί α ντον, καί τών έν 
τη μονξ, υπέρ τών καρποφορονντων καί κάλιεργόνν- 
των έν ταϊς άγίαις δον εκκληδίαις, τών κατά δάρ-



—  87 —

у.а 6υγγενών у.аі γνωΰτοΖν, τών εντειΚαμένων ή ulv 
τοίς άναξίοις εύχεΰϋαι νπ έρ  αυτών, y,al πόΰτ,ς ·ψυ- 
γτς  γρι6τιανών όρ&οδόξων. Мѵгбдгті Κύριε τών У-'υ- 
γών τών δούλων 6ου, тс3ν χεκοιμτ,αένων πατέρων 
У.аі αδελφών τ μών. Και λέγει ώς γινωσκει, κατ’ оѵоиа- (6 об.) 
Έ τ ι δετβώμεν ύπερ κοιμήΰεως μαν.αρίαζ μντμτ,ς y.al 
άναπαύΰεως τ ο ν  δούλον το ν  ό δείνα. ’Έ τι δετ,ϋοομεν 
ύπέρ  ίλε'ονς ΖωΫς. ύγειας y.ai 6ωττ;ρίας τον  δούλου  
το ν  Θεόν έ δείνα ου περ'ι έΰτιν ή λειτουργία. МщбВтті, 
Κύριε, у.аі τής ά& μ ότττος у.аі άναξίοτττος ші ΰνγγώ -  
ρτβάν μοι παν άμόρτνμα  έ'Λονΰιόν τε καί άχούΰΐον, 
у.аі ur διά τάς εμάς άααρτίας χωλύΰχις ττ,ν γάριν τ ο ν  
а у іо ѵ  боѵ Πνεύματος από τών προχειμένων δώρων.

Καί μετά τό πληρωσαι τάς προσφοράς τί&ησι &νμίαμα εν τϋ> &ν- 
μιατώ καί λέγει,· Τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  δετϋώμεν. Θ νμ ία μ ά  6οι 
προΰφέρω μεν εις сбитѵ ευωδίας πνευματικής Χ ρ ι-  
6τε, ό Θεός. (' προΰδεξά μένος, άντιχατάπεμφον τ μ ίν  
Π λούΰια  τ ά ε λ έχ ΰ ο υ  у.аі τ τ ν χ ά ρ ιν τ ο ν  π α να γ ίο υ  6ου  
πνεύματος, πάντοτε ѵаі ѴѴѴ. Шта λαμβάνει τον αστερίσκον 
y.al καπνίζει αΐ'τόν, λίγων Τ ο ύ  Κ υ ρ ίο υ  δετ&ώμεν. Τ ώ λ ό γω  
Κ υ ρ ίο υ  οι ούρανοι ε6τερεώ·&τί6αν у.аі τοο π ν εύ μ α τ ί τ ο ν  
ΰτώ ματος α υ τ ο ύ  π  аба τ· δύναμις α υ τ ο ύ , у.аі ιδού  
άΰττρ ίλϋώ ν επάνω, ο ν  ήν τό  παιδίον. Καί τί&ησι αΰτόν 
εν τω δίσκφ επάνω τον αγίου άρτου, λαβών δε το κάλυμμα καί &ν- 
μιάσας λέγει· Τ ο ύ  Κ ύ ρ ιο ν  δετγ&ώμεν. Ό  Κ ύριος εβαΰίλευε, 
ενπ ρεπ εία ν  ενεδυΦη, έως τέλους. Εις δε το έτερον &υμιάσας 
τί&ησι επάνω τοϋ ποτήρος λέγει. Έ χαλυψ εν ούρανούς ή αρε­
τή α υ τ ο ύ  у.аі ττς αίνέΰεως α υ τ ο ύ  πλήρτς ή γή . 
Θυμιάσας και τον αέραν τί&ησι, και καλύπτει αυτόν λέγων. 
Σχέπαΰον ήμάς ό Θεός εν τξ  ΰχεπη τών π τ ερ ύ γω ν  
6ου άποδίωξον ajp ήμών πάντα  εγβ ρ ό ν  y.ai πο-
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λ εμ ιο ν , εως τέλους. ЕіѲ3 όντως λίγων ό ίερενς ή ά διάκονος. 1Ε π Ι  
π ρ ο Θ έΰ ει τώ ν  τ ίμ ιω ν  δώρων τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  δεη&ώ- 

μεν. Καί еьтѵсо ν τήν εύχήν τής προθώεως* cO Θεός ό Θεός ή U ών 
τό ν  ονράνίον. Εϊτα θυμια τά αγία. *) (243) ωσαύτως καί την 
αγίαν τράπεζαν σ^αυρωειδως γύρωθεν καί ολον το θυσιαστήριον καί 
τόν λαόν, φάλλων κάθ* εαυτόν ν'—ον (πεντηκοστόν) Καί ύποστρέ- 
φας εισέρχεται διά του βορίου κλήτονς ον εξεβλήθις καί ποιεί 
σταυρό г' μετά του θυμιατού εν щ  προθεσει άνωθεν των αγίων, 
ώσαυτως καί έμπροσθεν τής αγίας τραπέξης κρεμά τόν θυμια- 
τόν. καί δοξάαας ειπών Δόξα Π α τ ρ ί  χα ι Υιώ χαΐ ά γ ίω  
Π ν ε ύ μ α τ ι  ха і ννν  χα ί αεί. Τήν τ ιμ ιω τ έ ρ α ν  τω ν  χ ε ρ ο ν -  
β ί μ . Δόξα 6οι ό  Θεός τ  ε λ π ίς  ημ ώ ν, δόξα 6οι. Κ ύ ρ ι ­
ος ό αληΘ ινός Θεός ημώ ν. Καί ποιεί άπόλνσιν.

Εϊτα ΐσταται έμπροσθεν των αγίων θνρων καί τής τραπέξης καί 
ποιεί προσκυνήσεις γ . K v p ts  τά χείλη  UOV άνοίξτβ β '. 
Είθοντως άσπόζετάι τό άγιον ευαγγέλιο» ήσύχως. Ε νλόγηΰον  
δέ6ποτα. Καί εκφωνεί* Ε νλογτμ ένη  ή βαΰιλεία. Καί άρ%ε- 
ται φάλλειν τά άντίφονα καί λέγει τάς ενχάς. ΨάλλόνΤων δε πλη- 
ρονσθαι προσκννεί ό Ιερεύς. Καί λαβών τό άγιον ευαγγελίαν а σοδεύει 
προπορευομίνου μανοναλίον μετά κηρού άπτομίναν. ‘Γστάμενος δε b  
μέσω του ναού λέγει καθ' εαυτόν την ευχήν τής εισόδου καί άσττά- 
ζεται τό άγιον εναγγίλιον, καί εΰλογήσας τήν είσοδον λέγει 
Σοφία , όρ&οί. Καί φάλλεται εισοδικόν καί λέγεται τό άπολιτί- 
κιον τής ή μέρας καί τό κοντάκιον καί τό θεοτόκιον. Εϊτα εκφωνεί* 
Οτι ά γιος  εί ό Θεός ημών. Καί άρχονταν τον τρισάγιου καί 

λέγει ό ιερεύς τήν ευχήν. Εϊτα τό προκείμενον τον αποστόλου καί 
ό άπόστολος, καί στραθείς εν τή καθέδρα λέγει· Ε νλ ο γη τ ό ς  SI 
έπ ί Θ ρόνον δόξης ό χαθή μένος εις το νς  αιώνα αμήν. 
Μετά δε τό άλληλονάριον εξανίσταται τής καθέδρας ό ιερεύς καί

*) ДоселЬ текстъ изъ Фрагментовъ Шгперат. пубг. библіотеки.
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θνμιάσας τήν αγίαν τράπεζαν στανροειδως γύρωθεν, ωσαύτως καί τά 
αγία εν τη προθίσει καί ολον τό ίερατειον, Έίτα πάλιν ποιεί σταυρόν 
μετά τον θυμιατού ίμπροσθεν της αγίας τραπίξης, καϊ κρεμάσας τον 
θνμιατόν κλινόμενος επ εύχεται λίγων Ε λ λ ά μψον  ε ν  ταΐς Χαρ- 
SiOLLQ· Και μετάβήν πλήρωσιν του 'Αλληλούια εκφωνεί ά ίερενς· 
Σ οφ ία , ορθοί, άχούΰω μεν τ ο ν  ά γ ιο ν  εύ α γγ ε λ ίο ν ,
εκτενής και τό ειλητόν.

"Οταν δε φθάσωμεν (ο6.) εν τη μεγάλη εισόδφ εκφωνεί 6 ίερενς· 
Σ οφ ία . Ό πω ς ν π ό  τ ο ν  χράτονς πάντοτε, άναγινώσκει 
τήν ευχήν του χερον βικού μνστικως. Είθούτως λαβών τον θυμιατών 
καί Ον μια τήν αγίαν τράπεζαν λίγων καθ' εαυτόν τό χερονβικόν, εΐτα 
τόν ν'—ον, εΐτα· τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  ήμών §ως του άρατε π νλα ς . 
Ενταύθα λίγεν ά ίερενς ή ό διάκονος * Επαρον δίϋποτα τάζ  
χείραζ ημών εις τά ά για . Καί ποιήσας σταυρόν μετά τον 
θυμιατού άνωθεν των αγίων ό ίερενς λίγεν * Επάρατε τάζ χεν- 
ρας ύμ ώ ν εις τά ά γ ια , χαί ενλο γε ίτ ε  τόν (Κ ύριον). 
Καί άρας τά άγια, τόν αέρα τίθησι επάνω τον αριστερού ωμού 
αυτόν, τόν δίσκον εν ω κατακείται ό αμνός τοΰ Θεόν εν τη κεφα­
λή αν τον, κρατών αυτόν μετά τής δεξιάς χειρός, τό δε ποτήριον 
κατίχεται υπό τοΰ ενωνύμον χειρός, καί θυμιατόν εν τω μικρφ 
δακτνλω αυτόν. Καί άρας τά άγια μετά τοΰ θυμιατού, εισοδεύει, 
μνημονενων καθ* εαυτόν· 4Γπερ τής άγιας ιιονης τα ντη ς  
χαί πάβης πόλεως χαί χώρας, τ ο ν  βαΰιλεω ς , τ ο ν π α -  
ΤΟ ίάρχον. ° Οταν δε φθάσει ίξω, προς τόν λαόν λίγων Μνη($- 
θείη Κ ύρ ιος  ό Θεός πάντω ν ήαών εν τη βαβιλεία  
α ν τ ο ν , πάντοτε νύν χαί αεί χαί εις τούς. Καί όντως 
επενχεται πάντων των χριστιανών. "Οταν δε φθάσει ϊμπροσθεν των 
άγιων θνρ&ν λίγεν *Λ ρατε π ν λ α ς  οί άρχοντες ύ μ ώ ν, χαί 
ε π ά ρ α τ ε  π ύ λ α ι  αιώνιοι καί τά εξής Ε ύλο γη τό ς  ό 
ερχόμενος  εν όνόματι Κ ν ρ ίο ν . Θεός Κ ύρ ιος χαί επ ί-  
φαν εν rjulv. Κ&ί άσελθών τίθησι τά άγια εν τή αγία τραπίξη 
καί θνμιάσας τόν άέρα καλύπτει αυτόν λίγων· Τ ότε аѵоьбоѵ-

12
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біѴ ТС дѵбіабтг^іоѵ боѵ иобуоѵі. Καί ποιήσας σταυρόν 
μετά τον δνμιατον Xfyev Πνενμα а у  ιοί εηελενβεται εττι 
6έ, καί ΰνναμις 'Τψ ίΰτον Ιτη6κιά6ει 6οι. Είτα· Ό  εν- 
Οχτμων Ίω ΰτφ, ίως % ο, κηάενΰας άπέ&ετο. Καί τί&ησιν 
αυτά καί εκφωνεί* Πληρώύοομεν τήν όεη6ΐν. "Οταν δε i%9ij 
εις τό, Άγατττβωαεν άΧλτ^λονς (244), ό λαός- Πατέρα , 
€Ύΐον, καί άγιον Πνενμα. cO δε ίερενς άσπάζεται τον αστε­
ρίσκον καί το άγιον ποτήριον, καί κρατών μετά χειρός τον αέρα 
εκφωνεί' Τάς &νρας, τάς &νρας, και αρχεται 6 λαόξ μετά 
και του ιερέωζ* Πι бт£Ь(0 εις £Ш θεόν. Πληροδέντος δε τον- 
τον, άνακονφήσας 6 ιερεύς τον αέρα μικρόν, λέγει* Στώ μεν κα­
λώς, 6τώμεν αετά φόβον , πρόΰχωαεν την άγίαν άν- 
φοράν. ΖΗ  χάρις το ν  Κ νρ ίο ν  τμών} διπλώνει τον άέρα 
καί τίδησι επάνω τής τραπέξης, ° Οταν δε εϊττεν Εξαιρετέος, 
αποκαλύπτει δ ίερενς λέγων Χαίρε κεχαριτομενη έως τέλους 
εκ γ , καν τό ΜακαρίΖομεν 6ε, είτα τήν εύχήν.

91 Οταν άε 1'Αθ·# εις τήν αγίαν ϋφωσιν, ποιεί προσκυνήσεις γ" 
επευχόμενος καί εκφωνεί· Π ρύ6χο Ιΐεν. Τά ά για  ΤΟΙζ ауіоіс , 
κρατών καί τόν αμνόν μετά δυο χεΐρας, ποιων σταυρόν μέσον τού 
άγιου δίσκου, άνακονφήσας άπό του δίσκου μικρόν, ώς τε μ ή ύπερ- 
βήναι τήν κορυφής του άστε ρίσκου. Μετά δε τό ύφώσαι, μερίζει τόν 
άγιον άρτον όντως· Μ ίλίΖεται τό τ ίμ ιο ν  και ά γ ιο ν  6ώμα  
τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  και Θεόν και Σωττ,ρος ήμών 'Irffov  
Хдібтоѵ ν π έ ρ  της τ ο ν  κό6μον Ζωής καί 6ωτηρίας7

καί κόπτει αυτόν μέσον} καί τίδησι τό ήμνσιν εν τφ δίσκφ, τό δε 
ετέρον κόφας εις β' μερίδας τίδησι τήν μίαν μερίδαν ανω&εν τον 
δίσκου, τήν δε ετέραν κάτωδεν. Είτα λαβών καί τό έτερον ήμνσιν 
κόπτει αυτό μέσον καί τίδησι στανροειδώς μέσον τον δίσκον άπό 
του πλαγίου μέρους καί αποτελεί σταυρόν καί άρας τήν ανωδεν με­
ρίδα οπερ εστί κεφαλή λέγει κα$* εαυτόν Ιϊλήροδΰον дібТСОТа 
ό αγίΟΧΊ ποτήριον, καί ποιήσας μετ* αΰτής ανωδεν τον πότη-
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ρίου σταυρόν λέγει' Πλήρωμα Πνεύματος άγιον, άμτν, 
και βάλλει την μερίδα εν τφ άγίφ ποτηρίφ. Шха εισφέρεται το 
ζέον, καί ενλογων αυτό δ ίερευζ εν τη χειρί τον κατέχοντος λέγει' 
Ενλογητός ό Θεός ημών, πάντοτε νύν ш і αεί καί 
είς τούς αιώνας. Καί αίρει αυτόν καί βάλλει εις τό άγιον πο- 
τήριον τό άρκοΰν σταυροειδώς λέγων Ζέΰΐς πίΰτεως Πνένμα- 
τος ά γ ιο ν , άμτν. Αοντρόν τό θειον ττς παΑίγγενεΰίας 
~λόγω κεραννίς ΰνντε&ημένη φνΰει ομβροβλντείς αοι 
ρείθρον εξ ащратоѵ νεννγαέντς 6ον π'Κενράς, (об.) 
ώ Θεόν Αόγε, επιΰφραγίΐων τή Ζεύει τ ο ν  Πνεύματος. 
Θεορρντω αϊματί κενωθέντι δέΰποτα Χοιΰτέ εκ ΰτς 
άχράντον πλενράς καί Ζωοποιού θνΰία  μεν πέπαν- 
ται είδωλική π  аба δε τ γή ΰον ττς αίνέΰεως ττν 
ύνΰίαν φέρομεν. Καί εκ τότε λαμβάνει την δεξιάν μερίδα 
μετά της δεξιάς χειρός μετά φόβου κρατών αύ·την επί τοΰ μετόπου 
αύτοΰ. Καί κϋφας εν τη άγία. τραπέξη λέγων Τού δείπνοV 
6θύ иѵбтікоѵ. Καί άναττάμενοξ άσπάξεται αυτό λέγων · 
Πιΰτεύω καί ομολογώ , ο τ ι ΰ ν  εί ό Χριΰτός 
‘Υιός τού  εως τελου'ς, καί λέγει■ Мт μοι Δέΰποτα, φιλάν­
θρωπε, τα αγία δώρα ταντα  είς κρίμα τ είς κατά- 
κριμα είη, αλλ’ είς κάθαροιν και άγιαΰμόν φνχής τε 
καί ΰώματος καί είς άρραβώνα τής με’Χλέΰης Ζωής καί 
βαΰιλείας καί είς ενπρόΰδεκτον άπο~λογίαν τήν επί τού  
φοβερού боѵ βήματος, τό εν... (;) είς τό. Καί λαμβάνει 
αύτόν. "Οταν δε μεταλαμβάνει καί εκ τοΰ αγίου πότη ρίου λέγων 
Τό τίμ ιον καί άγιου καί άχράντον ΰώμα καί αίμα  
τ ο ν  Κ νρ ίον  καί Θεού καί Σωτήρος ήμών 'Ιηΰού Χ ρν- 
ΰτού ιιεταλαμβάνει ό δούλος τού  Θεού δ δείνα ίερενς 
ή διάκονος είς άφεΰιν αμαρτιών καί Ζωήν αιώνιον, αμήν. 
Τού άχράντον боѵ ΰώματος καί τ ο ν  τ ιμ ίο ν  боѵ 
αίματος μνΰτικώς αξιωθείς γενέΰθαι 6ν  αμέτοχος
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Χ.ρι6τε. ό Θεός, άννμνώ, εύλογώ, προ6κννώ, δοξάζω 
καί μεγοΐλύνω τής ΰωτηρίας боѵ, Κύριε. Γενοίτο иоі 
ενχαριΰτεία αύτη εις χαράν καί ύγίαν, είς ίαΰιν ч>ѵ- 
χής τε και ΰώματοε, εις λύτρωΰιν παντός διαβ ολκού 
τε καί ανθρώπινον παραπτό и ατος, και εις βαΰιλείας 
ούρανών κληρονομιάν. 'Ό τ ι ΰν ει ό Θεός ήαών καί 
6οι ττν δόξαν άναπέαπομεν (245) Καί μετά τό αεταλα3εϊν 
Ή όν ιερέα ενοϋνται πάρΊ αύΐοϋ г ο αγία μετά πάσης προσοχής καί 
ασφαλείας εν τω άγίο ποτηρίφ, ινα ιιή απολειφ&ή τί από τον αγίου 
σώματος του Χρίστον. Εΐτα τής αγίας λαβίάος βλη&είσις εν τω άγίφ 
ποτηρίφ σκεπάζει αυτό μετά τής αναφοράς και λαμβάνει τό αυτό 
ήσυχος λίγων Μετά φόβον θεόν. Και στρα&είς προς τον λα­
όν εκφωνεί' Г/робІК'&ВТВ, Καί εΐ είσί τίνες μέλλοντες μεταλαβειν 
(UftaWojw αύτοις, λέγων Είς άφεΰιν au άρτιον боѵ καί 
είς Χω̂ ν αιώνιον, άιιήν.

Έί&οντως σφραγίζει τον λαόν καί λέγει ήσνχως- Σώ6ον ο 
Θεός τον λαόν боѵ, καί τί&ησιν αυτά εν tr/ άγία τραπέζι καί 
είπαν την ενχ$ν Εύγαρΐ6τούμεν 6οι, &υμφ τά άγια σταυρο­
ειδές λίγων- Ύψώθητι επί τούς ονρανονς ό Θεός καί 
επί πάΰαν την yrv δ δόξα боѵ. άνέβη ό Θεός εν αλάλ- 
λάγμω, Κύριος, εν φωνή ΰάλπιγος, ψάλλατε τώ Θεά 
■ημών, ψάλλατε, -ψάλλατε τώ βαΰιλεί ήαών, -ψάλλατε. 
Καί λαβών το ποτήριον μετά τής δεξιάς χειρός αντοΰ καί τον δίσ­
κον μετά των καλυμμάτων εν τή χειρί Τη ίχέρα τή άριστερά μετά 
τον 9νμιατον, καί λέγει κα&’§αυτον- Εύλογητός ό Θεός ήμών. 
ΚΙτα εκφωνεί· Πάντοτε, ννν καί άεί καί είς τούς. 'Ο λαός* 
ΙΪΑηρωθήτο ТО ΰτόμα, καί εναποτίβ·ενται τά άγια δώρα εν τη 
τΐρο&έσει. Καί στραφείς ενώπιον τής άγιας τραπέζης, διπλάσας τό 
«ίλιτοι» λέγει- "Ορθοί μετάλαβόντες θείων άγιων καί τά 
λοιπά, καί τίΟ-ψι τό ευαγγελίαν επάνω τον είλιτοΰ λίγων 'Εν ει­
ρήνη προελθωιιεν. Τ ον Κ νρ ίον  δεηθώμεν, xal εξέρχεται
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καί λέγει τψ όπισ&άμβωνον εΰχήν. Καί πληρώσας αΰτήν} άρχεται ο 
λαός· Ειη τό ονοαα Κ ν ρ ίο ν  /  καί τό, Ε ύ\ογτ0ω  τον  
Κ ύριον. Καί ό ίερεΰς λέγει τήν εΰχήν εντζ προ&έσει: Τό π λτ -  
QCOUOL το ν  νόμ ον, Βϊτα εξέρχεται καί δίδει τό κατάκλαστον. 
Καί πληρω&έντου τον φαλμοϋ εύλογεϊ τον λαόν λέγων Ε ν  λό για  
τ ο ν  Κ ν ρ ίο ν  εφ* ή μάς. Και εάν ωσικόλυβα άγιου τίνος, φάλ- 
Aowt τό τον αγίου οπολιτίκιον9 δόξα’ το κοντάκιον, καί νΰν &εοτό- 
κιο\\ сО δε ιερενς (об.) λαβών τον &υμιατόν frvutcc τάς εικόνας των 
αγίων καί τους αδελφούς, καί άνω&εν των κολΰβων λέγων· Τ ο ν  
Κ ν ρ ίο ν  βεηθώμεν. сΟ λαός το\ Κ ύρ ιε ίλέηΟον, καί ό ιερενς 
τψ ευχήν· Ό  πάντα τεΧε0φορτ0ας τώ  λάχω боѵ Κ ύ ­
ριε,.. Καί άχιάΖων τα 0 ύ ιιπ α ντα  Χριστέ ό Θεός καί 
0οι ττν όόξαν ά να π έμ π ο μ εν .. αιώνων. Καί ποιεί άπέλυ- 
σιν Δό^α 0οι Χ ρι0τέ ό Θεός ημών. Χ ρι0τός ό ά\η& ι- 
νός Θεός ήμών. Εϊτα εισέρχεται καί κλΰει καί συστέλλει τά αγία 
μετά νίφεως πάσης καί προσοχής} δεντέρας μετά οίνον, καί άπαξ 
νδατος. (246) Έίδούτως λέγει· Τ ο ν  άχράντον 0ώματος ШІ 
τ ο ν  τ ιμ ίο ν  αίιιατος 0ον  μ ν0τ ικ ώ ς άξιωδείς γεν$0- 
ϋ α ι 0 νμ μ έτο χ ω ς  εύ χα ρ ι0 τώ , άννιινώ , προ0κννώ , 
καί μ ε γα \ύ ν ω  τά 0ωτηρία 0ον Κ ύ ρ ιε , πάντοτε ѵгѵ 
καί αεί καί εις τούς αιώνας. *Απονίπτεται τάς χεΐρας λέγων. 
Ν νν  απολύει. Τ ρ ι0 ά γιο ν , τό  άποΚ ντίκ ιον της η μ έ­
ρας καί Θεοτόκιον αποδΰεται *) καί ούτως λαμβάνει πέρας ή 
ΰεία λειτουργία.

ι) Ρκπ. εκδιδάσκεται.
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У с т а в ъ  л и т у р г і и  XV в.

п о  р у в о л п е л  В а т и к а н с к о й  б и б л і о т е к и .

Уставъ этотъ найденъ нами въ одномъ изъ Сбор­
никовъ Ватиканской библіотеки, № 578. Сборникъ 
этотъ, 860 л. въ 8-ю д., писанъ разными руками Х ІУ — 
X V I в. мелкимъ полууставомъ, переходящимъ въ ско­
ропись и содержитъ въ себѣ разныя статьи, и между 
прочимъ нѣсколько литургическихъ. Указанія на этотъ 
сборникъ и въ частности на его литургическія статьи 
были сдѣланы нами въ книгѣ: „Свѣдѣнія о нѣкоторыхъ 
литургическихъ рукописяхъ Ватиканской библіотеки", 
стр. 64—67. Важнѣйшая изъ литургическихъ статей, 
содержащихся въ|сборникѣ, есть уставъ литургіи безъ 
заглавія, помѣщенный на лл. 68— 71. Во время печа­
танія упомянутой нашей книги мы не имѣли полной 
копіи этого устава и вынуждены были ограничиться 
только общими замѣчаніями и небольшими выдержками. 
Теперь мы имѣемъ въ своемъ распоряженіи полную 
копію, сдѣланную профессоромъ Сторнойоло, и печа­
таемъ ее цѣликомъ. Тѣ листы, на которыхъ помѣщенъ 
уставъ, по мнѣнію Сторнойоло, могутъ быть отнесены
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къ X IV —XV в. Уставъ этотъ весьма обширенъ и свя­
зенъ и едвали могъ явиться ранѣе X V  в. Отъ устава 
Филоѳея онъ вполнѣ независимъ и употреблялся вѣро­
ятно въ такой мѣстности, куда вліяніе Филоѳеева уста­
ва въ XV в. еще не проникало.

ΔΊΑΤΑΖΙΣ ΤΗΣ Θ ΕΙΑΣ  ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ.

"Οταν μΜωσι τφ άγίφ παςίστασθαι β ή μάτι го?" τή ι» άναίμακ- 
τον θυσίαν εκτελέσαι, οφείλοναι μετανοίας notsTv у έμπροσθεν τον 
αγίου θυσιαστηρίου, καί καθ' εαυτούς σδειν ήονχως τήν$ύ%ήν ναύτην.

Κνριε, υ Θεός μ ο ν , εξαπό6τειλόν μο ι βοτθειαν εξ 
ά γ ιο ν  боѵ χατοιχηττρίον, хаі іѵібуѵбоѵ ίΐε εις την  
προχει ιιένψ διακονίαν боѵ, ίνα άχαταχρίτως παραΰτώ  
τώ  φο&ερώ β τμ α τ ι боѵ την άναίμαιχτον ιερόνργίαν  
εχτε’λεόαί. Ό τ ι боѵ τό  κράτος... Fka άσπάξεσθαι τάς άγιας 
εικόνας καί εισέρχεσθαι ένδον τον θναιαστιρίοο /ѵ & τάς ίεράς ειώ- 
βασνν ένδνεσθαι στολάζ. εν φ είσελθόντες, λαμβάνει ενθυς ά διάκο­
νος τό μεν ώράριον εν cfj δεξιά χειρι, τό δε' στοιχάριον εν τή Χαιά 
καί έρχεται προ i τον Ιερέα, καί ψησιν 'Еѵ'іоуібоѵ δέΰτΐοτα 
τον ενδνΰόμενον Ό δε σδραγίζων αΰτόν λέγει' Έ νλογητός  
ό Θεός ο εχχέων την χάριν. '0 δέ διάκονος ειπών τό, Ά μ τν ,  
καί τό, Είς 7ΓθΧλ& ετη προς αυτόν και προοκυνήαας εκγ' Ινδύε- 
ται tavta λέγαν καθ’ ίαντόν καί τήν ευχήν ταύτην ЛкбТСОТа
Κ νριε Ιηΰον Χρι6τε, ό Θεός ημών, εττειδε επ' εμοί τώ  
άμαρτολώ  хаі άναξίω δονλω боѵ, хаі бтокгу ττερι- 
βαΥλόμενόν με ττν ίεράν τα ντη ν , іѵібуѵбоѵ τή αγία

*) Заглавія въ ρκπ. нѣтъ.
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боѵ χάριτι, τον αδιακρίτως παραΰτήναι τξ ιερά, βον 
ταντη τραπέΖη, καί προΰενέγκαι 6οι την άναίμακτον 
θνΰίαν. 'Ότι πρέπει 6οι πάΰα δόξα бѵѵ τώ. Καί ίνδυσώ- 
μενος ταντην έρχεται εν τή αγία προβέαει, κάκεΐ νίπτων τάς χεΐρας, 
λέγει- Νί-φωμαι εν άθόοις τάς χείράς μον. Είχα εντοπίζει 
χά εις υποδοχήν χών άγιων δώρων τίμια σκεύη, Ό  δ ί ίερεύς λαβών 
καί αυτός χό στοιχάριον αν τον εν Τη λαιόί χειρί, καί προσκυνήσας 
τρεις σφραγίζει αύχό λίγων ήσυχος- Εν'λογητός ό Θεός- Καί 
ένδυόμενος^χοΰτο λέγει- Άγαλλιάΰθω ή ψνχή μ ο ν  επί ΤΟ5 Κ ν- 
ρίω. ένέδνΰε γάρ με ίμάτιον οωτηρίον καί χιτώνα  
ενφρο6ννης περί έβαλε με. άς ννμφίω  περιέθηκέ μοι 
μίτραν καί ώς νύμφην κατεκό6μη6έ με κα6μω. Είχα καί 
χό επιτραχήλιον λέγων Ενλογητός ό Θεός ό εκχέων την 
χόριν αντον επί τονς ιερείς αντον, ώς μνρον επί 
κεφαλής, τό καταβαίνον επί πάγωνα τον πάγωνα τόν 
Άαρων, τό καταβαίνον επί την сοαν τον  ένδνματος 
αΌτον. Είχα λαβών χήν ζώνην λέγει- Εν'λογητός jd Θεός ό 
περίίωνννων με δνναμίν. Και ευθύς λαβών τό δεξιόν επιμάνι­
καν λέγει- Δεξιά Κ νρίον έποίηδε δνναμίν. Έ ν δε τφ άριατερφ 
λέγει- Αί χείρες бОѴ έποίηΰάν με. Είχα λαβών χόν φαινό­
λην καί σφραγίας αϋχόν εν δυόμενος λέγει- Οί ιερείς 60Ѵ Κνριε. 
Ш& ούτως ελθών εν χή αγία, προθέσει καί άνά χεΐρας λαβών την 
προσφοράν καί χήν αγίαν λόγχην, βλέπωνκαχ3 άναχολάς εύχεται καθ’ 
εαυτόν μεχά τον διακόνου ύπε'ρ τον ευ'οδωθήναι αυτά άμέμπχως 
εκχελεσαι χήν θείαν μυσταγωγίαν λέγοντας ούτως- Κνριε Ίη6ον
Χριΰτέ, ό Θεός ημών, δός ήμίν προθναίαν καί ίΰχνν  
το ν  εκτελέΰαι την θείαν ίερονργίαν, καί χαυτήν Κνριε 
Ίη6ον Хрібтё, ό Θεός, άξίωΰόν με ίερατε'ϋειν 6οι άνε- 
νόχως καί άκατακρίτως πάΰας τάς ή μέρας τής Ζωής 
UOV. Είχα καί ύπε'ρ παντός του λαοΰ λέγουσιν ούτως- ΦεΪ6αι, 
Κνριε, τον  λαόν аг)тоѵ καί μηδώς την κλνρονομίαν
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боѵ είς ουιδος τ ο ν  κατάοξαι αντώ ν έθντ. όπω ς αή 
είποΰιυ  εν α ντο ίς  π  ο ν  ібтіѵ ό Θεός αντώυ. Τον ίε' 
ίερεως τήν αγίαν ποιούντος προσκομιδήν ιοταται 6 διάκονος πρόσ­
εχαν αύτφ μετ' εύλαβείας ότιπο.... τον δε ίερεως εν τ~ δεξιά χειρεί 
την λόγχην κρατήσαντος, την δε προσφοράν εν τη αριστερά, λέγει ό 
διάκονος- Еѵкоутбоѵ δέ6ποτα. с0 δε λέγει- Ε νλο γη το ς  ό Θεός 
TjUCuV, πάντοτε. ΣφραγΙζων την προσφοράν σταυροειδές τρίτον μετά 
τ?}ν αγίαν λόγχην και μικρόν νποτεμων εν μεν τώ πρώτω μέρει λέγει' 
*Ως πρόβατου επί ΰψραγτν τχθτ^ 9Εν δε τω δευτέρφ* Καί 
ώς άπαχος αμνός- Έν δε τω τρίτφ- Ο ντω ς ονκ  άνοίγει. 'Εν 
δέτφ τετάρτω- Καί εν τή ταπεινώ ΰει α ν τ ο ν  τ ν.οίΰις α ν -
ТОѴ Т-рАт. Και πήξας την αγίαν λόγχη« εκ πλαγίου, λέγει- 7У ѵ 

δε γενεάν α ντον τις δνηγτ6εταΐ. Είθ* ούτωςαιρων τό σφρα­
γίστε ν άγιον σώμα από τής προσφοράς λεγει- *Οτι αίρεται από 
τ τ ς  γτ{ς τ Ζωτ α ντο ν . Καί θείς τό τοιοΰτον άγιον σώμα 
ύπτιον εν τφ άγίφ δίσκω λέγει ό διάκονος- Ѳѵбоѵ δ εΰ π ο τα  TQV 
άμ ѴОѴ. с0 δέ χαράττων αϋτόν είς βάθος δύει σταυροειδούς ?έγων 
Ѳ ъет аі ό αμνός τον  Θεόν. * Ο διάκονος- αιιτμ. ЕШ οϋτω τί- 
σΡή τόν άγιον άρτον πρηνή- ή τήν σφραγίδα επάνω- και ν voret αύ­
τόν μετά τής αγίας λόγχης εν τφ δεξιω μέρει τής πλευράς λέγει· 

εις то5ν 6τρατιωτών λόγχη αύτον ττν . е0  δέ 
διάκονος λαβών το μεν νάμα εν τ [  δεξιά χειρεί, τό δέ νδωρ εν τή 
ενωνϋμω λέγει προς τόν ιερέα* Ενλόγτβον δέΰποτα ΤΟ VQ- 
Uа Καί ТО νδωρ . Ό  δε ευλογεί αυτά και ός επιχέεις αμφω εν 
τφ άγίφ ποτηρίφ όσον χρή λέγων* Και ενθεως εξηλθεν αίμα  
καί νδω ρ , ш і ό έωρακώς μεμαρτνρτ/.εν, τρεις ειΰιν 
οι μαρτνρονντες.

* Επειτα ποιεί των ετέρων προσφορών τήν προσκομιδήν. Και 
εις μεν τήν β' πήξας τήν λόγχην και μικρόν εκβαλων λέγει* 
Αύξαι, Κνριε, τήν Ѳѵбіаѵ τα ντψ  είς δόξαν καί τιμτμ  
ττς νπερεν'λογ·ημέυτς δεΰποίυης ημών Θεοτόκον.

13
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Ei di γε εοςχάζεχαι ίδικήν όφείλει πotiti· προσφοράν ονχως·
Δέξαι, Κύριε, т у  ν Ѳѵбіа:ν ταύττν τή πρεσβεία τής ύπερ- 
ενδόξον δεσποίνης γμών θεοτοκον καί άειπαρθένον 
Μαρίας εις ίλασμόν χοΰ δε το ν  προσενέγκαντος καί 
ιινήσθητι εξ ών αντη προσηνέχθη.

Είς δε νήν χρίχψ· Πρόσδεξαι, Κύριε, την Ѳѵбіаѵ ταύ- 
την τή δννάμει το ν  τ ιμ ίο ν  καί Ζωοποιού ΰτανρον, 
τή πρεσβεία τ.ών τίμιων ταξιαρχών Μιχαήλ, Γαβρι­
ήλ, Ούριηλ, καί 1 Ραφαήλ, το ν  εμού φύλακος ά γ ιο ν  
ά γγελον, καί πασών τών επονρανίων δννάμεων, τον  
τ ιμ ίο ν  προφητον, προδρόμον καί βατττίΰτον 'Ιωάν­
ναν, τών αγίων ενδόξων καί πανενφήμων αποστόλων, 
τών άγιων πατέρων τιμών καί ιιεγάλων ιεραρχών Βα­
σίλειον, Γρηγορίον, Ίωάννον, Αθανάσιον, Νικόλαόν 
τού μ νρ οβλύτον , Κ ν ρ ίλλο ν  καί Σπνρίδωνος τών 
θανματονργών, τών άγιων καί θεσπεσίων προφητών 
Άβρααμ, Ισαάκ, ’Ιακώβ, Μωνσέως καί Άαρών, τών 
αγίων καί δικαίων Ιωακείμ καί ΧΆννης, τών όσιων 
πατέρων γμών ’Αντώνιον, Π αχω μίον, Ε νθύμιο ν , 
Σάββα, Κοσαά Ίωάννον, Θεοδόρον και Θεοφάνονς, 
τών γραπτών 'Ρωμανόν, Ίωσηφ καί Άνδρέον, τών 
αγίων μαρτύρων Στέφανον, Γεώ ργιον, Δη μητριόν, 
Θεοδώρων, Μερκονρίον, Πρυκοπίον, ’Α ρτέμιον, Νι- 
κττα, τών άγιων μαρτύρων μ ’, τών άγιων βασιλέων 
καί ίσαποστόλων Κωνσταντίνα καί 'Ελένης, τών άγιων 
άναργύρων Κοσμά και Δαμιανού, Κύρ'ον καί Ίωάν­
νον, Παντελεή μονος καί Έ ρμολάον, Σαμψών καί 
Διομίδονς, τών άγιων ενδόξων προπατόρων, πατέρων 
πατριαρχών, προφητών, αποστολών, κηρύκων, εύαγ- 
γελιστών, ιεραρχών, μαρτύρων, καί όσιων, καί παν­
τός πνεύματος δίκαιον έν πίστει τετελειωμένον, τού
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ά γιο ν  χής μονής, χοΰ χαχά τήν ή μέραν, ον. καί τήν μνήμην, καί
πάντων 6ου των άγιων, εις σκέπ% καί στερέωμα τ ο ν  
ά γ ιο ν  οίκον τούτον, εις ειρήνην καί κατάύτασιν τ ο ν  
σύμπαντος κόσμου, εις εύσταθείαν των άγιων εκκλη­
σιών, εις ενκραΰίαν αέρων, εις ευφορίαν τών καρπών 
τής γης, εις καιρόν ειρήνης, εις ϊλασμόν τών δούλων 6ου, 
х5у де, και τών κτητόρων, καί όπέρ αν καί δί ών καί 
εφ' οίς προσήγαγον, καί σνγχώρησον αντοίς καί ήμίν, 
παν πλη αέλημα εκούσιον καί άκούσιον, καί άνάπαν- 
σον αυτούς. "Οπου ί/Μως ei έορχάξεχαι άγιος, λίγος όντας· Πρόσ- 
δεξαι, Κύριε, τήν θυσίαν ταύτην τή πρεσβεία, гоѵ де, τ ο ν  
ά γιο ν  εις ίλασαόν, χοΰ Λίνος, τον προσενάγκαντος. 
'Ομοίως χαΐ ϋπε'ρ τίνος ζωνχος λίγα' Δέξαΐ, Κύριε, την, θυσίαν 
ταύτ~ην εις ϊλασμόν, τον θεΐνος, το ν  προσενέγκαντος, 
καί ελέησον αυτόν κατά τό πλήθος το ν  ελέους σου  
Εις de хеХеѵхήσανχα tlm · ΔέξΟΙ, Κύριε, τήν -Θυσίαν τά ν-  
ττμ εις ϊλασμόν, χοΰ де, καί άνάπανσον.

Εϊς ді τήν д'—ην Δέξαι, Κύριε, την θυσίαν ταύτην, 
εις ϊλασμόν τού αρχιεπισκόπου, παντός το ν  κλήρου, 
εις ϊλασμόν πάΟης επισκοπής ορθοδόξων τών όρθοτο- 
μούντων, το ν  τ ιμ ίο ν  πρεσβυτερίου, τής εν Χριστώ  
διακονίας, εις ϊλασμόν τών εύσεβεστάτων, παντός τού  
παλατιού, τον  ηγουμένου, τής άδελφότιτος, τών 
καρποφορούντων καί κολλιεργούντων εν ταίς ιγ ία ις  
σου εκκλησίαις καί μεμνημενών τών πενήτων, τών 
μισούντων -καί άγαπάντων, καί έλεούντων, καί δια- 
κονούντων ήμίν, τών εντειλαμένων ήιιίν, τών κατά σάρ­
κα γονέων καί άδελφών ήμών, προπατόρων πνευμα­
τικών πατέρων καί άδελφών, πάππων, συγγενών καί 
φύλων, εις ϊλασμόν πάσης ψυχής Χριστιανών θλιβο- 
μένης τέ καί κατάπονουμένης, ελέους καί βοήθειας



— 100 —

παρά бн επιδεομέντς, εις ίλαδμόν πάντων τών κοπιών- 
rcjv καί διάκονο νντων εν d j/α wovj τα,ύτη, πατέ­
ρων y.ai αδελφών, εις ίλαΰαόν τών εν άΰθενείσ. κ.ατα- 
κειμενων, εις Скабиоѵ των άδελφών τιιών των πλεόν­
των, όδοιπορούντων, νοδούντων, καμνόντων, α ιχμα­
λώτων, εις Скабиоѵ τών κ.οπιώντων, ψαλλόντων. και 
καΧλιεργονντων, τών у αρποφορούντων και. κατοικούν- 
των εν τα ά γίφ  ναώ· τοντω, εις ίλαδμόν τ ο ν  περι- 
εΰτώτος λαόν, και τών δι εν λόγον ς αίτιας άπολειφ- 
θέντων, εις Скабиоѵ πάντων και πα6ών, τών καταπε- 
ποντιιένων και βε$αρτμενών ταΐς άνομίαις, καί ταΐς 
πολλαΖς άμαοτίαΐς, εις Скабиоѵ πάντων Χριδτιανών 
ορθοδόξων, εις 'Скабиоѵ τής εμτς άναξιότητος, και 
δνγγώρτδον αντοίς και ήμΖν, πάν π'λτμίλτ.μα έκού- 
6ιόν τε.

Εις δε την ε'· ΐΤρόδδεξαι, Κύριε, καί ταντην την θν- 
біаѵ εις Скабиоѵ πάντων τών προκεκοιμημένων επ' 
έλπίδι άναδταδεως Ζωής αιώνιον, προπατόρων, πα- 
τέοων καί αδελφών, τών ενθάδε κειμένων, εις Скабиоѵ 
τών κατά 6άρκα γονέων καί άδε'λφών ημών, καί πάν­
των τών τέκνων καί έγγόνων άντών, εις Скабиоѵ τών 
πνενματικών πατέρων καί αδελφών ημών, των δε, εις 
Скабиоѵ τών 6νγγενών τε πάντων καί φύλων ηυ,ών, 
καί ανάπανδον αντονς, οπ ον επιδκοπεϊ τό  φώς τού  
ποοΰώπον δον, καί ελέηΰον αύτονς καί εμέ κατά 
τό πλήθος τού ελέονς δον, καί ποίηΰον μεθ’ τμών 
καί τών δννενχο αένων τμΐν, п к о ѵ б іа  τά ελέη боѵ καί 
τούς οίκτιραονς боѵ.

Μετά δε την ί-ψ προσφοράν, εάν ώσι και "έτεροι, διά τό μ ή 
επιγινωσν.ειν τον Ιερέα εν rf ώρα τής προσκομιδής, μίαν εκάστψ 
προσφοράν, όφείλει λαμβάνεινεξ αν των και λέγειν ΙΊροδδεξαΐ, Κ ύ ­
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ριε, ѵ.аі ταύττν την Ѳѵбіаѵ εις Гшбиоѵ τών δούλαэѵ
боѵ τών προ6ενεγχόντων. καί ύπεα аѵ, хси δι ών. καί.

огс ттог'с бз, εις ікабиоч ссѵ τμεις оѵѵ. іиѵгиоѵзѵ-
βαμεν δί άγνοιαν, у υίθην. π'λτ&ο; ονομάτων, у ai
Глігбоѵ α ντον c καί -гμάς κατά то πΆτβος τον  ih iov
боѵ.*

'ΟφείΧ και ο διάκονος νπερ ώι> 3ον?.νΤαι προσφοράς προσκ·'- 
μίξειν. Είθ* οντω; λαμβάνει τον θυμιατό" iv tf, αριστερά χειρι, 
ώσαύτας ναι Ρναίαμα εν τή δεξιή, χειρί ναι πράς τον Ιερέα ειπιΐν'
Ένλό утбоѵ δίΰποτα την εύγτν το ν  θνμιάματος. 
καί ό ίερευ'ς ευλογητός Myer β νμ ία μ ό  6οι προ6φέρο IU J 
Χ,οιΰτέ, ό Θεός ημών, εις обагу ενωό’ιας, ο ίτρο<7(ίε£ά- 
αενος εις το νπερονοανίον боѵ Ѳѵбіабтгоюѵ, αντί 
χατάπεμψον ήμίν τήν χάοιν τον ά γιον  α ντον Πνεύ­
ματος, πάντοτε. Kcd τον διακόνου κρατοοΰνΐος τόν Ρυμιατόν, 
είπόντος mi· Τού Κ νρίον  δεηθώμεν, δυμιών ό ίερεύς τόν 
αστερίσκον, τίθησιν επάνω τον αγίου άρτου λίγων ΊΓώ Άύγω Κ ν ­
ρίον οί ονρανοί ε6τερεώ&τ6αν, y.al τώ Πνεύματι τ ο ν  
ΰτόματος α ντον  тгаба η δύναμις αντών. καί ιδού 
άΰτήρ έ6ττ επάνω ού ήν τό παίδιον. 'Ωααύηος και τά 
ποτηροκαλύμματα θυμιών, τον διακόνου λέγοντας· Τον КѵОЮѴ 
δεηθώμεν, καλύπτει, Έν μεντφένΐ τόν δίσκο" λίγων Ό Κύριος 
εβα6Γλενΰεν, έως τέλους· *Εν δε τφ έτέρφ τοΰ διακόνου λέγοντας. 
Τον Κ νρίον δετβώμεν, τό ποτήριαν λέγει· Έχά'λνφεν ού- 
ρανυνς η αρετή α ντον, ші τής αίνέΰεως αύτον. 
"Εν δε Τφ έτέρφ δ δη καί αΐρα καλήν εΐάθαμεν, δφ ον καϊ τά  I'τέρα 
καλύπτονται, τοΰ διακόνου λέγοντας- Τού Κ νρ ίον  δεηβώμεν. 
λέγει· Σχέπαΰον ημάς εν тц 6χέπη τών πτερύγων бн у.аі 
τώβραγίυνί боѵ τώ ύψνλώ, πάντοτε. Καί αύθις δ διάκονος- 
Έ π ϊ τή άγια προθέΰει τών τίμιων δώρων τον  Κ ύ ­
ριον δεηϋώιιεν.' ‘0 δέ ίερενς λέγει την εύχήν τής προθέσεως·
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Ο Θεός О Θεός -ημών. Ίελισθήτηξ ά ε τής ευχής, лаі г ον τον 
μιθισταμίνβ, θνμια αγία ο διάκονος αιανφοειδώς' χάχειΒειν άπεισιν εΐξ 
τήν αγίαν τράπεζαν^ καϊ θνμια καϊ αυτήν κύκλωθεν στανρωειδως, 
α σαν τως καϊ ολον г ο άγιον θυσιαστήριον καί· διά τον βορίου κλητής 
εξερχομενος, φάλλ&ν καί καθ' εαυτόν τον ν' διέρχεται θυμιά 
κνκλωθεν τον ναόν, καϊ τούς ισταμένους αδελφούς καϊ κατά τάξιν, 
και ανθις εξέρχεται διά τον μέρους ον εξελήλνθε, καϊ ττοιήσας σταυ­
ρόν μετά τον θυμιατού εν τ% προθέσει άνωθεν των άγιων, ωσαύτως 
και έμπροσθεν τής άγιας τραπέξης, και θυμιάσας τον ιερέα, κρέμα 
τον θυμιατόν εις τον συνήθη τόπον αυτού. cO δέ ιερεύς ποιεί τήν 
άπόλυσιν των ώρων.

cO γονν διάκονος έρχεται πρός τον ιερέα· καϊ στάντες άμφότε- 
ροι έμπροσθεν τής αγίας τραπέξης ποιου σι προσκυνήσεις γ \ και ώς 
είκός καθ' εαυτούς προσευξάμενοι άσπάξονται ό μεν ιερεύς το άγιον 
εύαγγέλιον, 6 διάκονος τό ώράριον αυτού, ένθα εστι τετνπόμένος 
σταυρός και τό δέξιον πτερύγιον τής αγίας τραπέξης καϊ αύθις προσ- 
κννοΰσι. Εΐθ' ούτως κλίνας τόν εαυτού αυχένα 0 διάκονος καϊ τό 
ώράριον at'τον τοΐς δυσϊ δακτύλοις κρατών τής δεξιάς χειρός, προσ­
έρχεται τφ ίερει, καϊ φησϊ· Κ α ιρός τ ο ν  π ο ιή ΰα ι τ ώ  Κ ν ρ ίω  
ευχή ν , δέ6ποΤ(Χ ε ν λ 0 γ τ6 ο ν . Καϊ ό ιερεύς σφραγίξων αύτόν 
λέγει· Ε ν  λο γη τό ς  ό Θεός ημώ ν, π ά ν το τε  ννν. Υ) διάκονος 
είπων το\ Ά ιιή ν , αίθις φησίν' Ε ν ξ α ι ν π έ ο  ε μ ο ν  δ έΰ π ο τα  
ά γ ιε ,  сО ді ιερεύς ευχόμενος αύτφ λέγει. Κ ατενοδώ 6& ΐ Κ ύ ­
ριος, ό Θεός, τ ά  δ ία β τ μ α τ ά  боѵ' сО δε διάκονος είπων τό, 
4αήν, πάλιν φησίν Μ ντ6θητι ύ π ε ρ  ε μ ο ν  δ έ ΰ π ο τ α .  Ό  ίε- 
ρεύς* Μ ντβθήει ύ β ώ ν  ό Θεός εν τ $  β α ΰ ιλ ε ία  α ύ τ ο ν .  
cO δε διάκονος είπων τό, Α μ ή ν , καϊ* Ε ις  π ο λ λ ά  ΒΤΎ] δ έ6 π ο τα , 
προσκννήσας αύτόν εξέρχεται άπό τού νότον εύθις μέρους, καϊ ϊστα- 
ται κατενώπιον των άγιων θνρων, καϊ μετά τό δοξάσας καϊ είπεϊν 
τήν ευχήν τόν ιερέα, καϊ προσκυνήσαι καϊ είπεϊν ήσύχως τό, 
Κ ύ ρ ιε , τ ά  χ ε ίλ η  μ  ο ν  άνοίξοίς τρίτον, εκφωνεί μεγάλη τήφωντ/ 
Ε νλό γη 6 ο ν  δ έΰ π ο τα . Καϊ ό ιερεύς- Ε ν λ ο γ η μ έ ν η  ή βαΰί*
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Λίία· £0 διάκονος· 'E v ειρήνη τού Κ νρίυν δετβώ μεν  
'Υπέρ τής άνω#· Υ πέρ τής ειρήνης τού ΰνμπαντος,
' Υ π έ ρ  τ ο ν  ά γ ι ο ν  ο ίκ ο ν  τ ο ύ τ ο ν  Υ π έ ρ  τ ο ν  ά ρ γ ι ε π ι -  
6 '/ό π ο ν  1 Υ π έ ρ  τώ ν  ε ν ΰ ε β ε ΰ τά τω ν . 'Υ π έ ρ  τ ο ν  ΰ ν μ π ο -  
Ά εμ ή 6 α ι· Υ π έ ρ  τ ή ς  α γ ία ς  μ ο ν τς  τ α ν τ η ς ,  π ά ΰη ς  π ό ’λε- 
ως, χώ ρας- Υ π έ ρ  εν κ ρ α 6 ία ς  αέρω ν, ' Υ π έ ρ  π λ ε ό ν τω ν  
ώ ό 'ο ιπ υ ρ υ νν τω ν , Υ π έ ρ  τ ο ν  ρν6Ρ ήνα ι ή μ α ς  α π ό  π ά ΰης-  
Ά ν τ ιλ α β ο ύ ,  6ώ6ον, ίλέη6υν. Τ ή ς  π α ν α γ ία ς .  £0  ίερενς. ”Ο τ ι  
π ο έ π ε ι  6οι π 5.6а . '0  διάκονος στίχ. Α γ α θ ό ν  τ ό  εξοιιόλο- 
γ ε ίβ θ α ι  τ ώ  Κ ν ρ ίω .  Τ α Ις  π ρ εΰ β ε ία ις . Στίχ. Τ ο ν  ά ν α γ -  
γ έ Α ε ιν  Τ α ίς  π ρ ε ΰ β ε ία ις . Στίχ. Δόξα καί νυν Τ α ίς  π ρ ε δ β ε ί-  
αις. £0  διάκονος■ " Ε τ ι  και έ τ ι ,  εν ειρήνη τ ο ν  Κ ν ρ ί ο ν .  
Ά ν τ ώ λ α β ο ν  бсэбоѵ. Τ ή ς  π α ν α γ ία ς . Ό  ίερευς- 'Ο τ ι  6όν 
τ ό  κ ρ ά τ ο ς ' Καί ψάλλεται τό β ’ άντίφωνον. ‘0  διάκονος στίχ. 
‘Ο Κ ύ ρ ιο ς  έβ α ΰ ιλεν 6 εν . ΙΙρ εΰ β ε ία ις  τώ ν  α γ ίω ν · Στίχ- 
Κ αι γ ο ρ  εΰ τερ ίω ΰ ε . Π ρ εΰ β ε ία ις  τώ ν  α γ ίω ν . Αόξα και νυν  
'Ο ιιονογενης-  £0  διάκονος· *Έ τ ι  και ε τ ι  εν. ’Λ ν τ ιΚ α β ο ν .  
Τ ή ς  π α ν α γ ία ς , ά χ ρ ά ν τ ο ν  '0  ίερευς· νΟ τ ί  α γα θός. Καί 
ψάλλεται то τρίτον άντίφωνον, £0  διάκονος στίχ. Δ ε ύ τ ε  a.yoih- 
λ ια ΰ ώ μ ε θ α . Σ ώ ΰον ή α α ς  ι Υ ιέ  Θ εού. Στιχ- ’Ο τ ι  εν τ ν  
ν ε ίρ ι  α ν τ ο ν .  Σ ώ 6ον ή ΐΐσ ς  Τούτου δέ ψαλλομένου, εισέρχεται 
ό διάκονος είς τό άγιον βήμα καί προσκυνουσιν άμφότεροι ϊπμροσθεν 
τής άγιας τραπέξης, καί αίρει τό άγιον εϋαγγελιον <5 ίερευς εξ αυ­
τής, καί επιδίδωσι τφ  διακόνφ, ή καί αύτός ό διάκονος αίρει αυτό' 
καί απέρχονται επί τό ειαοδεϋσαι, προπορευομένου δή του διακόνου 
’Οτε άπό τής προθέσεως εξέρχεται λέγει Τω ίερεί ό διάκονος· 
Ε ύ 'λ ό γ η ΰ ο ν  δ έ ΰ π ο τ α  τ τ ν  α γ ία ν  π ρ ό θ ε ΰ ιν .  Ό  δε' ευλογών 
ταϋτην λέγει· Ε ν Κ ο γ η μ έ ν η  ή ά γ ι α  π ρ ό θ εΰ ις , π ά ν τ ο τ ε .  
Καί εν τφ ελθεϊν αυτούς εις τον συνήθη τόπον, ή όπίσω του άμ­
βωνας, καί σταθήναι, λέγει έ διάκονος πρασία τή ψονή· Τ ο ύ  Κ ν -  
ρ ί ο ν  δ εη-BcZuiV. Ό  ίερευς λέγει την ευχήν τής εισόδου. Καί με-
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ra То πλήρωσαν ταυτην λέγει ό διάκονος τώ ιερεί9 κρατών καν χό 
ωράριο* χοις δνσΐ δακτν λοις τής δεξιάς χειρ ο ς* E v h o y T t6ov δε6- 
ποτα  ТСІѴТГѴ αγίαν £Ϊ6θδθν. cO ιερενς έχων χήν χεϊρα ένδον 
του φενωλίον, ευλογεί τήν είσοδον, λέγων’ Еѵ~к О у  TjUeVTj η είΰ- 
οδος таѵ αγίων боѵ Κύριε, πάντοτε. Καί τον διακόνου 
είπόντος τό, Αμήν, προσάγει τφ ίερεϊ το εναγγέλιον, καν άσπά- 
ζεχαι τούτο, μ ή ενδημοϋνχος δή χοϋ ηγουμένου. Είτα σταθείς έμ­
προσθεν αΰτοΰ ό διάκονος βλέπων ώς προς χό αγνόν βήμα, αίρει εις 
νψος τό άγιον εναγγέλιον, ον μένχοι χαράττων h  σχήματι σταυρόν. 
καν εκφωνεί λέγων* Σοφία* ορθοί, καί άρχονταν τής εισόδου, λέ- 
γοντος τον διακόνου προς τόν ιερέα* Είς πο’Χλά STTj δέΰποτα , 
‘0 ιερενς· 'Ά μ α  тц αιώνια Ζω$ τήμω ν cO λαός* Δεύτε 
προ6κννή6ωμεν Καί μετά Το εισελθεΐν αυτούς εν τφ βήματά 
χίθησιν ό διάκονος τό άγιον εΰαγγέλιον εν χή αγία τραπέζτ), καν των 
τροπαρίων ψαλλόμενων εν τε εΐπονν го, Δόξα καί νύν, καν άρξα- 
σθαι τό θεοτόκιον, κρατών ύ διάκονος τοΐς δνσν δακτν λοις τής δεξιάς 
χειρος τό ώράριον αυτόν, καν κεκυφώς λέγει μνστικώς τφ ίερεΐ· 
Еълоугбоѵ δεβποτα τόν γ -ά γ ιο ν  νά νο ν  СП δέ σφράγι­
ζαν αυτόν δηλονότι τόν διάκονον λέγει* Ε υλογητός ει ο εν 
τριΰαγίω  φωνζ ύπ ό  των χερονβίμ  δοξοΚογοναενος 
χαί ύπ ό  των 6εραφίμ δοξαζόμενος, πάντοτε. Καί μετά 
τό πλνρωθήναν τό θ'εοχόκιον σταθείς ό διάκονος έμπροσθεν των άγι­
ων θνρων, κρατών καν τό ώράριον τοϊς δνσν δακτν λοις τής δεξιάς χει- 
ρός, δείκνυαν τούτο τοΐς έξω, λέγων· Καί είς TObQ αιώνας των 
αιώνων. Τον δε λαόν φάλλονχος τόν γ-άγιον νμνον^ισχαται ό διά­
κονος πλησίον χον ίερέως λέγων. Τού K vQ lO V δετβώμεν. 
€0 δε λέγει χήν ευχήν χοϋ χρισαγίον. Μεχά δέ χό πληρωθήναι ταν- 
την, καί είπεΐν χάς έξωθεν ψάλλοντας τό9 Δόξα χαί νύν, προσκν- 
νοϋσιν άμφοχεροι έμπροσθεν χης άγιας χραπέξης εκ τρίχου ήσύχως, 
πώς καί προείρ... τόν αύχόν άδοντες ύμνον άπαξ* Тог δέ πληρωθίνχος, 
λέγει δ διάκονος προς τόν ιερέα, κρατών καί τό ώράριον δνσι δακτν-



Aet? Ε ύλόγη6ον δ ίΰπ ο τα . Καί ό ίερενς λέγει- Ε υ λ ο γη μ έ­
νος ό ερχόμενος εν ό νό μ α τι Κ υ ρ ίο υ  Θεός Κ ύριος.
Καί απέρχονται αμφο είς τήν άγιον καθέδραν χαχοίίσε λέγει ό διά­
κονος, δείκνυαν αύτήν μετά τοΰ ώραρίον. Εύλόγη6θν τήν ТІ- 
μίαν ХОІ αγίαν χαθεδραν’ *Ο ίερεύς ευλογών ταντψ λέγει- 
Ευλογημένος εϊ ό χαθημενος επί θρόνον δόξης. καί
μετά την πλήρωαιν τού τρισάγιου· εκφωνεί ό διάκονος’ Π ρ06χ(0- 
μ ε ν  ‘0  ίερεύς· Ειρήνη π& 6ΐ’ Шла καθεσθέντος τούτου ό διάκο­
νος- Σ οφ ία . Ό  ψάλτης- Ψ αλμός τώ Δαβίδ. Ό διάκονος; 
Π ρόΰχω μεν. 'Ο ψάλτης το, Π ροχείμενον. Ό  διάκονος, Σο­
φ ία  ‘0  ψάλτης τδ προφώνημα του αποστόλου. ‘0  διάκονος- ΤΙρό- 
6 χ α μ εν . Καί άναγωωσχομένου τον άποατόλου αίρει ό διάκονος το 
θϋμιατόν καί θυμίαμα καί απέρχεται προς τόν ιερέα, καί φηοίν
ΕύλόγηΟον δέΰποτα την εύχην το ύ  θυμιάματος’
Ό  δε τούτον εύλογων, λέγει καί την εύχην, Шла ’β διάκονος θν- 
μιά την άγια» τράπεζαν σταυρωειδώς- ώσαύτως καί την άγιον πρό- 
θεαιν, Ила τον Ιερέα. ШѲ* όντως κρεμάσας τον -θϋμιατόν εις τόν 
τόπον αυτόν, έρχεται προς τόν ιερέα κρατών καί τόν ώράριον καί 
λέγαν αθτφ. Εύλόγηΰον δέβποτα τόν εναγγελίΰτον' 'Ο 
ίερεν'ς σφράγιζαν αυτόν λέγει- *0 θεός διά πρεββειών τ ο ν  
άγαπητού Κριΰτου 6ον, αμήν. ШѲ' ούτως- Εις πολλά  
ετή δέαποτα. Πληρωθέντος δε τον άποατόλου, άνίσταται ό ίερενς 
καί εκφωνεί τ$ αναγνώστη * Ειρήνη 6θΙ. 'Ο διάκονος. Σοφία. 
*0 ψάλτης, 'Αλληλούια. Τούτον δε ψαλλομένου ΐσταται i  διάκονος 
έμπροσθεν τής άγιας τράπέζης καί προσκννεΖ γ \ καί επενχεται, λέ- 
γέέν τή* εύχην τούτη+ Έλλαμψον iv ϊα ίς  χαρδίαις ήμών, 
φιλάνθρωπε δε6ποτα ττς 6?ς θεογνωΰίας άχήρατον 
φώς, Χάί ιούς τής διανόίας ήμώνδιάνοίξον οφθαλμούς 
πρβς f “nv ?ών εύαγγελιχών κηρυγμάτων 6ου χατα- 
νύηΰιν. Εύθεξ ϊμ ίν  χαΐ τών μαχαρίων ΰον εντολών 
φόβον, ϊνα ?άς ΰαρχίκάς Επιδημίας πά6ας xatcmarh-
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bάνϊεί; hwh) μαΗχήν πολιτείαν βεΤελθώμέΨ πάντά
προς εναρέΰτηΰίν ΰον πράττοντες. "Οτι ΰον έΰτιν.

Δεΰποτα Κύριε, d Θεός μον, εξαπόΰτειλόν μοι την 
χάριν τον παναγίου ΰον Πνένματος χαί φωτηΰάτω τά 
αίΰθηττρια τής ψνχτς μ ο ν  εν τώ μελλειν με άναγινώΰ- 
χειν το τήςβαΰιλείας α ντον  πανάγιον εναγγελίον. Πλη-
ρονμένου δε του Άλληλέια, κλίνει, ά ίερευς τόν iavtov αυχένα τετραμερώς 
πρός άναταλάς κοά λέγει μυστιχωςτό, Κλίνον Κύριε ΤΟ ούς 68 χαί 
πρόΰχες τή φωνή τής δεήΰεώς μ ον . *Ο δε διάκονος προσ- 
κυνήσας τρίτον έμπροσθεν τής άγιας τραπέζης, αίρει τό άγιον ευαγ­
γελίαν καί εξέρχεται διά ίου βορείου κλητούς, η καί από τό μέ­
σον, χαί άνεισιν ας τόν άμβωνα, καί ΐσταται εν ιίφ σννήθει τόπφ 
μέσον τον ναοΰ· εΐτα εάν ονχ νπάρχη διάκονος έτερος, προσφωνεί εκ 
των έσοθεν ό ίερευς, λέγων Σοφία' όρθοί, άχούΰωμεν Ό διά­
κονος· Έχ το ν  χατά τόν δε ά γιον  ενα γγελίον, τό  
άνάγναΰμα. 'Ο ίερευς στραφείς προς δνσμάς, λέγει. Πρόΰχωμεν. 
Άναγινασκομένσν δε' τοΰ εναγγελίον ΐσταται ό ίερευς τετραμερως επι- 
δνσμάς, καί άναγινώσκα ό διάαονος τό άγιον εύαγγέλιον εις επήκοον 
πάντων. Μετά δε τήν τούτου άναγινώσκιν εκφωνεί ό ίερευς τω δια- 
κονφ· Ειρήνη ΰοΐ: Βίτα λαμβάνει εκ των χειρ αν τον διακόνου τό 
άγιον ευαγγέλιο*} 0 καί άσπασάμενος τίθηαιν εν ίνΐ μέρει τής αγίας 
τραπέξης. '0 δε διάκονος εοτως έξωθεν, άρχεται λέγειν οΰτЩ"
Ειπωμεν πάντες. Έξ όλης τής ‘ψνχής. Κύριε παντο- 
χράτωρ ό Θεός τών πατέρων ημών. Έλέηΰαν ή μάς 6 
θεός χατά τό μέγα  έλεος ΰ ο ν  δεόμεθα ΰον. ”Ε τΐ δεό- 
μεθα ύπέρ τών εύΰεβεΟτάτων χαί θεοφιλάχτων βαΰιλεων 
ημών. "Ετι δεόμεθα ύπέρ τού άρχιεπιΰχόπον ήμών  
"Ετι δεόμεθα ύπέρ το ν  δούλον τ ο ν  θεού χαί πατρός 
της...."Ε τι δεόμεθα ύ π ό  τών αδελφών ήμών πόντων 
τών χοπιόντων χαί διαχονούντων "Ετι δεόμεθα ύπέρ  
Τών χοπιόντων, τών ψαλλόντων, τών χαλλιεργούντων,
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καρποφορούντων εν τώ άγίω ναώ τούτα , το ν  περιε- 
ΰτώτος "λαόν. Ό ιερεύς·"Οτι Γλεήιιων καί φιλάνθρωπος" 
Ό dicacofog· Ενξαΰθαυ oi κατηχούμενον τώ Κνρίω. Ον πι6- 
τοί νπ£ρ τών κατηχον μενών. Κατηχήΰη αύτούς· Ά πο- 
κα"λύψη αύτοίς τό εύαγγελίον. 'Ενώ 6η αντονς τή άγια  
α ύτον καθολική καί αποΰτολική. Σώ6ον, ελέηΰον, άντι- 
\αβον. Ον κατηχούμενοί τάς κεφάλας. 'Ο ίιρενς· "Ινα καί 
αύτοί 6ύν ήμίν όοξάϊωΰι. '0 διάκονος- ”Обоі κατηχού­
μενον προέλθεται· ον κατηχούμενον προέ~λθετε· обоѵ 
κατηχούμενον προΰελθετε. μήτις τών. ‘Υπέρ της άνω­
θεν ειρήνης* ‘Υπέρ της ειρήνης το ν  6ύμπαντος· ‘Υπέρ 
τού  άγιον ο'ίκον τούτον. ‘Υπέρ τ ο ν  άρχιεπιΰκόπον
ήΐίών. Καί όταν ϊδη ιόν ιερέα άναγειρόμενον, εκφωνεί- Σοφία. 
Ό ίερενς- ’Ο τί π ρέπ ει боѵ паба. Καί ανθις ό διάκονος τα 
τής συναπτής επίλοιπα' 'Ετν καί έτ ί εν ειρήνη τρ ύ . ‘Υπέρ 
τών ενΰεβεΰτάτω. ‘Υπέρ τ ο ν  6ν  μ πολεμ τΰα ι. ‘Υπέρ 
της άχνας μονής. ‘Υπέρ ενκραΰίας άέρων. 'Υπέρ π λε­
όντων. "Υπέρ τ ο ν  ρνΰθήναν. Αντιλαβή. Τής παναγίας.
Καί λέγει όντας ακολούθως, μέχρις αν ό ίερεν ς άνακΰψει άπό τής 
ευχής, xcd ενθν'ς λέγει· Σοφία. '0 ίερενς" "Οπως ν π ό  τ ο ν  
κράτονς боѵ πάντοτε.

Τον δε χερονβιχοΰ άδομένου, είσελθών ϊνδον τον άγιου θυσιαστη­
ρίου ό διάκονος διά τον βορείου μέρους, απέρχεται b  Τν προθέσει, καί 
λαβών ύδωρ νίπτει τάς χεϊρας αυτόν, λέγαν ούτως· ΝίτμομοΛ εν 
ά ΰ ό ο ις  τα ς  χ ε ίρ ά ς  μ ο ν  ίας τέλους. Είθ’ ον τα λαβών τον 
θυμιατόν καί θυμίαμα, καί άπελθών προς %δν ιερέα, καί αίτήσας, 
καί λαβών την συνήθη εδχήν, θυμιά σταυρωειδώς την αγίαν τρά­
πεζα», λέγαν καθ’ ίαντοΰ τό χερουβικόν, καί τό, Τ ο ν  Κ ν ρ ί ο ν  
ή γ ή ,  καί τ ό  π λ ή ρ ω μ α  α ύ τ η ς , Ιως τό, ά ρ α τε  π ύ \ α ς .  
ΚΙτα άπ έρχονται δ μου, με& όσης τής εΰφυχίας άς την αγίαν πρό- 
Βεσιν χάχεΐ θνμιά τά άγια δ διάκονος καί ενξάμενοι άμφα νπε'ρ Τι
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εαυτών καί Απάντωνf λέγει ά διάκονος τφ ίερεΖ* *ETCCLQOV с5ѴОІЛГО- 
τ α  τά ς  χείράς боѵ εις τ ά  ά γ ι α , xai εύλόγηΰον  τόν  
Θεόν. Καί ό ιερευ'ς* Ε υ λ ο γη τό ς  ό Θεός ημών π ά ν το τε , 
καί Άλλος, καί λίγη ό διάκονος προς ιόν ιερέα* * Επ&ρον όέβπο- 
τ α . eo Upvf  'Ε π ά ρ α τε  τά ς  χεΐρα ς ύ μ ώ ν. Καί Άιρας το\ 
αέρα, τίθψιν επάνω τον λсаё ωμόν ίου διακόνου. Έίτα λαβών τόν 
δίσκον συνεφαπτομένον αύτον καί τοϋ διακόνου τίθησιν εν τη tov- 
tov κεφαλή κρατών καί τον θυμιατό ν iv τη δεξιά avtov χειρί. 
Αύτός δέ αίρει τό άγιον ποτήριον ной έπεται τφ διακόνφΛ Καί όντως 
είσοδεύονσι τήν μεγάλψ είσοδον, προπορενομένου δηλαδή τον δια­
κόνου, καί προς tov λαόν Ικβοωντος* П&ЧТСОЧ ύ μ ώ ν  μνηΰθείη 
Κ ύ ρ ιο ς  ό Θεός. Εις δε τόν βασιλέα λέγει. Μνη6θειη Κ ύρ ιο ς  
ό Θεός τ ο ν  χ ρ ά το ν ς  τή ς  βα6ιλείας 6ας εν τη  βαΰιλείη .
‘̂ Ωσαύτως καί τον ίερέως συνεπομένου αυτφ καί τά αυτά λέγοντας. 
Καί όταν φθάσωσν τά άγια θύρη, είσελθων ό διάκονος, τίθψι τόν 
Άγιον δίσκον εν τη άγια τραπέξη. c0 δε ίίρευ'ς, ΐσταται μικρόν έμπρο­
σθεν των αγίων θυρων, λέγων όντως· "Αρατε π ύ λ α ς  οί άρχο4τες  
έως τέλους. Καί στραφείς ά διάκονος, θυμιά τόν ίερεα στανροειδώς, 
λέγων* Ε υ λ ο γη μ ένο ς  ό ερχόμενος, Είτα* Μ νή6θητι №б- 
π ο τ α  υ π έ ρ  έμ ο ν . Καί ά ίερεϋς0 Μ4η6θείη боѵ Κ ύ ρ ιο ς  
ό Θεός. Καί εισερχόμενος λέγει· Ό  εύ ΰ χ ή μ ο ν  'ІСдбттр, έως τό, 
Χη0>εν6ας άπεθετοβ Είτα καί αυτός τό ποτήριον εν τη άγια τρα­
πέξη λέγει* Τ ό τ ε  άνοιΰονΰιν επ ί τ ό  Ѳѵбіабттоюч α ύ τ ο ύ . 
ffiff όντως καλύπτει τά αγία δ ίερεϋς μετά τον άέρος, των Άλλων 
καλυμμάτων άρθίντων. Μετά δε' τό καλύφαι αυτόν ταΰτα, θυμια τά 
Άγια λέγων* Ε υλο γη μ ένο ς  ό ερχόμενος . Καί πάλιν* Θεός 
Κ ύρ ιο ς  χα ΐ επέφανεν. Είτα4 Ε υ λο γη μ ένη  ή δόξα Κ υ ­
ρ ίο υ  ІХ TOV ά γ ιο ν  ο ίχο ν . ЁІѲ* οΰτω κρέμα τόν θυμιατόν 
εις τόν συνήθη τόπον αύτον. Είτα προσκννήσας τε καί εύξάμενος, 
καί χαλάσας τό φαιλωνιον αύτον καί κλίνας τήν κεφαλήν, βλέπων ως 
προς τήν αγίαν τράπεζαν, λέγει προς τόν διάκονον. Ε ύ ξ α ΐ ύ π έ ρ  
έ μ ο ν  άέΰποτα . €0 δέ κεκλικότα καί αύτός τόν αυχένα έχων.
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καί βλιπών προς αυτόν, λίγη* Πνενμα άγιον επελενϋετο іжі 
бі' χάί ή το ν  4 Υφίΰτον άννα μις επεΰκιάΰαι 6ε, ш і 
άντιΚάβοιτο ήμίν каі ν μ ί ν  Καί δ διάκονος· Μνήϋθητι 
ш і αΌτός εμον άίΰποτα άγιε· Ό Μνηΰθείη ήμών 
κα ί 'ύμών Κύριος ό Θεός εν τή βαΰιλεία α ύτον · Ό  διάκονος· 
Αμήν. ΚαΙεύλογεϊ αυτόν ό ίερενς· EW όντας το , Εις ΤΓοΧλά ετη 
ά έ ΰ π ο τ α  \πειηων, ανθις εξίρχεταν άπό τον νότε μίμους, καί ΐστα- 
ται είς τόν συνήθη χώρον αύτοϋ, ші λίγα* ΙΪΚηρώΰωμεν την 
άεηΰιν. Υπέρ τών προτεθέντων. Υπέρ το ν  άγιον οϊχον. 
*Υπέρ τον ρνΰθήναι. Άντιλαβού. Την ή αέραν πάΰαν. 
4Α γγελον ειρήνης. Σνγγνώμην ш і άφε6ιν. Τά xotka ш і 
ΰνμφέροντα . Τόν ύποΚοιπον χρόνον. Χριΰτιανά τά 
τέ'λιη της Ζωής ημών. Τής παναγίας. Ό Ιερεύς· Διά τών 
οίχτιρμών. Καί ανθις* Ειρήνη παΰι. Ό διάκονο? 'Αγάπη- 
6ωμεν αΚΚηΚονς. Καί εύξάμενος ά ίερενς άνωθεν των ποτηρο- 
шλvμάtωv, δμοίως ші δ διάκονος τό τούτον ώράριον ϊνθα εστί τετν- 
πωμενος σταυρός. Καί μετά τό δοθήναι τ ψ  αγάπην, ενταύθα γάρ 
γίνεται ο ασπασμός, λίγει ά διάκονος* Τάς θνρας, τας θνρας. 
Καί λίγεται то ауюѵ σύμβολον. Шта εκφωνεί* Στώμεν усікс3ς. 
Τούτον δε λεγομίνσν δ ίερεύς τρίς ταΧς χερσί τόν άίρα άνυφων 
μικρόν9 λέγει πραεία τη φωνή'**Α γιος ό Θεός, άγιος. Μ τα εκφωνεί9 
Я  χάρις τον Κ νρίον. Τούτης δε λεγομίνης, αίρει τόν άίρα 

δΐ ολου, καί δηπλόσας τίθησιν |ν ivi μίρει της αγίας τραπίξης, καί λίγει* 
*Ανω 6χ ώμεν τάς χαράίας. Ενχαρι ΰτή6ω μεν * Ό δε διά­
κονος εισίρχεται ίνδον τον θυσιαστηρίου, καί κρατών ήιπίδιον, νεύει 
αϋτό συνεχώς πρός την άγίαν τράπεζαν προσεχών νηφον μή ποτέ 
ή μνΖα ή αλλά τ ι  προςπελάση τοΧς θεΐοις δωροις. "Οταν δε εΐπη δ 
ίερενς" Τ ό ν  επινίκιον νμνον, αίρει δ διάκονος τόν άστερίκον, 
καί τρις αυτόν εις τόν δίσκον προύσας, είτα άσπασάμενος, τίθησιν 
εν ενί μίρει τής αγίας τραπίξης. fO ιερεύς εκφωνεί· *Έ δω χε τΟ Ιζ  
άγίοις αύτον μαθηταΐς. €ο διάκονος λαβών τό ωράριον ΐστα·
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άπαιρων τούτο έμπροσθεν τών άγιων δώρων, λίγων καί εν τώ τέ- 
Xr( τής εκφωνήσεως χό, 'Αμήν* 'Ομοίως άπαίρει πάλιν χό ώράριον 
cO ιερενς· * Е д ΟΚε τοίς ά γ ίο ΐζ  α ντον . Καί πάλιν ό διάκονος 
χο, 'Αμήν. Ό ιερενς* Τά €>ά εκ ΤΟ5ν 6ών, καί αρχεχαι χής εύχης.

*Οχαν δε μέλλη σφράγισαν χά αγία δώρα, άνισχάμενος ενχεχαι 
εκ χξίχον λίγων* Κύριε ο το πανάγιον α ντον  Πνεύμα. 
cO δε διάκονος ΐσχαΐαι εκ χον ανατολικού μ (ρους της άγιας χραπέ- 
ξης ενώπιον αύτον μετά φόβου, καί κλίνας χόν αυχένα εκτείνει χήν 
χειρα μετά τον ωραρίου επάνω της αγίας χραπέξης* καί ατενώς προ­
σεχών εχεΐσε, λέγει μυσχικως εν ίκάστη εύχψ Τθί) K v q Lo v  dsrj- 
&ώμεν9 εν δε χω τέλη· 'Αμήν. Είχα ό διάκονος· Τ ον Κ νρίον  
δεηθώμεν. Ό δε ιερενς σφραγίξων τά άγια δώρα λέγει· Καί π  οΖ- 
Υβον τον μόν άρτον τούτον τ ι μιαν 6ώμα τ ο ύ  Χρι- 
6τον 6ον. Ό διάκονος· Αμήν. Είχα* Τού Κ ν ρ ίο ν  δεη&ώ- 
μεν. *0 δε εϋλογων όμοίως τό άγιον ποχήριον, λέγει· Τό ді εν τώ 
ποτηρίω τούτω , τιμιον αίμα τού  Χ ριΰτον боѵ. 
Ό διάκονος, Αμήν. Είτα' Τον Κ νρ ίον  δεη9α7μεν. Ό ιερενς 
ευλογών επάνω των δυο, τον τε δίσκον καί του ποχηρίον, λέγει* 
Μεταβαλών τώ Πνεύμάτι боѵ τώ άγίω, καί λέγει ό διά­
κονος* Αμήν εκ γ —8. Εις δε χήν λειτουργίαν τοϋ μεγάλου Βασι­
λείου όντως· Τον μεν άρτον τούτον , αύτό τό  τιμιον 
6ώμα τον  Κ νρ ίον  καί Θεού καί Σωτήρος ’Ιηΰοϋ 
Χ ρι6τον . еО διάκονος, Αμήν. Τό δε εν τώ ποτηρίω τοντω, 
αύτό τό τιμιον αίμα τοϋ Κ νρ ίον  ш і Θεού ш і Σωτ 
τήρος ήμών ’Τηΰον Χριΰτον. Ό διάκονος̂  'Αμήν* *Οχε δε 
επάνω εϋλογών λίγα· Το εκγνθεν ύπ$ρ τής τού  κό6μον 
Ζωής καί ΰωττιρίαζ. Ό διάκονος εκ τρίτον πάλιν τό, ’Αμήν. 
Έ!№ οντω τό. Ευλογημένος ό ερχόμενος εν όνο μάτι 
Κ νρίον , Θεό? Κνρίος. Εΐύ άσπάζεται τήν αγίαν τράπεζαν, 
λίγων τφ ιερεΐ· Μνήΰθητί καί εμού дібяота. *0 δε λέγει· 
Μνη60είη боѵ Κνρίος ό Θεός εν τ§ βα6ιλεία αντον.
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Шг επεήχΆe*. fatjtyi № τεΧίσθείοης, ЬирЛѵеЬ ί£ξαΐρέτω ζ δ"ηξ 
παναγίας. Eira εύχεται πάλι* δ ίερενς πλήν ήσυχος Είτα κε- 
κοιμημένους όσονς α* βονλοιτο. Καί προ τον είπεϊν ιόν Ιερέα εήν
ίκφάνηαιν· Έν πρώτοις μντΰθητι Κύριε το ν  άρχιεπι- 
ΰχόππ, εκφανίΖ δ διάκονος· Και ων έχαΰτος χατά διάνοιαν 
έχομεν, καί πάντων χαί παΰών. Ό ΐερευς· Έν πρώτοις 
μνήΰθητί Κύριε. Και αυθις δ διάκονος άναφέρει τά ονόματα 
τάν πατριάρχων. Τού άγιω τάτον хаі οίχονμενιχδ τ ο ν  
'Αλεξάνδρειάς, τ ο ν 'Αντιόχειας, το ν  Ίεροΰολύμων, хаі 
ύπερ τ ο ν  προΰΧομίΖοντος τά άγια δώρα ταντα Κ ν-  
ρίω τώ Θεώ -ημών δ δείνα τ ο ν  θεοΰεβεϋτάτον ίερεως, 
τ ο ν  τ ιμ ίο ν  πρεΰβντερίον, της εν Χριΰτώ διακονίας 
хаі παντόςίε ρατιχον τάγματος. "ϊπέρ ΰωτηρίας, χρά- 
τονς, νίκης χαι διαμονής τών ενΰεβεΰτάτων хаі φ ίλο- 
χρίΰτων βασιλέων ήαών. 1 Υπέρ ειρήνης χαί ενΰταθείας 
τ ο ν  ΰύμπαντος χόΰμον, хаі τών άγιων τον Θεόν 
εχχληΰιών. 'Υπέρ άπολντρόοεως τών αδελφών ημών 
τών αιχμαλώτων, ενοδόΰεως хаі ενιΰχύΰεως το ν  φιλο- 
χρ ίΰτο ν  ΰτροτον, ΰωτηρίας хаі βοήθειας το ν  περιε- 
ΰτώτος λαού хаі πάντων. Τον δέ ιερά πληράααντος, εκφωνεί· 
Καί δός ήμίν εν ένί ΰτόματι хаі μια χαρδία δοξάΖειν 
χαι άννμνεΐν Και έΰται τα ελέη. Κ«1 λαβών δ διάκονος συ­
νήθη καιρό* μετ’ εδλογίας εξέρχεται λίγων Πάντων τών άγιω ν  
'Υπέρ τών προΰχο μιΰθέντων. "Οπως ό φιλάνθρωπος 
ό Θεός ήμών. 'Υπέρ τον  ρνΰθηναι. Άντιλαβδ. Τήν ή μ έ­
ραν πάΰαν τελείαν. “Α γγελον ειρήνης. Σνγνώμης. Τα  
χαλά. Τον ύπόλοιπον. Χριΰτιανά τά τέλη· Τήν ενότητα. 
Ό ίερεν'ς· Καί χαταξίωΰον. Ό λαός- Πάτερ τμών. *ο Ιερεός· 
'Οτι ΰον έΰτιν. Ειρήνη παΰι. '0 διάκονος· Τάς χεφαλάς. 
Καί συγκλίνει αυτός μέχρι της εκφωνήσειag, ‘0'ίερενς· ΧάρίΤΙ ХОІ. 
'0 δε' διάκονος στάς όρθιος, εύχεται καί προσέχει ένδον, ενίδοι και-
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£oV ano, tov ιερό*>g. *Αφ* ού δε' προαευξητάι ό ίερενς ούτως* 
E ic την μετάληψ ιν  τω ν ά γ ια β μ ά τω ν  боѵ πώ ς είΰελεν- 
6ομαΐ ό άναζίος, καί άναστή καί άρξηται προσκυνειν, προσκυ- 
vel καί αν ιός.

"Q tav δ ' άφ ετα ι to v  άρτου, to te  λ ίγε ι ο διάκονος μεγά λη  t f j  φωνή* 

Π ρ ο 6 γ ω μ ε ν .  сΟ ιερεύς ύφοΖ to v  άγιον άρτον, nal λέγει· Τ ά  α γ ί α  

τ ο ί ς  ά γ ί ο ί ζ .  JΚαί εισέρχεται ευθύς ένδον ό διάκονος κ α ί λ έ γ ε ι ' τφ  

ίερεΖ* Μ ά λ ΐ6 ο ν  δ έ ΰ π ο τ α  TOV θ ε ιο ν  ά ρ τ ο ν .  Ό  δε μελίσας 

α ύτόν  εις τέσσαρα μέρη, χίθησιν εις to v  δίσκον σταυροειδές, λέγω ν

Μ ε λ ίΖ ε τ α ι  ό  α μ ν ό ς  τ ο ν  Θ ε ό ν  ύ π έ ρ  τ η ς  τ ο ν  χ ό 6 μ ο ν  

Ζ ω τς  Ш І  ΰ ω τ η ρ ί α ς .  Ό  δε διάκονος ά π τε τα ι το ις  δύσ ι δα κ τύ -  

λοις τη ς  δεξιάς χειρός αν το υ  του  άγιον ποτηρ ιού  κρατών εν a v to ig t 

καί τό  ώράριον, καί λέγει προς τον ιερέα' Π λ ή ρ ω 6 ο ν  дІбТС О т а τ ό  

ά γ ι ο ν  π ο τ ή ρ ι ο ν , λέγω ν  π λ ή ρ ω μ α  δ ι ά  Π ν ε ύ μ α τ ο ς  ά γ ι ο ν .  

сО διάκονος · ~*Αμήν. E W  ον τ ο  κρατών τό  ζέον ύδωρ, λέγεν 

Ε ύ λ ό γ η ΰ ο ν  δ έ ΰ π ο τ α  τ η ν  α γ ί α ν  Ζ έ6 η ν . сО ίερεύς εύλογον  

α υ τό  λέγει* Ζ έ ΰ ι ς  Π ν ε ύ μ α τ ο ς  ά γ ι ο ν . *0 διάκονος· Ά ί ΐ ή ν .  

Κ α ί λαβών εκ τα ις  χερσί τ ό  άγιον ποτήριον βάλλει συγκιρνων αυτό , 

καί λέγων καθ' εαυτόν, η και οι δυο, το υ τ ί. Θ ε ο ρ ρ ν τ ω  α ϊ μ ά τ ι  ίως 

τέλους. Ёіта τ ίθ ψ ιν  α υ τό  εν τ ζ  α γ ία  τρ α π έξη . καί μεταλαμβάνει 

ό ιερεύς των άχράντον μυστηρίων . сΟ φείλει ουν εν τα ις  χερσί 

λαβών τον θειον άρτονt κ ν π τε ιν  χ α μ α ί καί λέγειν ήσυχος· Τ ο ύ  

δ ε ί π ν ο ν  б о ѵ ' Шта εσθίειν α υτόν  μ ε τά  φόβου κ α ί κατανϋ- 

ξεως καί συντριβής καρδίας- ЕШ  οντω καί Ικ του  ποτηρ ιού  λαμ­

βάνει. Τ ο ύ το υ  δε μεταλαμβάνοντος, ξόννντα ι 6 διάκονος τ ό  ωράριον 

α ύτο ΰ  σταυρωτύπως άεξιως, καί ΐό τα τα ι ίν  κανύξεν προσευχόμενος. 

Μ ετά  δε τ ό  δέιπνήσαι, λέγει ήσυχος' Ι ϊ ρ ο ΰ ί λ θ ε '  δ ιά κ ο ν ε .  сО δ έ  

ελθών. ϊη ιδ ίδω ύιν αύτω  εκ το ΰ  ά γιο υ  σώματος* μερίδα μίαν λ έ γ ο ν  

Μ ε τ α λ α μ β ά ν ε ι  ό  δ ο ύ λ ο ς  τ ο ν  θ ® ο ν ,  ό δείνα , α ύ τ ό  τ ό  

ά γ ι ο ν  6 ώ μ α  τ ο ν  Κ ύ ρ ι ο ν  Ά α Ι Θ $ ό ν  Ш І  Σ ω τ η ρ ύ ς  η μ ώ ν  

Ί η 6 ο ν  Χ ρ ι ΰ τ ο ν  ε ι ς  α φ ε ΰ ι ν  α μ α ρ τ ι ώ ν  α ύ τ ο ύ ,  уші>
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С̂ОГѴ cdciviOV* '0 δε διάκονος δεχόμενος τήν μερίδα ταΐς χερσίν, 
άσπάζεται γάρ τον ίερέως χεΐρα και παρειάν λίγων' ‘0  ΧθΙ()ΤΟζ 
εν иебсо fucZv. c0 ίερενς- Κ αί вбті уа і έδται. Kal μεθ- 
ιστάμενος ό διάκονος και χαμαί κύπτων, λέγει καθ’ εαυτόν TbV  
6zLjT'jOV боѴ, και άλλα τή αγία μεταληψει προσήκοντα, καί δα­
πανά προσοχής τήν μερίδα, καί αποικά τάς χήρας αν τον εν τφ δειπ­
νώ. Είτα πρόσεισι τω άγίφ ποτηρίφ καί μεταδίδωαιν αυτώ ό ίερενς 
καί τον τίμιου αίματος.

Τής δε αγίας μετά? ήφεως τελεσθε(σηςί καλύπτονται τά άγια 
παρά του διακόνου ασφαλώς, βληθείσης πρότερον της λαβίδος εν 
αότω. Είθ ούτω λιίων τό ωραρίων, αίρει тахта таьс χερσί μετά τον 
Ιερού σκίνους, καί στραφείς δεικνύει ταΰτα τφ λαζ, εκφωνεί* Μετά 
φ ό β ο ν  Θεόν хаі π ίδτεω ς, π ρ ο ΰ ίλθ ετε , καί μεταλαμβάνα, 
αρας ταντα εκ τον διακόνου, ει εισΐ τινες, λίγων* Εις αφε6ΐν 
ό μ α ρ τίώ ν , ίσταμένον πλησίον καί τον διακόνου, rf/ δεξιά χειρί{;) 
τό ώράριον ως έθος λίγων ήσνχως* Σ ώ 6θ4 ό Θεός ТОV "λαόν бОѴ. 
Εΐθ5 ούτως αίρει αν τον τό άγιον ποτήριον δ διάκονος καί τί_ 
$ψιν εν τ\] αγία τραπίζη, καί λέγει τήν ευχήν δ ίερενς. καί μετά 
ταντην θνμια τά αγία λίγων μυστικός* c Ύχρώθτ^τΐ επ ί τ ο ν ς  
ονρ α νονς . Ειτ* άποκομίζει τά άγια εις τήν αγίαν πρόθεσιν, εκφω- 
νών πρότερον· Π ά ντοτε VVV Χαί άεί. Καί λέγεται τό, П\г,ОСд- 
θτ}Τ€0. Καί άποκομίοντες άμφω ταΰτα9 εξέρχει ό διάκονος καί λέγει* 
'Ορθοί μεταλαβόντες. Ά ντιλαβΗ . 7Vv τμέραν. Ό  δε 
ίερενς̂  διπλωσας τό ήλητόν, καί επιθεϊς τω άγίφ εκφωνεί ένδον. 
с'Оті бѵ  εί ό ά γ ια ΰ ίίό ς . Ό διάκονος- \ЕѴ ειρήνη προέ*Κθωμεν. 
ζ0  ίερενς εξέρχεται, καίανθις δ διάκονος- Τ ο ν  Έ /νρ ίον δε^&ώμεν. 
Καί λ̂ έγει τήν δπισϋ'άμβωνον ευχήν ό ίερενς, ίσταμένΰ καί τον δια­
κόνου άχρι πληρώσεως αυτού. ΕΙτα εισέρχονται άμφω εν rrj άγια 
προθέσει, καί ?,έγει δ διάκονος τω ίερεΐ· ПоітбоѴ δ εδπ οτα  ТТѴ 
Β'ϋχην τ ο ν  π ετρ ώ μ α το ς , καί είπων ταντψ εξέρχεται, καί 
επιδίδωσι τφ λαω τό κατάκλαστον, λέγοντος τού λαόν τό, ΕίΤ] τ ο

15
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ο ν ο μ α  Κ ν ρ ί ο ν . καί τό, Ε ν λ ο γ τ ΰ ω  τον  Κ ύ ρ ιο ν . Καί τούτον 
πληρωθέντος, λέγει ό ίερενς· Τ ο ν  K vO lO V  δετ& ώ ίΐεν. ιτφραγίξων 
τον λαόν λέγει. Ε ν λ ο γ ί СС Κ νρΐΗ  εφ* V ίίάζ. Είτα σφραγίδων 
καί εαντόν σταυρότυπος λέγει· Διά π ρε6β ΐώ ν τής ν π ε ρ ε ν λ ο -  
у  Τι ΐιένης Δε6ποίνης, καί απολύει, τον διακόνου ένδον δντ ο:, καί 
εις κομίζοντος εύλαβώς τά αγία, καί άσπαξομέvs νττο τέλει καί κλεί­
οντας ταυ τα, καί συστέλλοντος ενλαβως καί ασφαλώς*

Χρή δε γινωσκειν ότι εϊσί κόλυβα αγίου, μετά τον στίχον, λε- 
jwm το τροπάριον του άγιου δίς. άόξα. τό κοντάκιον άπαξ· 
καί νυν τό θεοτοκίου. Τούτων δε' φαλλομένων θνμια ό διάκονος 
τά κόλυβα στανροειδώς, είτα εις τάς αγίας εικόνας, καί μετά τήν 
συμπλήρωσιν τον θεοτοκία λέγει· Τ ο ν  К ѵ о ін  δετϋ COU £V. cO ιε­
ρείς την ευχήν Ό  π ά ν τ α  τελο6φ ορτ6α ς το5 λ ό γ ω  6 ο ν  
Καίριε. Είτα' Δόξα 6οι ό Θεός ή έ~λπίς ημών Λ;ία 6ο ι. Χ ρ ι-  
6τος ό (χλη&ΐνος Θεόζ η μώ ν. Ε ίδε νεκρώσιμα, μετά τον στίχον 
καί των εν φημ... βασιλέων λέγεται τά τροπάρια. καί θυμιά καθώς εΕττον. 
Είτα· Ε λέη6ον ή αάς ό. Έ τ ι  δεόμεθα. Υ π έ ρ  τ ο ν  6 ν γ γ ω ~  
ρηθτναι. 'Ο πω ς Κ ύ ρ ιο ς  ό  Θεός. Τ ά  fk s r  τ ο ν  Θ εόν. 
Τ ο ν  К ѵоін  δεηθώμεν. €0 ίερεϋς- Ό  Θεός τω ν π ν ε ν μ ά -  
τω ν ш і πάΰης ΰαρκός. Ό τ ι  6 ν  εί ή ά νά 6τα6ις . η Ζωή 
У,аІ ό νά π α νΰ ΐς . Είτα εισέρχονται εν τά αγίω βήματι καί λαμ- 
βάνονσιν ύδωρ καί άπονίπτονσι τάς εαυτών χειρας, λέγοντες καθ'* 
εαυτούς τό, Ν ν ν  ά π ο λ ύ ε ις . Τ ό  τ ρ ιΰ ά γ ιο ν , Π α ν α γ ία  τ ρ ιά ε .  
Π α τερ  'ημώ ν . Ά π ό λ ν τ ίκ ιο ν ,  Κ οντά κ ιον  τ τ ς  ημ έρα ς, 
ή τής λειτουργίας τυχόν του μεγάλου Βασιλείου ή τοϋ Χρυσόστομε, 
καί Θ εοτόκιον, Τ ό  Κ ύ ρ ιε  έλέη6ον ιβ . Και άπαμφιέννννται τήν 
στολήν, καί ποιεί ήσύχως τήν άπόλυσιν, συμπαρόντος τοϋ διακόνου. 
Καί εξερχόμενοι ποιοΰσι τρεΐς^μετανοίας- καί άσπάζονται τάς εικόνας· 
καί εσθίουσι καί τό κατάκλαστον,
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